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dorkoli se S$teje med izobraZence, gotovo mu ni
neznana prelepa povest »Robinzon«. Ze v mladosti
je mnogoteri izmed nas solutno prebiral ¢udovite
zgodbe nesre¢nega mladenita, ki so ga morski valovi za-
nesli na otok, kjer se je toliko in toliko let v samoti po-
koril za svojo nepokors¢ino proti ljubim starifem. Spremljali
smo v mislih mladega pu$favnika na vseh njegovih potih,
uZivali 7 njim vse bridkosti, a tudi sem ter tja veselje
samostanskega Zivljenja; njegova hi$a nam je bila znana
zunaj in znotraj, neka Cudesna mo¢ nas_je vezala na pre-
ljubega Robinzona. Kdo pa si je izumil in‘}fopisal to povest?
AngleZ je, Daniel de Foé po imenu, “ki je Zivel leta
1661.—1731.,, moZ bistre glave in poStenjak, kakor3nih je
malo. Spisal je, kakor trdé, do 200 spisov, izmed katerih
so ga nekateri pri najvi§ji oblasti spravili v marsikake
zadrege. Moral je blagi moZ pobegniti iz domovine, a ko
se je vrnil domov, sprejel ga je kralj z veseljem in postal
mu naklonjen in prijazen. Toda njegovi sovraZniki niso
mirovali, dokler ga niso vtaknili v jefo, kjer je vzdihoval
dve leti. Srefa se je sicer zasuknila, toda Daniel de Fo&
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se ni vsiloval nikomur; torej tudi od nobene strani nj prejel
zasluZene hvale, da se je s peresom vojskoval za ljudske
pravice. Umrl je pozabljen in uboZen. Slava njegova se je
pa kmalu zasvetila. Spisal je bil namre¢ po resni¢ni dogodbi
posneto povest: »Zgodbe Robinzona Kruzoe«. Dolgo ni hotel
nihée zaloZiti dela ubogega moZa. Ko pa leta 1719. vendar

ugleda beli dan, — kdo bi si bil mislil! — priljubila se je
knjiga vsemu svetu tolikanj, da so jo posnemali in pre-
vajali v vse evropejske jezike; — samo Nemci imajo nad

60 razli€nih predelav in prevodov. Zato mislim, da ne za-
denem napak, ako,vam Slovencem ponudim Robinzona v
mili sloven3&ini, da si tudi vi, zlasti pa mladina, kateri se
posebno prilega ta prelepa povest, po vsakdanjih opravkih
razvedrujete um in srce.

Tega vam iz srca Zeli

prevoditelj.

oo (e B el e T o D = T

v U



Prvo poglavje.

Robinzonova mladost in prve njegove voznje.
L

se)Cojen sem bil leta 1632. v mestu Jorku. Moj ole so
o»  Dbili iz rodovine Krajcnaerske v Bremen-u in kup-
Zevali so v Hull-u na Angleskem. Slo jim je po
J*  srei, nabrali so si precej premoZenja. Ko so se pa
navelicali kupdije, preselili so se v Jork in oZenili z mojo
materjo, ki so bili iz stare in spostovane korenine Robin-
zonove. Tako sem dobil .dvojno imé: Robinzon Krajcnaer;
poslednje pa so ljudje navadno skraj$ali v Kruzoe, in ta
priimek se nas je tudi prijel in ostal v prihodnje.

Imel sem dva starej$a brata. Prvi je sluZil pri angleskih
pescih v Flandriji, katerim je zapovedoval nekdaj slavni
Lochart. V bitvi pri Dtinkirchen-u zoper Spanjolce je bil
ubit. Kaj se je zgodilo z mojim drugim bratom, nikoli nisem
zvedel, prav tako, kakor tudi moji starii nikdar niso zve-
deli, kako se je pozneje meni godilo.

Jaz sem bil tretji sin pri higi. Nikoli nisem resno
premisljeval, kaj bode iz mene. Imel sem prav Cudovitne
misli in naklepe. Po glavi so mi namred rojile le lepotije
daljnih deZel, no¢ in dan sem sanjaril o palmovih gozdih,
0 hribih, kjer zlato kopljejo, in o neverjetni krasoti tujih
krajev. Najbolj pa me je veselilo mornarsko Zivljenje, ker
mornar se v lahkem ¢olnic¢u tako prijetno ziblje po visnjevem
morju in vsa ona ¢udesa sam gleda in uZiva.

Oc¢e so mi sicer dajali lepe nauke ter me pridno v
solo posiljali; kaj radi bi bili videli, da postanem pravdo-
srednik. Toda Zelje do mornarskega Zivljenja mi niso mogle
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odvzeti ne resnobna opominjevanja oletova, ne mile prodnje
materine. To veselje me je tako zmotilo, da sem bil slep
za vse, kar mi je ponujala ofetovska hia.

Moj oce, strog, previden moZ so mi moéno odsve-
tovali. Ker zavoljo putike niso mogli iz izbe, poklitejo me
nekega dne pred se in mi tako-le na srce govoré:

»Kaj druzega, kot tvoja nespametna Zelja, potovati
krizem svetd, te je pal nagnila zapustiti oCetovsko hifo in
domovino, kjer bi si s pridnostjo in vednostjo tako lahko
napravil lepo prihodnost brez skrbi? Le revni in brezupni
ali pa silno ¢astilakomni ljudje si z nenavadnimi in pre-
drznimi dejanji ulove véasih srefo in slavo. Za-te je vse
to ali previsoko ali prenizko. Glej, da bode$ najbolj cislal
srednji stan, katerega smo mi. Ozri se okoli sebe! Ali ga
ne Zelé vsi? Marsikateri kralji, izrojeni v bli§¢u in bo-
gastvu, radi bi bili zlati prestol zamenjali s poniZnim roko-
delstvom. In celé najmodrejSemu vladarju je bil nekdaj
srednji stan najsrecnej3i, ker Boga ni prosil ne bogastva
ne rev§line! Sreda je tudi tukaj zlata skleda; ne zavidnost
in Castilakomnost, ne prevzetnost in nevo$¢ljivost ne zbadajo
njega, ki se nje drZi.«

Tako so me ofe opominjali, da ne bi sam sebe po-
greznil v nesrefo. Povedali so mi, da me holejo na vse
strani podpirati in sploh vse storiti da postanem to, za
kar so me odmenili.

»Vtisni si v srce moje besedel« govorili so nadalje.
»To isto sem rekel tudi tvojima bratoma, toda ni¢ nista
marala. Kak$na je bila njuna osoda? Dalel od oletovskega
doma je padel tvoj starej§i brat na flanderski zemlji, in
kje gnijejo kosti druzega tvojega brata, vé le Bog sam.
Verjemi mi, ako res nepremiSljeno butnes tja v en dan v
svet, kadar pride dan nesrele, ko ne bode§ no-
benega svojih imel okoli sebe, tedaj bodeg
bridko Zaloval, da me nisi slu$al«

Zdajci utihnejo in solze notranje Zalosti jim ob]ijejo
lice. Ves ginjen sem obetal vse storiti, kar holejo ofe, A
v malo dneh so vsi dobri obeti splavali po vodi; v menj
se je vzbujala stara Zelja iz novega. Od oCeta nisem niesar
priakoval, poskusim torej, e bi se dalo z materino po-
moljo kaj- doseli. RazloZim jim, kako neizreceno rad bj
videl svet, da sem star Ze 18 let, torej prepozno, lotiti se
pravdarskega ali kuptijskega nauka. Naj pregovoré oceta,



da me vsaj enkrat pusté na pot; ako mi ne bode mornarsko
Zivljenje v$e¢, hofem zamujeno popraviti.

Tega mojega srénega razodenja moja mati nisi bili
kar ni¢ veseli, in brez ovinkov so mi rekli, da je zastonj
0 tem ofetu besedo Erhniti. Vendar so o priloZnosti omenili
to re¢ ocetu, toda vzdihovaje so jim odgovorili: »Fant bi
imel jako prijetno Zivljenje domd; e pa gre na tuje, naj-
vedji siromak bode na zemlji. Ne privolim.«

Tako je minulo zopet leto in dan, opominjevanje mojih
stariSev. med tem je bilo bob v steno. Necega dne grem
v Hull in naletim ondi na starega 3olskega tovari$a, ki je
bil ravno namenjen v ladiji svojega oceta odriniti v London.
Nagovarja me, naj ga spremim, in prav po mornarsko se
mi prilizuje: »Saj te voZnja ni¢ ne stanel« Sklep je bil brZ
storjen. Ne zmeniv8i se za skrbi svojih stariev stopim v
ladijo; bilo je 1. kimovca 1. 1651.

Nikoli ni nesrefa zalela tako hitro kaznovati lahko-
miselnega ¢loveka in nikoli ga ni tako dolgo tepla, kakor
mene. Komaj smo zapustili luko, jel je vihar razsajati in
visoko so se vzdigovali valovi. Se nikdar nisem bil na
morju, torej me zgrabi neusmiljena morska bolezen. Ze
sedaj sem se kesal svoje nespameti, Ze sedaj sem se spo-
minjal ocetovske hiSe, kjer sta me zastonj pri¢akovala
plakajota oce in mati.

Nevihta je rastla; ladija se je pogrezovala v globotino,
kmalu je zopet drvila kvigku. Neizreceno sem se bal. V teh
hudih stiskah sem obetal, koj vrniti se domov, da me le
Bog Se redi iz te grozne nevarnosti. Ko se pa naslednji dan
potolaZi morje in valovi, minejo me tudi vsi dobri sklepi.
Proti veteru se je zjasnilo in solnce je zatonilo Cisto in
svetlo, da je prihodnje jutrg izi$lo zopet v isti lepoti. Nje-
govi Zarki so se lesketali po neizmernem morskem povrgju,
da se nisem mogel nagledati nenavadnega prelepega prizora.

No¢ sem dobro prespal, tudi morska bolezen me je
zapustila, Oziral sem se po gladki planjavi, ki je bila po-
prej¥nji dan tako nevarno razburkana. Ves zamidljen sem
bil; tedaj stopi k meni prijatelj, ki me je bil zapeljal k tej
voZnji, in smejé se mi rece:

»No Robin, kako se ti je prilegel v&erajinji hrup? Saj
te mala sapica menda ni prestragila P«

»Kaj? Sapica? Vse Zive dni e nisem prestal takega
viharja.«



»Ali to imenuje$ vihar? Ni¢ ni bilo. Da imamo le
évrsto ladijo in da smo na visokem morju, ne zmenimo
se potem za meh sape kar ni¢. Ti si sevéda le mornarcek
sladke vode. Pojdi, napraviva si aja in pozabiva vse to.
Glej, kako krasno vreme imamo !«

Ziveli smo prav po morsko. Caj je bil gotov in dobro
sem ga podiral. V pijanosti je preSlo vse kesanje zaradi
moje nepokor§&ine, vsi moji dobri nameni in sklepi za pri-
hodnost so se potopili v njej. Sicer so pri§li Se vcasih
trenutki, o katerih se je oglasila vest; toda zdelo se mi je,
da je to le slabost, torej sem skuSal te muhe, kakor sem
jih imenoval, odganjati v veselih tovarsijah in pijancevanju.
V 5—6 dneh sem svojo vest popolnoma potolaZil in izbrisal
spomin na ofetove nauke.

Toda takalo me je Se kaj hujSega, da mi ne ostane
&isto noben izgovor. Ce nisem v ravnokar prestani dogodbi
hotel ,ugledati boZje milosti, bila je naslednja taka, da bi
bil najtrdovratnejsi nespokornik v njej moral spoznati kazen
in ob enem usmiljenje boZje.

Sesti dan svoje voZnje dospémo v ladijostajo Jarmouth,
ker nas neugodni vetrovi in tiSina po oni nevihti niso pu-
stili dalje. Tukaj smo se morali tedaj ustaviti, ker je vlekel
nam nasprotni veter. Z nami vred so bile zadrZevane tudi
nekatere velje ladije iz Nevkastla. Veter je bil Ze iz po-
letka mocen, prihajal pa polagoma tako silen, da ni bilo
varno peljati se v Themso. Ladijostaje navadno dajo tako
zavetje, kakor§no luke; za naSo trdno ladijo se torej ni
bilo bati. Mornarji so bili tedaj brez skrbi, ves ¢as so burke

- uganjali in norce brili. Toda osmi dan se je veter izpremenil
v hudo nevihto in vsi so imeli dokaj opraviti, da so spustil
jadra in jadrenice. Valovi so pluskali Cez naSo ladijo in
enkrat smo mislili, da se je pretrgala vrv na sidru. Vigji
mornar je ukazal e druzega matlka spustiti, da bi bilo tem
varnejde. Vihar je strahovito razsajal. Groze in strahu so
trepetali mornarji. Kapitan je vse storil, d?l o.hrani ladijo;
ko je pa mimo mojega leZis¢a gredé vzdihnil: »Gospod,
usmili se nas! lzgubljeni smo !« spreleté me smrtne teZave,
da kar okamenel obleZim na postelji. Kako bi mogel po-
pisati, kaj sem Cutil! lzprva mi Se na misel ni pri§lo, da
bi se kesal, naravnost sem se ustavljal vsakemu kesanju,
Ko je pa sedaj stala pred menoj grozna smrt, obSel me je
neizrefen strah. Planem iz izbe na krov ladije ter se ozrem
okrog sebe. Kako strasne re¢i sem tu ugledal! Visoko kakor
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goré so se dvigali valovi in v treh ali $tirih minutah od-
bijali ob nas. Kamorkoli sem pogledal, povsod je bil stok
in revi&ina. Na dveh teZko obloZenih ladijah blizu nas so
Jadrenike posekali in' pol ure dale¢ od nas se je potopila
neka barka. Dve drugi ste se odtrgali od sider in vihar ju
je strahovito po morju metal sem ter tja, ker noben jadrenik.
ni ostal cel. Manj3i Colni so manj trpeli, vendar dva ali
trije so samo z velikim jadrom drvili mimo nas.

Proti veceru prosita vi§ji mornar in krmar kapitana,
naj bi smela posekati sprednji jadrenik. Moral je privoliti,
ker brodnik je trdil, da je sicer ladija gotovo izgubljena.
Ko je tedaj padlo sprednje drevo, ostalo je srednje brez
podpore ter barko tako premajalo, da je bilo treba e to
posekati.

Nevarnost in groze mornarskega Zivljenja tatas $e
nisem bil vajen, torej mi je bilo neizreteno ¢udno pri srcu.
Dobro % pomnim iz onega davno minulega asa, da me
je v onih stragnih urah bolj peklo, da sem bil popustil
svoje dobre namene in sklepe, kakor pa me je straila
groza pred smrtjo. Menil sem, da je ta nesrefa kazen boZja
Za nepokorstino do mojih starifev, in ta misel me je po-
polnoma zmedla. Toda mera trpljenja nasega $e ni bila polna.

Vihar je divjal tako grozovitp, da so celé mornarji
trdili, da e niso doZiveli enacega. Nasa barka je bila sicer
trdna, gugala se je pa vendar tako silno sem ter tja, da
SO mornarji sleherni trenutek vpili: »Poginjamo!l« In kar
se pal redko zgodi, kapitan, vi&ji mornar in drugi so jeli
na .kolenih moliti ter so brez upanja pritakovali gotovega
pogina.

O polnoti zaklite nenadoma neki mornar: »Ladija ima
luknjo l« drugi zavpije: »Voda stoji Ze 4 Cevlje visoko v
barkil« Vsi so morali sedaj k sesalkam. Jaz sem bil kakor
Stor; kar vznak sem se zvrnil na leZisCe, poleg katerega
sem stal. Mornarji me ne prerahlo vzbudé mrmraje: ako
poprej Ze nisem bil za rabo, sedaj vsaj lahko pomagam
kakor drugi. Vstanem tedaj, grem k sesalkam in ¢vrsto
vodo poljem iz ladije. V tem ugleda kapitan nekoliko lahkih
bark. Te zavoljo viharja niso mogle stati na matku ter so
VIv izpustile, morale so torej na $iroko morje, Kkjer so si
na vso moc prizadevale, da ne trénejo z nami. Kapitan
ukaZe streliti na pomo¢ Jaz nisem vedel, kaj to pomenja.
Mislil sem, da se ladija #e v kosce drobi, in strahu omedlim.
Nikdo se ni zmenil za-me, sleherni je skrbel, da sebi otme
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Zivljenje. Neki mornar je celé menil, da sem Ze mrtev, ter
me bacnil z nogo od sesalke ter stopil mesto mene. Precej
fasa je minulo, da sem zopet oZivel.

Delali so na pretrganje, toda voda je neprenehoma
narafala v barki. Gotovo je bilo, da se potopimo. Sicer
je nevihta nekoliko odlegla, vendar ni bilo upanja, da pri-
jadramo v varno luko. Med tem so neprestano streljali na
pomaganje, in lahka ladija ne dalet od nas je res odposlala
¢olni¢ nam na pomoé. Srefno je priveslal do nas, toda

dolgo ni bilo mogocle stopiti vanj, ker ni mogel pritisniti
k na$i ladiji.

Ljudje v Colnu so v vedni nevarnosti veslo gonili z
vsemi moémi. Ko slednji¢ dosti blizu priveslajo, vrZemo
jim vrv; ujamejo jo in pritisnejo k barki. V hipw smo bili
vsi v Colnu; vendar misliti ni bilo, da dohitimo ladijo, ki
nam je naklonila to pomo¢. Sklenemo torej olnit prepustiti
valovom ter ga varno obracati proti bregu. Kapitan je ob-
ljubil, da ga plaa, ako se razbije. Deloma veslaje, deloma
prepustivsi se vetru pomikali smo se proti suhi zemlji,
proti visolini Winterson-Nes imenovani.

R S S
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Komaj je minulo &etrt ure, odkar smo zapustili ladijo,
videli smo, kako se je potopila. Crno se mi je delaio pred
ofmi, ko so mi brodniki kazali utapljajo¢o ladijo. Ze takrat,
ko so me bolj vrgli v redilni folni, nego sem sam stopil
vanj, utrpnilo mi je srce iz strahu in zavoljo hude vesti.
Neprenehoma so mornarji veslali, da pridejo na suho. Kadar
so valovi visoko dvignili ladjico, ugledali smo na bregu
veliko ljudij pripravljenih pomagati nam, kadar dospemo
dosti blizu. Toda naa voZnja je bila kasna. Se le ko smo
priveslali okoli svetilnika kraj morja, kjer niso bili valovi
tako silni, stopili smo po neizretenem trpljenju sre¢no in
zdravi na suho. V Jarmouth-u so nas potem jako prijazno
Sprejeli. Gosposka nam je brZ odkazala dobro stanovanje,
in kupci in ladijarji so zloZili denarjev, da je mogel vsak
izmed nas ali v London ali v Hull nazaj.

Ko bi bil takrat jaz le toliko pameten, da bi se bil
vrnil v Hull, sre¢en bi bil in moj ofe bi bili po besedah
Sv. pisma iz veselja gotovo zaklali pitano tele. Kakor sem
pozneje sli$al, zvedeli so, da se je potopila barka, na kateri
sem bil jaz, in veliko pozneje Se le se jim je sporolilo, da
sem se otel. A neki duh me je zmotil. Véasih sicer se je
oglasila vest v meni in me opominjala, naj se vrnem v
ofetovo hiSo, vendar nekaj me je zadrZevalo, da nisem
slugal njenega glast. Rad sem se klatil po svetu. To veselje
e je zapeljalo v nepokorsfino do stariev in sedaj me je
bilo poleg tega e sram, kreniti na pravo pot. Tedaj sem
drvil v lastno nesreo.

Moj tovari§, ladijinega lastnika sin, ki me je poprej
Jcil, kako tolaZiti nemirno vest, bil je sedaj bolj pobit kot
jaz. Se le nekoliko dnij po prihodu v Jarmouth sva se
Se§la, ker sva stanovala dale¢ narazem. Sedaj je vse drugacle
govoril. Ves poparjen me vprasa, kako se mi godi, in ob
€nem naznani pri¢ujoCemu oletu, kdo da sem, da sem se te
voZnje udeleZil le za posku&njo in da mislim $e dalje potovati.
Potem se kapitan obrne k meni in osorno, skrbno izpregovori:

»Mladeni¢, ni¢ ve¢ ne smete na morje, vsi dogodki,
ki ste jih ravnokar doZiveli, prepritali so vas menda do
dobrega, da niste za mornarja.«

»Kako? Gospod,« odvrnem, »ali tudi vi ne greste ni¢
Vet na morje P«

»Pri meni je druga, to je moj stan, moja dolZnost.
Vi pa ste le poskusili in mislim, da ste dovolj okusili, kaj
vas faka. Toda povejte mi vendar, zakaj silite na morje ?«
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Povem kapitanu dosedanje Zivljenje in ko neham,
zadere se nad menoj:

»S ¢im sem se pregreSil, da je stopil tak malovredneZ
v mojo barko? Po nobeni ceni ne bi hotel 3e kedaj voziti
se z vami.x

Nesreca, ki je zadela kapitana, razsrdila ga je tako
nenavadno. Vendar je pozneje resno govoril z menoj ter
razlagal, kako nespametno da je sku$ati boZjo previdnost,
in da bi bilo najbolje, da se vrnem domov.

»Prepri¢ani bodite,« koncal je opominjevaje, »ako se
ne vrnete k oletu, prevarili se boste, uZivali le nadloge in
bridkosti in spolnile se bodo besede va$ega oceta.«

Ni¢ ne zinem, ampak naglo se poslovim od moZa, ki
ga pozneje nikdar nisem vec videl.

Z nekoliko cvenkom v Zepu krenem jo v London sam,
ne vedo¢, kaj mi je poleti. Domodv se obrniti me je bilo
sram, bal sem se zasmehljivih govoric sosedov. Kako
nespametna je pa¢ mladost! Sramuje se pogostoma bolj
kesanja kakor greha in siloma se ustavlja temu, kar za-
poveduje pamet. Cim bolj je ginil spomin na prestane
nevarnosti, tem manj sem mislil na vrnitev. Slednji¢ sem
to misel obesil na klin in sklenil udariti jo ez morje,

Najve¢ja nesreta moja na vseh voZnjah je bila, da
nisem hotel sluZiti kot mornar. Pac bi moral trdo delati,
kakor drugi, a upanje bi bil imel postati krmar, veliki mornar,
¢astnik in morebiti celd kapitan. Toda posebno usodo sem
imel, da sem vedno naletel na to, kar je bilo najneugodnejse,
in ker so mi novci teZili Zepe in dobra obleka hrbet, vozil
sem se vselej kakor popotnik in kot tak sevéda nisem imel
ni¢esar opraviti, pa se tudi nisem navadil niCesar.

Pridem tedaj v London. Ondi najdem po sre¢i dobro
drudcino, kar se menda le redko prigodi zanikernemu, lahko-
miselnemu mladeni¢u, kakor sem bil jaz. Najprej sem se
séznanil s kapitanom ladije, ki je prijadrala iz Guineje ter
se odpravljala zopet nazaj. Vrlemu moZu sem bil vSet.
Rekel mi je, da me vzame s seboj, pot me ne bode stala
ni¢esar in ako hofem nekaj blaga nakupiti, da ga v Afriki
spefam, bode morebiti $e nekoliko dobitka.

Kdo je bil veselej$i od mene! Brez pomisleka dam
kapitanu roko. Na njegov nasvet nakupim za 40 funtov
Sterlingov™® steklenega blaga in druge drobnjave. K temu

* Funt Sterlingov je 20 kron naSe vrednosti.
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znesku so nekoliko pripomogli nekateri mojih sorodnikov,
katerim sem dopisoval, in ti so moje dosedanje dogodivcine
N namene naznanili tudi mojim stariSem ter jih, kakor
menim, cel¢ pregovorili, da so tudi oni nekaj pomagali k
Prvemu mojemu pocetju.

To je bilo edino potovanje, ki je bilo zame sre¢no.
Hvala za to gre pa le poStenemu mojemu prijatelju kapi-
tanu, pri katerem sem se naulil dokaj ralunarstva in mor-
narstva. Znal sem sestavljati ladijin dnevnik, opazovati
mornarske prikazni, sploh redi, ki so potrebne mornarju.
Veselilo ga je utiti me, kakor tudi mene poslufati ga, in
tako me je ta voZnja prerodila v kuplevalca in brodnika.
Kuptija se mi je dobro obnesla: pridobil sem 5 funtov in
9 unet¢ zlatega praha, za katerega so mi dali v Londonu
300 rumenjakov. Ta srea me je oslepila in rodila mojo
nesre¢o. Saj hodi prevzetnost pred padcem !

Zgol brez nezgode pa tudi ta voZnja ni bila. Prehuda
vrodina med povratnikoma, med 15" zemljepisne 3irjave in
ravnikom, naklonila mi je jako trdovratno mrzlico, da sem
bolan lezal skoro ves &as mojega bivanja v Afriki.

Drugo poglavje.

Robinzon ujet in njegov beg.

Tako sem tedaj postal guinejsk trgovec. Zalibog, da je
moj prijatelj kmalu potem umrl. Sklenem torej $e enkrat
Sam poskusiti srefo in sicer na isti Tadiji, kateri je bil sedaj
Paveljnik prejSnji nadmornar. Tako nesretne voZnje menda
Se ni bilo, odkar se vozijo po morju, kakor je bila ta. Blaga
sem seboj vzel le za 100 funtov Sterlingov — dobrih 2000
kron v nasih denarjih — ostalih 200 pa hranil pri vdovi
Svojega prijatelja. To zaupanje v njeno po$tenost me ni
goljufalo.

: V najlepsih nadah smo jadrali med kanarskimi otoki
In afrianskim pomorjem. Kar nas nepri¢akovano nekega
Jutra zgodaj zaloti mavridk korzar ali morski ropar, ter se
spusti z vsemi jadri na naSo ladijo. Tudi mi razpnemo vsa
Jadra, da mu utetemo. Ko pa zapazimo, da ropar hitreje
Vozi kakor mi, in da nas v malo urah dohiti, jamemao se
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pripravljati na boj. Na3a ladija je imela 12 topov, ro-
parska pa 18.

Okoli treh popoldne se nam pribliZa. Korzar je hotel
jadrati okoli zadnje krme, da nas zgrabi od strani, a ne-
previdno je za%el nasemu pol-palubniku nasproti, iz ka-
terega smo ga sprejeli z osmimi topovi. Ko smo drugié¢
zasmodili, odgovoril je tudi ropar s topovi in pu$§kami kakih
200 moZ, ki jih je imel v ladiji, in se umaknil. Nasih nihle
ni bil ranjen, vsi so stali na svojih mestih. Korzar s tem
ni bil ugnan, temve naskotil je drugi¢ nafo barko in sicer
od strani in vanjo postavil 60 moZ, ki so mahoma posekali
vse vrvi. Mi nismo rok kriZem drZali. S puskami, gratami
in cempini smo jih dvakrat nazaj potisnili v njih ladijo.
Naposled se pa vendar le nismo mogli dalje braniti. Ko smo
videli tri nasih ubite, osem pa ranjenih, udali smo se sovraZni
velini. Odpeljejo nas v Saleh, majhno luko Berberije.

Strah, da bodo Mavri grdo ravnali z menoj, se ni
uresni¢il. Niso me namrel gnali, kakor moje tovaride, v
notranjo deZelo, v stolno mesto cesarsko, ampak kapitan
me je pridrZal pri sebi, da njemu sluZim. Tako so se tedaj
vsi visoki naklepi mladega »guinejskega trgovca« hipoma
izpremenili v ni¢, navaden nesreen suZenj sem bil sedaj
ter se pogosto spominjal opominjevanja oletovega; zakaj
nikogar nisem imel, ki bi mi pomagal.

Nadejal sem se vendar, da me bode novi gospodar s
seboj jemal na morske voZnje in Zivo sem si Ze domisljeval,
kako me bode resila kaka $panjolska ali portugalska vojna
ladija. A tudi v tem sem se mo¢no prevaril. Kadarkoli se
je namre¢ gospodar napotil na morje, pusfal me je doma,
da sem delal kakor vsak drug rob, ter mi zlasti izrocal
oskrbovanje vrta; kadar se je pa vrnil, moral sem spati v
njegovi kajuti, da sem jo v redu ohranil.

Dasi sem neprenehoma premis$ljeval, kako bi pobegnil,
vendar nisem staknil nobenega pripomocka, in ker med
mojimi tovarii ni bilo nobenega AngleZa, Irca ali Skota,
nisem mogel nikomur razodeti svojih mislij.

Dve leti ste pretekli, ko se prigodi nekaj, kar me
spomni na beg. Moj gospodar Ze precej Casa ni izel na
rop, ker mu je manjkalo novcev. Kratkocasil se je tedaj s
tem, da je o lepem vremenu ribe lovil v pristani$¢u. K temu
zabavnemu opravilu je navadno s seboj jemal mene in
majhnega Mavra, ki je vodil colni¢. Ker je moj gospodar
dobro vedel, da sem izurjen in sreen v ribjem lovu, po-
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Siljal me je ve&krat z nekim svojim sorodnikom in z mladim
avrom na morje, ribe lovit za njegovo mizo.

: Nekega dne se je namenil na lov z dvema ali tremi
imenitnej$imi Mavri in delal za to velike priprave. Ze dan
poprej mi je ukazal prinesti vel hrane kakor po navadi,
isto tako tri pudke s smodnikom in svincem, da bi streljali
ne le ribe, ampak tudi ptice.

; Storil sem, kakor se mi je bilo velelo in naslednje
Jutro sem na &edno umitem in z jadri dobro oskrbljenem
Colnu pri¢akoval goste, da jih lepo sprejmem. Toda le
gospodar je priSel. Rekel je, da njegovi gostje zaradi ne-
PriCakovanih opravkov ne morejo priti, in naro¢il meni, naj
grem z enim moZem in z mavriskim detkom na lov, ker
bodo prijatelji vecerjali pri njem

: V tem trenutku se mi zasveti v glavi, spomnim se
IZ nova na beg, saj sem imel sedaj Coln v svoji oblasti.
Komaj tedaj odide gospodar, zatnem se vsestransko pri-
Pravljati, pa ne za ribji lov, ampak na pot, sam ne vedog,
Na katero stran bi krenil, ker vsaka je bila dobra, da me
le pelje od tega zopernega kraja.

Najpred sem mislil Mavra s pretvezo nakloniti, da Se
Vel ZiveZa pritira v ladjico, ¢e§, da se gospodovih jedil ne
Smemo dotakniti. »Prav,« je rekel in prinesel velik jerbas
- Suhora (cvibaka) in tri majolke mrzle vode. Vedel sem, kje
lé gospodar hranil steklenice, ki sem jih po podobi koj
Spoznal za angle$k plen. Tudi te prinesem v ladjico, da
bi Maver menil, da so za gospoda. Isto tako sem vzel pol-
drugi stot (cent) teZko kepo voska, velik klopci¢ 3Spage,
Zago, sekiro in kladivo — re&i, ki so mi bile potem jako
kKoristne, zlasti vosek za svetavo. Se eno si zmislim, da
Popolnoma premotim nifesar slutetega Mavra. »Mulaj,«
Pravim, »puske naSega gospoda so v cColni¢u, ali bi ne
mogel preskrbeti $e nekoliko smodnika in svinca? Morebiti
ustrelimo kake Skurhe. Znam, da ima gospod vedno strelivo
Vv ladiji.« ‘

»Dobro, grem ponj,« odgovori in res privlete kmalu
veliko usnjato mosnjo, ki'je imela kilogram strelnega prahu,
In Se drugo s petimi ali $estimi funti svinca in krogel. V
tem tudi jaz najdem v kajuti nekoliko smodnika in na-
Polnim Z njim prazno steklenico v omari.

Z vsem potrebnim oskrbljeni odjadramo tedaj na lov.
V trdnjavi pri vhodu v ladijostajo so nas Ze poznali ter
S€ ne zmenili za nas. Ko smo bili kake dve uri dale¢ od
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luke, zveZemo jadra in pri¢nemo ribariti. Burja je pihala,
kar mi ni bilo vSe¢; zakaj ko bi bil vlekel jug, dospeli bi
bili na 3panjolsko obreZje in v KadiSki zatok. Toda moj
sklep je bil trden: naj brije veter odkoderkoli, pro¢ moram.

Ko smo nekaj ¢asa lovili, pa ni¢ ujeli (ako je tudi
kaka riba $apnila na trnek, nisem jo potegnil iz vode, da
je ne bi videl moj tovari§), reCem Mavru: »Danes ni¢ ne
ujamem, s tem ne bode zadovoljen na$ gospod, odrinimo
dalje.« Maver nic hudega mislel pritrdi in ker je spredaj
sedel, razpne jadro, jaz pa primem za krmilo. Peljemo se
blizu dve uri dalje, potem hofem na videz ribe loviti, iz-
rofim krmilo detku in stopim proti Mavru. Neutegoma ga
objamem ¢ez pas in predno si je bil svest, bil je v vodi.
Koj pride na vrh, ker plaval je kot pena, in prosi, naj ga
vzamem v &oln, obetaje, da gre z menoj, kamor koli ho¢em.
Toda jaz stopim v ladijino izbo po lovsko pugfko in na-
merim nanj reko&: »Ni¢ Zalega ti nisem storil in ti tudi ne
bodem, ako me pusti§ v miru. Dovolj dobro zna$§ plavati,
da priplava$ k bregu, saj je morje mirno, podvizaj se torej,
da pride$ na suho, ni¢ hudega se ti ne bode zgodilo. Ce
se pa bliza$ olnu, sproZim ti puSko v glavo, prost hotem
biti.« Nevernik se obrne in plava proti bregu, ki ga je kot
dober plaval gotovo dosegel.

Morebiti bi bil bolje storil, da bi bil pridrZal tega &lo-
veka in mesto njega v vodo pahnil deka, a prvemu nisem
ni¢ kaj upal. Ko je odplaval, reCem detku: »Ksuri, ¢e¢ mi
zvest ostane§, postal bode$ po meni imeniten moZ. Udari
se v obraz in prisezi mi zvestobo pri bradi Mohameda in
svojega oleta, sicer vrZzem Se tebe v morje.« Defek se ne-
dolZzno zasmehlja in nisem mu mogel hud biti. Prisegel je,
da hofe zvesto z menoj hoditi do konca sveta.

Dokler sem imel pred ofmi odplavajotega Mavra, veslal
sem tik vetra tako dale na Siroko morje, da bi sleherni
lahko mislil, da sem namenjen v Evropo. In kdo bi bil res
verjel, da hofeva proti jugu? Tam je primorje neznano
divje, tam so pretili divjaski Crni ljudje. Celi narodi bi bili
naju obdali s $ajkami in ubili. Slehernemu je bilo znano,
da naju zverine ali $e huji ljudje umoré, ako stopiva ondi
na suho. Vendar o mraku premenim tek in se spustim
naravnost proti jugu, obrnivSi coln nekoliko proti izhodu,
da ostaneva blizu brega. Ugodni veter je tako pospesil
najino voZnjo, da sva bila prihodnjega popoldne, ko sva
se bliZala -deZeli, Ze dale¢, dale¢ od Saleha, menda Ze celo
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za deZelami marokanskega cesarja ali katerega si bodi
berberskega vladarja. Zive due nisva zapazila na bregu.
Da ne pridem zopet Mavrom v pest, nisem hotel na suho,
pa tudi ne macka vrefi. Jadram torej naprej, pet dnij ne-
prenehoma in $e le, ko sem menil, da sva popolnoma varna,
spustim sidro ne dale¢ od izliva majhne reke, ne vedo,
v kateri deZeli da sva. Nikogar nisem ugledal, pa tudi
niesar nisem hotel videti, le studen¢nice nama je bilo
treba. Zveler jo zavijeva v zanoZje in skleneva o mraku
pritisniti k bregu ter ogledati bliZznjo pokrajino.

Ko se pa tema razprostré po deZeli in morju, zaéno
zveri tako grozno tuliti in rjoveti, da je moj ubogi delek
strahu koprnel in pol mrtev milo prosil, naj nikar ne stopim
na suho pred dnevom.

»Dobro, Ksuril« odvrnem, »pofakati hofeva jutranje
Zore, toda kdo vé, e li ne najdeva potem ljudij, ki so hujsi
mimo teh zverin.«

»Ze pomagati« odgovori Ksuri okorno, ker ni znal
mojega jezika, »ljudje hud, puska v roke, pokl«

Detkovo zaupanje mi je bilo v8e¢ in da ga osréim,
nalijem mu kozarlek iz ene gospodovih steklenic. Mirno
ostaneva tedaj vso no¢ na macku. Kar prihrulijo okoli dveh
ali treh straine, nama neznane Zivali na breZino. Skocijo
vV vodo in se valjajo v njej, menda, da se ohladé, pri tem
pa tako grozno tulijo, da Se nisem slifal kaj tacega.

Ksuri je bil v smrtnih teZavah, tudi meni se ni bolje
godilo. In da najin strah do vrha prikipi, pri¢ne ena teh
posastij s strahovitim sopihanjem plavati naravnost proti
najini ladjici. Mladi tovari$ je trdil, da je lev, in prav je imel
menda. Na vse grlo je krical, naj dvignem sidro, da se otmeva.

»Ksuri,« odgovorim, »raji spustiva vrv, da naju Zene
od brega, saj Zival ne more dale¢ za nama.«

Komaj izustim te besede, pomoli zver glavo iz vode
komaj za dve vesli dale¢ od barke, kar me silno prestrai.
Brz skotim po pudko, napnem petelina in sproZim. Na hip
Se obrne Zival in odplava proti bregu.

Ni mogole opisati, kako ¢udno je zakrohotal ta strel
— morebiti prvi v teh krajih — ne le po obreZju, ampak
dale¢, dale¢ po deZeli. To me je do dobrega prepritalo, da
Ne kaZe po noli zapustiti ladije.

A tudi po dnevu je bilo zavoljo divjakov nevarno
Stopiti na suho. Nekaj je bilo treba vendar-le storiti, ker

Robinzon. 2
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nisva imela ne kapljice vode. Ko se je jelo daniti, pravi
Ksuri, da gre po vode, le vr¢ naj mu dam. Vprasam ga:

»Zakaj sili§ ti tako na suho, mene pa pusti§ v ¢olnu ?«

Odkritosréni detek mi odgovori tako udano, da sem
ga odslej prav rad imel: »Ma pridejo hud ljud, mene ham,
ham; ti smuk l«

»Dobro,« odvrnem, »pojdiva oba in &e pridejo divjaki,
postreljiva jih.«

Ponudim mu sedaj kos suhora in poZirek pijate, ki
sva jo bila s seboj vzela; potem veslava kolikor mogoce
blizu do brega, stopiva iz ladjice in s puskami in dvema
yréema v rokah prebredeva vodo.

Na coln sem pa vedno pazil; kajti bal sem se, da ne
bi se divjaki v Sajkah pripeljali po reki. V tem ugleda
Ksuri kake Cetrt ure znotraj v deZeli nekoliko nizkega sveta,
spusti se v tek, pa se kmalu vrne. Misle¢, da so mu div-
jaki ali kaka divja zver za petami, hitim mu nasproti. Ko
pritelem bliZe, zagledam mu ez rame nekaj viseti. Bila je
Zival naSemu zajcu podobna, toda druge koZe in daljsih nog.

Dobro juZino sva si torej obetala, a prijetnejse mi je
bilo, da je Ksuri naSel mrzlo vodo in poleg tega ni videl
nobenega divjaka.

Napolniva vréa, slastno porufava zajca ter se napra-
viva na odhod.

Od prvega potovanja sem vedel, da kanarski in zele-
nogorski otoki niso dale¢ narazen. Ker pa nisem natanko
poznal njih lege, ni kazalo drugade, kakor upati, da morebiti
naletim na kako angle$ko ladijo, ki bi naju vzela s seboj.
Po mojem mnenju se je deZela, ki sem jo videl, razprostirala
med marokanskim cesarstvom in Nigricijo. V neizmernih
pustinah njenih Zivijo le divje zverine. Zamorci so se odtod
iz strahu pred Mavri umaknili proti jugu; ti so pa v velikih
trumah hodili v te nerodovitne pokrajine samo na lov.
Levov, leopardov, $akalov in hijén sva silno veliko videla
po vsem obreZju, po noli so pa te poSasti tulile na ¢udne
nadine.

Zaradi neugodnih vetrov nisem se upal na Tenerifo —
izmed enajsterih kanarskih otokov — moral sem tedaj ostati
blizu brega. Pogosto sem hodil na suho po mrzle vode. Ne-
cega jutra pritisneva k majhnemu, precej visokemu polotoku.
Voda je nara3cala in to sva hotela porabiti, da bi se spustila
dalje v notranjo deZelo. Ksuri bistrejSega olesa kot jaz za-
Sepetda: »Pro¢, gospod, tam-le na skali leZi strahovita Zival.«
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Ozrem se tja in res ugledam velikanskega spelega
leva, »Ksuri« velim, »stopiva na suho ‘in ubij leva.«

»Jaz ubiti?« odgovori prestrageni Ksuri, »zazijal bode,
Pa me ne bo.«

Mol¢é mignem decku, naj se ne gane. Nabijem naj-
vetjo pusko z dvema kroglama in mnogim smodnikom in
JO postavim poleg sebe, potem nabijem drugo tudi z dvema
kroglama in slednji¢ tretjo z najdebelej$im $prikom. V glavo
Mmu pomerim; ker je pa taco drZal ez gobec, zadenem ga
V taco nad ¢lenom ter mu jo zdrobim. Plane kvidku, zgrudi
S¢ pa koj na zemljo. Drugi¢ se dvigne na treh tacah in
grozno zarjove. Nekoliko prestrasen, da ga nisem v glavo
zadel, zgrabim drugo pusko in krogla mu $vigne sedaj tako
dobro v glavo, da se kar zavali. Ksuri se sedaj zopet ojaci
In hole na suho. Dovolim mu. Urno skod&i v vodo in drZeé
Z eno roko risanico nad glavo priplava z drugo k bregu. Prav
blizu nastavi Zivali puSko na uho in jo usmrti popolnoma.
¢ To ti je bil pad predrzen lov, a za zobe ni dal nic,
In Zal mi je bilo za strelni prah in svinec, ki sva ga tako
Nepotrebno potratila. Ksuri pa je vendar hotel dobiti svoj
deleZ in prosil, naj mu dam sekiro. »Cemu ti bode P« vpraSam
g8a. »Glava sekl« se odreZe. Ker pa ni mogel glave odse-
kati, pritiral je capo ali taco, ki je bila res ¢uda velika.
Sedaj mi pride na misel, da utegne koZa koristiti. Koj se
lotiva dela Ksuri je bil za to pripravnej$i od mene, vendar
Sva se trudila ves boZji dan, da sva ga popolnoma odrla.
KoZo razprostreva na kajuti, kjer se je su$ila dva dni,
Potem je bila moje leZisce.

: Po tej zamudi jadrava zopet 10—12 dnij dalje proti
Jugu, kolikor mogole varno ravnaje z ZiveZem, ki je skoraj
Potekel, in ustavljaje se le, kadar sva dona$ala pitne vode.
Rlad bi bil dospel do reke Senegal ali Gambia, to je na
Visodino zelenega nosa ali polotoka, kjer bi morebiti sreéal
ako evropejsko ladijo, zakaj vedel sem, da vse v Guinejo,
razilijo ali vzhodno Indijo namenjene barke jadrajo okoli
Zelenega nosa.

Ko sva se potem vozila $e deset dnij, spoznava na
Primorju, da je naseljeno. V nekaterih krajih so se prika-
Zovali nagi, ¢rni ljudje na breg ter naju debelo gledali.

nkrat sem hotel Ze k njim, toda modri Ksuri me je od-
vrnil. OroZja niso imeli divjaki razun enega samega, ki je
drzal dolg drog. Ksuri mi je povedal, da je sulica, katero
ti zamorci neznano spretno ludajo od dale¢. Zatorej sem

2%
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ostal od njih &¢im dalje tem bolje. Vendar sem jim dajal
znamenja, da hrane potrebujeva, oni pa so kazali, naj se
ustavim. Razpel sem jadra in bliZal se suhi zemlji. V tem
sta tekla dva moZaka v notranje in v pol uri prinesla dva
kosa suhega mesa in nekaj Zita. Kaj rada bi bila zagrabila,
a bala sva se stopiti med zamorce, pa tudi njih je bilo
strah pred nama. Uganili so tedaj to-le: ZiveZ so poloZili
kraj morja, potem so se umaknili ¢akaje, da sva priSla ponj.
Ko sva jedi pobrala, stopili so zopet na breg.

Zahvaljevala sva se jim z znamenji, saj druzega nisva
imela, vendar kmalu se je ponudila priloZnost, da sva mogla
svojo hvaleZnost pokazati v dejanju. Dve grozni Zivali se
namred pripodite s kviSkega proti morju. Ali se nalas$¢ ali
iz togote tako preganjate, nisva mogla dololiti; ker se pa
te zveri navadno ne prikazujejo pred nocjo, in ker so se
zamorci, zlasti Zenske, silno prestra8ili, zdelo se mi je, da
je nekaj nenavadnega. Vsi so v divjem teku zbeZali, samo
moZ s sulico je ostal. Zverini vendar niste pomerili na za-
morce, temvel skotili v vodo, da bi se okreptali v hladnih
valovih.

Ena teh poSastij pa se jame bliZati najini barki. Slute&
nevarnost sva nabila svoje tri puske, in ko Zival priplava
dosti blizu, zapodim jej svinec naravnost v glavo, da se
potopi. Kmalu pa pride zopet na vrh, dviga se in utaplja
borefa se s smrtjo. Predno je bila pri najini ladiji, je po-
ginila. Ono je ogenj in strel moje puSke tako preplasil, da
je urno plavala na breg in popihnila v goré. Nisem mogel
spoznati, kaka Zival da je bila.

Ne dda se pa povedati, kako so se zavzeli zamorci,
ko so ugledali blisk in zasli$ali pok iz moje puske. Nekateri
so samega strahu nezavedni popadali na tla. Videl pa Zival
mrtvo plavati na vodi in ker sem jim mignil, naj pridejo
na breg, osréili so se zopet.

Kri na vodi mi je kazala mesto, kjer je leZala zver.
Zadrgnil sem torej vrv okoli tace, vrgel konec zamorcem,
in ti so jo potegnili na breg. Sedaj smo $e le videli, da
je bil prelep pisani leopard. Zamorci bi ga bili radi jedli.
Ko tedaj dam znamenje, da ga jim prepustim, bili so neiz-
reCeno hvaleZni ter ga takoj zaleli odirati.

Mesa so mi ponudili, pa nisem maral zanj, zahteval
sem pa koZo. Iz srca radi so mi jo dali in povrh $e raznih

jedil. Ker sem potreboval vode, poveznil sem vr¢, kazaje
s tem, da je prazen. BrZz so poklicali Zensk le s prtom
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Prepasanih, in dve ste prinesli veliko lonfeno, menda na
Solncu posudeno posodo. Postavili ste jo kakor poprej Zivez
kraj morja in jaz sem odposlal detka, da je najine tri vrée
napolnil z vodo.

Dobro sem bil tedaj oskrbljen s koreninami, Zitom in
Pitno vodo, zatorej se poslovim od prijaznih zamorcev in
Odrinem na isto stran deset dnij v enomer jadraje, dokler
Naposled zapazim 4—5 ur od sebe suho zemljo daleC se-
gati v morje. Povr§je morsko je bilo mirno, tedaj sem jadral
okoli polotoka, kake dve uri oddaljen od njega. Dobro sem
videl pri tej voZnji ono stran polotoka, dozdevalo se mi
Je*in sicer po pravici, kakor sem potem zvedel, da je bil
Zeleni nos in otoki kapverdski. K njim me ni mikalo, ker bal
sem se, da me kak neugoden veter ne zanese na Siroki ocean.

Zami$ljen stopim v kajuto, kar zavpije Ksuri na krmilu:
»Gospod, ladijal« Ubogi defek je bil strahu ves iz sebe,
Misle¢, da nama je gospodar za petami. Skolim iz kajute
In koj spoznam, da je ladija portugalska, ki je jadrala
Menda v Guinejo po zamorce. Ko pa nekoliko opazujem
Njen tek, se kmalu prepriam, da je krenila na drugo stran
In da ni namenjena k bregu. Na vso moc jadram in veslam,
da bi jo dohitel. Ze mislim, da se zastonj trudim, kar za-
Pazim, da so najino barko vendar le ugledali in jadra zve-
zali, da bi jih do$la. Osrlen razpnem zastavo svojega go-
Spoda in sproZim pusko v znamenje, naj pridejo na pomoc.
Bandero in dim so videli, strela pa niso slifali. V treh
dolgih, dolgih urah sem sreéno prijadral k ladiji.

Vpragevali so me portugalsko, potem $pansko in fran-
Cosko, kdo da sem, a nisem jih razumel. Slednji¢ me vprasa
Po angleski neki Skotski mornar po mojih okolis¢inah in
temu povem, da sem AngleZ in pobegnil iz suZnosti. Pri-
Jazno naju zdajci sprejmejo z najinim blagom vred.

Neizrekljivo sem bil vesel, da sem bil resen. Iz hva-
leZnosti sem kapitanu ponudil vse, kar sem imel. Toda ta
Velikodusno odvrne: »Nifesar ne vzamem in kadar dospemo
V Brazilijo, dal vam bodem vse nazaj. Ko bi sprejel vas
dar, poginili bi vi, ki ste tako dalet od domovine, in jaz

i ne uZival veselja, da sem vam otel Zivljenje. Ne, iz &iste

kr§¢anske ljubezni popeljem vas na Braziljsko, in blago,
i ga mi ponujate, bode vam tam potrebno za Zivljenje in
POpotnico.«

Blag je bil ta njegov svét in natanko ga je izvrSil.
Noben mornar se ni smel dotakniti mojega imetja, celo
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imenik mojega blaga je napravil, ter vse stvari na drobno
popisal, e treh lonlenih vréev ni pozabil. Ker je bila moja
ladjica dobro ohranjena, hotel jo je kupiti. Odgovorim mu,
da si v Cast Stejem, ako mu jo smem prepustiti zastonj,
saj je tudi on do mene tako milega srca. A kapitan ni
pritrdil. Dal mi je za barko 80 dublonov, za fanta pa po-
nudil 60 dublonov. S poslednjo kup&ijo nisem bil prav nié
zadovoljen, ker defek mi je res zvesto sluZil. Kapitan je
to izprevidel in naSel drugo pot, ki je bila v¥e¢ vsem trem.
Zavezal se je namrel, da ga v desetih letih oprosti, ako
postane kristijan. Deek je bil s tem jako zadovoljen, torej
mu ga prepustim. .

VoZnja je bila sre¢na. Hitro in brez ovir smo 22. dan
prijadrali v zaliv vseh svetnikov. Blagi kapitan ni zahteval
nobene voznine, platal 20 cekinov za leopardovo, 40 cekinov
za levovo koZo, izrolil mi vse moje rei in kupil, kar sem
hotel prodati, na pr. koSarico za steklenice, dve pugki in
vosek, kolikor ga je bilo ostalo. Za vse sem prejel 220 du-
blonov. S tem premoZenjem stopim na braziljsko zemljo.

Ne dolgo potem me je kapitan priporodil moZu, ki je
bil postenjak kakor on, ter ce pelal s sajenjem in pride-
lovanjem sladkorja ali cukra. Ostal sem nekoliko ¢asa pri
njem in se kmalu nautil, kako s sladkorjem ravnati. Ob
enem sem se seznanil s prijetnim Zivljenjem naselnikov in
opazil, kako naglo obogaté. Tudi jaz bi se bil rad naselil.
PremiSljeval sem torej, kako dobim svoj denar iz Londona.
Z njim sem nakupil sveta, kolikor se je dalo, in naredil
nalrt novega hifevanja.

Tretje poglavje.

Robinzon braziljsk naselnik.

Za soseda sem imel kot braziljsk naselnik Portugalca
iz angleSke rodovine. Njegove okolid¢ine so bile enake mojim.
Dve leti sva imela ez glavo opraviti, da sva si le prislu-
Zila ZiveZ. Stasoma se je pa pomnoZilo najino posestvo
in postalo tako ugodno, da sva nameravala v tretjem letu
saditi tobaka, v Cetrtem pa sladkorja. Sedaj sva e le ¢utila
pomanjkanje delavcev in tezko sem pogresal svojega Ksurija,
ki bi bil naju izdatno podpiral.



28

Toda kmalu mi je jelo presedati to Zivljenje; zakaj

poprijel sem se bil stanu, ki je bil mojemu nagnjenju, po
Svetu kilatiti se, naravnost nasproti Sedaj sem hrepenel po
onem srednjem stanu, katerega so mi ode tolikanj pripo-
rofali. »Vse to,« dejal sem velkrat sam pri sebi, »imel bi
laZje v svoji domatiji; marsikaterega trpljenja bi se bil
Obvaroval, sedaj pa moram tukaj Ziveti brez prijatelja, ki
bi imel sotutje z mojo usodo.«
; Toda nekaj moram $e dodati o svojem kapitanu. Cakal
Je tri mesece na blago in Ze se je hotel vrniti, ko pogovor
Zasufem na novce, ki sem jih imel v Londonu. To-le mi
Je svetoval: »Dajte mi pooblastilo in izrocite ob enem tudi
pismo do osebe, kjer je denar shranjen. Svoje reéi podljite
v Lisabon, da jih vam o prvi voZnji pripeljem. Ker se pa
Utegne zgoditi to in ono, svetujem vam, da mi odkaZete
samo 100 funtov Sterlingov, to je polovico premoZenja;
zakaj ako se ta izgubi, ostane vam vendar $e druga.«

Ta nasveét sem potrdil ter dal Portugalcu narediti po-
oblastilno pismo. Vdovi angle¥kega kapitana sem opisal
dogodbe, svojo su’nost, beg, tudi kako sem se siédel s
portugalskim kapitanom in kako uljudno mi je pomagal.
PriSedsi v Lisabon je blagi moZ sre¢no oddal pismo. Vdova
Je koj poslala ne samo zahtevane novce, temvel tudi njemu
darilo za njegovo dobro srce. Za tistih 100 funtov 3terlingov
Je kupec' v Londonu nakupil angleSkega blaga, kakor mu
Jé kapitan narotil, ter poslal v Lisabon. Odtod je kapitan
nakupljeno blago in razno drugo koristno orodje cdpravil
do mene. Cel6é sluZabnika je za 5 funtov $terlingov, ki mu
Jih je vdova poklonila v dar, najel za-me s pogodbo, da
mi sluZi Sest let.

Moji sreci sedaj ni primanjkovalo blizu ni¢. Angle$ko
blago sem poprodal bolje nego sem mislil, tako da sem v
denarnih zadevah dale¢ prekosil svojega soseda. Najel sem
Sedaj Se enega evropejskega slugo in kupil zamorca. Na-
Slednje leto se je letina sila bogato obnesla. Pridelal sem
50 po cent teZkih klobas tobaka ter jih skrbno hranil, dokler
Ne pridejo ladije iz Lisabona.

Ko bi bil v sedanjem stanu ostal do konca Zivljenja,
UZival bi bil mirno sreo, toda v moji glavi so rojili pre-
Mnogi visoki naklepi. Tak&ni v pogubljenje peljejo cel6
1zkugene moZe. Tudi jaz naj bi to skusil.

V &tirih letih svojega bivanja sem se, sevéda, tudi’
Navadil deZelnega jezika in se séznanil z nekaterimi trgovci
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v San-Salvadoru. Marsikaterikrat sem jim pripovedoval o
dogodbah v svoji mladosti, zlasti pa o voZnjah poleg gui-
nejskega primorja. Pri tem nisem pozabil omeniti, kako
lahko bi se ondi dalo za zlati prah kupéevati z drobnjavami,
kakor s steklenimi koraldami, zrcali, noZi, igra¢ami in dru-
gimi otrolarijami. Posebno pazljivo so natezali uSesa, kadar
sem jim pravil o kupliji z zamorci, zakaj tafas sta smela
% njimi trgovati samo Spanski in portugalski kralj, zato so
bili zamorci zeld dragi.

Necega dné smo se zopet prav Zivo pomenkovali o
tej stvari. Naslednji dan so Ze bili trije onih trgovcev pri
meni, ¢e§, da mi hodejo nekaj ponuditi, ako nobeni dusi o
tem ni¢ ne zinem. Ko jim to obefam, razodenejo mi to-le:
Vsi trije imajo naselstva kakor jaz, toda za vspesno obde-
lovanje primanjkuje jim potrebnih delavcev. Zatorej so se
namenili ladijo poslati v Guinejo po zamorce, pa ne, da bi
kuplevali # njimi, ampak da si jih med seboj enako raz-
delé. Sedaj le 3e vprasajo, Ce bi hotel kot nakupec na ladiji
% njimi in kupdijo voditi na guinejskem primorju? Ako
privolim, hofejo mi dati toliko zamorcev kakor vsakemu
med seboj in poleg tega oprostiti me vsakor$nih stroskov
za ladijo.

Ta nasvet je bil Ze na sebi, kakor sploh vse kupte-
vanje s suZnji, nepodten in necloveSk. Vendar je bil za
vsakega druzega, ki je Zelel ravnokar prifeto naselstvo
razsiriti, bolj zapeljiv, kakor za-me. Zakaj jaz sem bil Ze
mo#, ki bi si bil v 3—4 letih pridobil 4000—5000 funtov
terlingov, ko bi gospodaril, kakor dosihdob. Jako nespa-
metno je bilo torej, da sem se udal, a jaz sem bil ¥e na-
menjen za nesreco, tedaj nisem slu3al pameti in vesti; stara,
nepremagljiva strast, potovati kriZem svetd, potegnila me
je za seboj. Da vel ne govorim: dal sem roko ter si le to
izgovoril, da mi do vrnitve dobro oskrbujejo moje posestvo
in ako bi umrl ali e bi me zadela kaka nesreta, da ga
izroté njemu, katerega si postavim za naslednika. V tem

smislu napravim pravno pogodbo in za prvega dedita si |

izvolim portugalskega kapitana s pogojem, da mora pol
premoZenja poslati na Angledko.

Jeli smo ladijo oskrbovati s potrebnim, in ko je bilo
to storjeno, odrinemo — o nesre¢ni uri: bilo je 1. kimovca
leta 1659., prav tistega dné, ko sem pred 8 leti popustil
ofetovsko hi$o, da sem 8Sel v Hullu na morje. Nasa ladija
je imela 120 ton, 6 topov in 14 moZ s kapitanom, njegovim
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novincem in z menoj vred. TeZko ni bila zaloZena, ker na-
loZili smo le take drobne $are, ki jo zamorci radi kupujejo.

Jadrali smo izprva ob braziljskem bregu proti severu
Z namenom, potem kreniti tja prek v Afriko. Dokler smo
bili pri kraju, imeli smo najlepde vreme; pri nosu sv. Av-
gustina smo izgubili suho zemljo ter v 12. dneh 8li ez
ravnik. Vreme je bilo doslej izvrstno, sedaj pa nastane hud
vihar, Od kraja je pihal jugovzhodnik, ta se je prevrgel v
Severozahodnik in slednji¢ je burja tako budala, da nas je
12 dnij metala po morju sem ter tja. Vsi smo se bali, da
Sedaj pa sedaj poginemo; neki mornar je umrl za vrodico,
drugega in nekega novinca pa so valovi potegnili ez ladijo.

e le 12. dan se je nevihta nekoliko polegla. Krmar se je
trudil, kolikor mogoce, zvedeti, kje da smo, in naSel, da
Smo med Amazonsko reko ne dale¢ od Orinoka. Premislju-
Jemo tedaj, kaj poceti, zlasti, ker je ladija imela luknjo.
Krmar je menil, da najbolje kaZe, naravnost obrniti se nazaj
Proti braziljskemu bregu. Temu sem se ustavljal na vso
mo¢, zakaj ali je bilo misliti, da pridemo v kraje, Kkjer
Prebivajo 1judje, da bi nam pomagali? Dogovorili smo se
tedaj, da se obrnemo proti Barbados, nekemu otoku v malih
Antiljah, ter ostanemo dosti dale¢ na $irokem morju, da bi
Ne bilo treba v mehikanski zaliv. V 14. dneh smo mislili
dospeti do karajbskih otokov, zatorej smo jadrali proti -
Severo-zahodu.

Toda mi smo obracali, Bog je obrnil. Drugi¢ je nastala
huda nevihta in tirala nas dale¢ od primorja, kjer so pre-
bivali omikani ljudje. Ako bi tudi utekli viharnemu morju,
bati se nam je bilo divjakov. Oj, le pregotovo je bilo, da
Nikdar ne vidimo domovine svoje! In glej, v najhujsi stiski
In grozi zaslidimo proti jutru klic: Suha zemlja! Ze hofemo
Pogledati, kateri deZeli se bliZamo, kar nov vihar naso ladijo
Siloma tres¢i na prod in obti¢ali smo na njem.

Peneli valovi so pluskali fez barko in sleherni je
Pobegnil v stanico, da se ubrani togotnemu morju. Nepre-
Nehoma divja vihar in ladija mora razpasti vsak Cas, e
Se¢ kakor na udeZ ne prevrZe. Smrt je bila gotova; v tem
Strainem stanju nas je le nekoliko mogel tolaZiti nadmornar,
trde¢, da vihar pojenjuje. Dasi je imel moZ morebiti prav,
Vendar se nismo nadejali, ladijo kedaj vzdigniti s sipe. Na
“adnjem koncu njenem je visel ¢olni¢, toda krmilo mu je
bilo razdrobljeno in njegovi kosci so se zibali na razdraZenih
Valovih. Bila je sicer na barki Se Salupa, mala ladjica, pa
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nemogote se nam je dozdevalo, spraviti jo v vodo. Smrtne
teZave nas naposled prisilijo poskusiti to, in z zdruZenim
prizadevanjem kapitana in mornarjev se vendar posre&i, da
jo dvignemo &ez bok. Vsi skofimo vanjo ter se prepustimo
— 11 nas je bilo — vetru in valovom, kamor je Bog hotel.

Nage okolid¢ine so bile strahovite. Videli smo, da na$
¢olni¢ na rastoem morju ne more dolgo obstati. Jader
nismo imeli, saj bi ne bila ni¢ koristila. Z vsemi mo¢mi
veslamo proti kraju, pa tako teZkega srca, kakor da se
bliZamo moris¢u; dobro smo spoznali, da bodo silni valovi
razdrobili ¢oln, predno $e pride k bregu. Zdelo se nam
je torej, da lastno pogubo pospesujemo, kolikor bolj se
pomikamo h kraju.

Kak8en je breg pred nami, skalnat ali pesen, visok
ali plitev — kdo je to vedel? Le to edino upanje nas je
%e navdajalo, da se morebiti pripeljemo v zaliv kake reke
ali kakega zatoka, kjer je voda mirnejSa. Vsega tega ni
bilo ni¢, le $e groznejSa od morja zdela se nam je deZela,
ker stragne peline so nam $trlele nasproti. Kako poldrugo
miljo smo veslali, ali bolje refeno, tirali so nas valovi, ko
se privali za folnom val, velik kakor gora, prete¢ gotovi
pogin. Tako silovito se zaZene v naSo ladjico, da se ta
hipoma prekucne. Loceni drug od druzega se pogreznemo
v globotino, $e Boga nismo. utegnili poklicati na pomot.

Ni mogoce dopovedati, kaj sem mislil in &util, ko sem
se utapljal. Dobro sem sicer znal plavati, a sedaj se nisem
mogel izkopati iz valov, da bi sépel, dokler se ni naposled
umaknil val, ki me je bil potegnil proti kraju in pustil me
na suhem, sevéda na smrt trudnega in brez sape zaradi
premnoge zauZite vode. Toliko sem pa bil vendar zaveden
in &vrst, da se vzdignem in ker je bil breg blizu, poskusim
doseli ga, predno me drug val ne odplakne zopet nazaj.
Toda temu se nisem mogel ogniti. Videl sem, kako je morje
velikansko in kipece, kakor srdit sovraZnik, iznova $umelo
proti meni in nikakor se mu nisem mogel ustaviti, Ni ka-
zala druga, nego, e mogole, z vsemi mo¢mi priti visje na
breg. Voda je pridrla, glavo sem hotel drZati nad njo in
plavati h kraju; toda zopet me je pokopala 30 &evljev glo-
boko in Cutil sem, kako neznano silno in naglo me je po-
tegnila k obreZju Ze mi je pohajala sapa, kar se z glavo
in rokama zaZenem iz vode. Zopet se osréim, dasi ostanem
nad vodo le 2 sekundi, toliko da sopnem. In zopet me
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Pokrijejo valovi in kmalu zapazim, kako se nazaj pomikajo;
Zatorej jamem z vso modjo plavati njim nasproti.

. Poslednji val bi me bil lahko pokon¢al, zakaj tako
Silovito me je telebnil ob skalo, da sem koj omedlel. Se
€n tak udarec pa bi bilo po meni. Sedaj se trdno oklenem
Strline in tako dolgo drZim sapo, da se voda umakne.
rno splezam po pefinah na trato in reSen sem bil. Proti

Nebu povzdignem roke in prisréno zahvalim Gospoda, ki
Me je tako ¢udno otel smrti. Potem se pa spomnim tovarigev,
1 so brZ ko ne vsi utonili. Saj nikoli nijednega izmed njih
Nisem videl, e sli%al ne, da kateri Zivi, samo triklobuke, ku¢mo
M dva Cevlja sem ugledal, ki so jih valovi splavili na suho.
. Kot gore visoki valovi so se spenjali ez razbito ladijo,
ki je bila tako dale¢, da sem jo komaj zagledal. Nehoté
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vzkliknem: »Moj Bog, kako je bilo pa¢ mogoce, da sem
priSel do tega bregal!« Veselje zavoljo moje reditve so kmalu
ogrenile le preZalostne misli. V kako stra$nih okoli$¢inah
sem bil! Moker do koZe, brez suhe obleke, trpindili ste me
lakota in Zeja, vrh tega mi je manjkalo oroZja, da bi se
z lovom preZivil. Dvoje mi je pretilo: ali umrem lakote,
ali pa me raztrgajo divje zverine. NoZ pipa in nekoliko
tobaka v mehurju, to je bilo vse moje premoZenje. Grozen
obup se me polasti. V tem duSnem stanu koradim nekaj
sto stopinj dalje, da bi na8el, s imur potolaZim lakoto in
ugasim Zejo. V neizreleno veselje naletim na bistro vodo,
ki me ¢udovito okrepéa, ZiveZa pa ne zasledim nikjer, torej
po mornarsko zvelem tobak. Mratilo se je polagoma. Temni,
teZki oblaki so se podili pod nebesom, da je bila not e
temnej$a; veter je majal veje, penece in bobnele so se va-
lovi razbijali ob pecinah. Strah pred divjo zverino me spre-
leti, zakaj brez oroZja bil sem njim prepuséen. Tu jo uganem:
za oroZje si odreZem debelo gorjato, % njo zlezem na
drevo. Kmalu trdo zaspim na njem ter se prebudim Ze le
pozno zjutraj.

Cetrto poglavije.

Robinzon resen.

Ko se zbudim, bilo je solnce Ze visoko na nebu. Vreme
je bilo jasno, vihar je potihnil in morje pokojno. Zeld sem
se zavzel vide, da je pritok ali plem ladijo vzdignil in
splavil skoro do tja, kjer so me poprejdnji dan valovi
trescili na skalovje. Bila je sedaj le pol ure dalet od kraja
in stala po koncu. Hotel sem tedaj vanjo, iskat potrebnega
ZiveZa in orodja.

Ko skolim s prenocisS¢a v zrafni viSavi, najprej ugledam
foln kake pol ure dale¢ na ‘desno v pesku. Rad bi ga bil
dosegel, pa ga nisem mogel zavoljo male zanoZine; tudi
do ladije ni bilo mogode priti.

Popoludné je voda skoraj toliko odtekla, da sem se
mogel za nekoliko sto stopinj bliZati razbiti ladiji. Pol slecen
plavam proti njej. Ko priplavam do nje, glej nova teZava:
vlegla se je namre¢ na stran in visoko molela nad vodo,
nisem torej mogel vanjo. Dvakrat plavam okoli nje, toda
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ne najdem nilesar, da bi se zagnal kvisku. Naposled za-
gledam konec vrvi, ki ga, ne vém kako, preje Ze nisem
zapazil. Visela je vrv na sprednjem delu ali nosu tako
nizko, da sem jo dosegel in po njej splezal v ladijo. Tu
vidim, da ima luknjo in da je Ze veliko vode priteklo v
njo. Lezala je na produ, krma je visoko Strlela, nos pa je
bil skoraj ves v vodi. Ker sem bil silno lalen, krenem
najprej v shrambo, kjer vesel zapazim, da je ves ZiveZ
nepokvarjen. Nabagem si Zepe s suhorom in hlastno poZiraje
stikam dalje, ker predolgo se nisem smel obotavljati. V
veliki kajuti najdem ruma, dobro ga potegnem, da si nekoliko
dufo privezem. Le olnita sedaj ni bilo, da vse to spravim
na suho. Cas tratit z nevspednim tarnanjem nisem utegnil,
ampak urno sem jel sestavljati plav. V ladiji sem dobil
nekaj rajn, dva ali tri tramove in par bramcev. Iz tesarske
shrambe sem vzel Zage, sekire, kladiva in Zebljev. Tramove
Najpred zveZem med seboj z vrvmi, da jih voda ne odnese,
in vrzem v vodo. Potem se spustim ob ladiji in sklenem
tramove, da so bili plavu podobni, pribijem nekaj desek
Polez in sedaj sem Ze smel nanj. Za veljo teZo je bil vendar
e prelahek. Raz¥agam torej bramca na tri kose in Z njimi
utrdim svoj plav. Potem premisljujem, kako bi naloZil in
blago obvaroval mokrote.

Pri tem se ne mudim dolgo, temvef hitro se lotim
dela. Najpred pritiram na plav vse deske, kolikor sem jih
Mogel zgrabiti, potem odprem dve mornarski shrambi ter
ju izpraznim in napolnim s kruhom, riZem, tremi hlebi
holandskega sira, peterimi kosi prekajenega kozjega mesa,
z nekoliko rZjo in jeémenom, ki je bil namenjen za kuretino,
4 v Zalost svojo zapazim kmalu, da so ga podgane izpri-
dile. Poleg tega naletim na ve¢ omar polnih steklenic mno-
govrstne Zgane pijale, ki je bila kapitanova, in 20—24 meric
araka. Te steklenice mi pa niso bile za rabo in tudi v
Skrinjah za nje ni bilo prostora. V tem je voda rastla, dasi
je bilo vreme mirno, in Zalovaje sem moral gledati, kako
mi je z brega odnesla kamiZolo in srajco. To me opomni, da
Pogledam, je li kaj oblatil v ladiji. Dovolj jih je bilo. Potem
Se spomnim streliva in oroZja. V veliki kajuti sta bili le dve
dobri Jovski pugki in dve pistoli; poleg teh najdem majhen
Meh svinca, dva stara zarjavela meta in nekoliko prahovnic
ali rogov za smodnik. Znano mi je bilo, da smo imeli v la-
d!]i tri sode strelnega praht, pa kam jih je postavil topnicar,
Nisem vedel. Po dolgem iskanju jih najdem; dva sta bila
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suha in dobro ohranjena, tretji je pus$c¢al vodo. Prva dva
in oroZje zanesem na plav.

Ko dosti naloZim, zatnem premi§ljevati, kako vse to
spravim na suho, zakaj zmogel nisem niti rjuh niti krmila
in najrahlejSa sapica bi ga lahko zvrnila. Tri re¢i pa so
mi dajale pogum: mirno in plano morje, voda, ki je na-
ra§fala in plimala h kraju, in veter, ki je pihal proti bregu.
Staknil sem bil $e dva ali tri zlomljena vesla, dve Zagi,
sekiro in kladivo. Kake pol ure je dobro plaval moj plav,
vendar ga je veter gnal nekaj v stran od kraja, kjer sem
bil poprej stopil na suho. Iz tega sem sklepal, da je tukaj
menda kak zaliv ali pa da se tu izteka kaka reka, in na-
dejal sem se, da se vanjo pripeljem kakor v luko in blago
srecno izloZim.

Nisem se motil, ker pred menoj je bila mala zajeda
v zemljo, kamor je mo&no drla voda.

Prizadeval sem si plav spraviti sredi vode. Pa tu bi
se bila skoraj razsula. Moja plav je namre¢ z enim koncem
obti¢ala na plitvem, na drugem kraju je plavala; malo je torej
manjkalo, da ni vse blago zdréalo v vodo. Da bi se to ne
zgodilo, upiral sem se na vso mo¢ v zaboje in ob enem |
se trudil, vzdigniti plav s proda. Skoraj pol ure sem se |
tako mudil, dokler je naposled pritok krenil mojo plav s |
sipe. Potem sem sre¢no priveslal v zaliv. A tudi tukaj je |
pretila nevarnost, da izgubim vso svojo beradijo; zakaj breg |
je bil jako strm in sprednji del moje plavi bi bil lahko
butnil vanj. Zatorej nakanim, plav z veslom kakor na
macku mirno drZati in Cakati, da se voda zacne odtekati.
Kmalu potem veslam na raven kraj obreZja in zabijem dvoje
zlomljenih vésel na treh koncéh v zemljo. Tako ostanem,
dokler se voda jame umikati in moja plav z blagom vred
obti¢i na suhem. !

Tu naj omenim, da smo imeli v ladiji psa in dva
macka. Njih Cudne dogodbe hofem pozneje pripovedovati.
Matka sem seboj vzel na plav, pes pa je skolil v morje |
in plaval za menoj do kraja. Ta Zival je bila mnogo let |
moj zvesti prijatelj in tovari§ ter mi storila veliko dobrega. E
Ko bi bila mogla govoriti, nadomestila bi mi bila skoraj |
tloveka. i
Prvi moj opravek je bil sedaj, da se nekoliko ogledam; }

|
:
!

saj %e nisem vedel, ali sem na otoku ali na deZeli, v po-
krajini, kjer ljudje prebivajo ali ne, ali mi divje zverine |

i

preté ali ne. Komaj eno miljo od mene je bila strma gora, |
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ki je bila v vrsti drugih, proti severu se razprostirajocih,
najvi§ja. Vzamem pusko, pidtolo in rog s smodnikom. Tako
oboroZen splezam na vrh, kar je bilo precej teZavno. Odtod
S¢ oziram na vse strani in spoznam, da sem na otoku.
Nikjer ni bilo videti ve&je suhe zemlje, le v daljavi sem
komaj razloil visoko pefevje, in na zahodu dva manj3a
Otoka, kake tri milje oddaljena. Vse je kazalo, da na otoku,
kjer sem bil, nihfe ne prebiva; tudi divje zverine ni bilo
Mnogo. Zagledal sem pa tem vec pticev, ki jih nisem poznal
In ki Se morebiti niso bili za uZitek. Nazaj gredé ustrelil
Sem z drevesa velikega ptita. Od stvarjenja sveta sém
potila je puska tukaj menda prvikrat; zakaj komaj sem
SproZil, dvignila se je iz go$fave neStevilna mnoZica vsa-
k_Ovrstnih pticev, ki so z neznanim hrupom letali sem ter
tja. Ustreljena ptica je bila po barvi in velikosti podobna
lastrebu, le kremplji so bili drugaéni.

Zadovoljen sem moral biti s tem, kar sem videl in
sliSal na prvem svojem ogledu, saj si nisem mogel poma-
gati, zatorej se vrnem k plavu.

1zloZil sem blago ter se pri tem mudil ves ostali dan.

aj pofnem po nodi, sam nisem vedel; kar pod milim nebom

Na zemlji spati zdelo se mi je prenevarno. Zagradim se
orej s skrinjami in deskami, ki sem jih bil pripeljal na
Suho, in si napravim za no¢ nekako koCo. Tudi zastran
Ziveya nisem e znal, kako se Z njim oskrbim za prihodnje
dni, ker izmed divjatine sem videl le dve ali tri nagemu
Zajcu podobne Zivali takrat, ko sem ustrelil jastreba.

Nadalje si domislim, da si iz ladije donesem $e mnogo
l'Cfiu‘is’cnih, celd potrebnih redij, zato se namenim drugi¢ k
Njej. Prva nevihta razdene jo brez dvojbe popolnoma; za-
torej sem hotel vse dobiti, karkoli mdgoce.

Pri tem se povpraSujem, ali naj grem zopet s plavom,
ali naj plavam do nje, kadar se voda umakne. Odlo¢im se
Za poslednje. Obleko hranim v koéi, le pisano srajco, prtene
lage in Cevlje pustim na sebi Kakor prvikrat zlezem v
adijo in bolj izku%en, sestavim manj okorno plav, da blago
aZje odpeljem. Med tesarskim blagom najdem par vret
ebljev, $ravbov, velik sveder, ve& sekir, balt in brus. lz-
Med topnitarskega orodja vzamem dva ali tri Zelezne kole,
Va sodfeka muSketnih krogel, sedem puSek in gorsko
Tsanico, nekoliko smodnika, veliko mo&njo zrn in zvitega
ankega svinca, ki je bil tako teZak, da si ga nisem upal
N2 play spustiti. Poleg tega poberem vsa oblatila, kolikor
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jih je bilo, spodnje jadro na sprednjem jadrilu in viselo
posteljo z opravo vred. S temi re¢mi naloZeno plav srefno
spravim na suho.

Med tem sem se ne malo bal, da mi bi o moji od-
sotnosti ne pojedel Zive’a kak nepovabljen gost, vendar
domév priSeddi nisem zapazil, da je bil kdo res prifel. |

Dela je bilo sedaj dokaj, da si z jadri in nekaterimi
koli séstavim S$otor in pospravim pod streho vse, kar se
utegne pokondati na solncu in deZju. Prazne sode, skrinje |
in bafve razpostavim okrog Sotora ter se tako nekoliko
zagradim proti napadajo¢im ljudem in Zivalim. Isto tako 1
zabijem vhod z deskami, razprostrem Zimnico po tleh, po- |
loZim dve pistoli k zglavju, nabito pusko poleg leZi§¢a in :
zaspim prvikrat zloZno in mirno do jutra. !

Tretji dan sem zopet romal k razsuti ladiji in pobral
vse vrvi, debele in tanke, kolikor sem jih zasledil; razun
teh tudi velik kos tkanine, da zakrpam po$kodovane rjuhe,
in e oni sod z zmofenim smodnikom. Da jader nisem
pustil, menda ni treba dostavljati. Najbolj pa sem se raz-
veselil, zagledav&i po petih ali Zestih voZnjah velik sod
kruha, tri sodfeke ruma, zaboj sladkorja in cvetne moke.
Tembolj me je zavzelo to, ker sem mislil, da sem odpeljal
Ze vse jedi. Ker je bil sod s kruhom preteZak, razdelim
kruh na manjge skupine ter jih zavijem v jadrovino. Tudi
to pot sem vse sretno spravil na obreZje.

Vsak dan sem potoval in v 12 voZnjah iz razbite ladije
prepeljal vse, kar sem smel zaupati svojemu plavu. Ob
zadnji voZnji vendar $e najdem v kajuti, katero sem bil,
kakor sem menil, preiskal Ze skozi in skozi, v miznicl
nekoliko britev, dvanajstero ali Se vel noZev, vilic in evro-:
pejskih ter braziljskih zlatih in srebrnih denarjev, kakibE
40 funtov &terlingov vrednosti. Zani¢ljivo sem se namuznil |
in rekel: »Cemu je ta drobiZ! En sam noZ je vel vredem |
nego vse to zlato in srebro! Ali se izplada, da se pripognem
in ga poberem? Ne maram zanj. Naj ostane, kjer je, all
naj se pogrezne v morje !« Toda Ze za nekoliko trenutkoV
se premislim, zavijem denar v ko&%fek platna in potem
jamem plav delati.

Med tem opravilom se je dvignil od suhe zemlje sem
moéen veter. Nebo je bilo prepreZeno s ¢rnimi, teZkim!
oblaki. lzprevidim, da ni varno &akati; sko&m torej naglo
v vodo in priplavam sreno h kraju. Hujsi je prihajal veter
in vigje so se dvigali valovi — jaz pa sem bil varen V
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Malem Sotoru, kakor Krez sredi svojega bogastva. Vso no¢
Je tako razsajal vihar, da zjutraj razbite ladije ni bilo vel
Videti. Le ob prav plitvi vodi sem ugledal borne podrtine
IZ morja moleti. lzprva se precej preplagim, potem pozabim
ladijo in se tolaZim, da sem vse, karkoli je kake vrednosti,
Celo Zivali, ki sem jih nagel 3e Zive, prepeljal v svoje novo
Stanovanje.

Toda to prebivali§¢e je bilo le za silo, ker stalo je
blizy brega na vlaZnem, modvirnatem kraju. Kaj naj si
torej izberem, Zotor ali duplino? Morebiti oboje! In zopet
Sem Sel na ogled in dospel do gria, fegar ena stran je
bila visoka stena navpik, in je bila ob enem pripravno za-
Vetje zoper napade zlobnih ljudij in divjih zverin, kakor
tudi proti Zare¢im soln&nim Zarkom. Vrh tega je bil prost
Pogled na morje, da sem mogel videti vsako mimojadrajoo
Parko. Ob vznoZju skalnate stene je bila votlina, ki pa tega
Imena $e ni bila popolnoma vredna. Njej nasproti na zgornji
favnini si izvolim prostor za novo prebivali§te. Ta ravnina
J¢ merila na &iroko 300 &evljev, na dolgo pa e enkrat
toliko; kakor zelen prt se je razprostirala pred mojim So-
torom. Na severo-zahodni strani grica leZefa in odprta
ladnim vetrovom branila me je pekofe vrotine tropi¢nega
Podnebja.

Predno postavim 3otor, naredim pred duplino polokrog
kakih 30 Cevljev dale¢ od skale in 60 ¢evljev v primeru
0d enega konca do druzega. V ta polokrog zabijem kole v
dveh vrstah, Sest palcev narazen, tako trdno, da so stali
akor stebri, 5!/, Cevljev so bili nad zemljo in zgoraj za-
OStreni, Ti vrsti zveZem z vrvmi med seboj, na vrhu
Navzkriz, in ju od strani vprem z drugimi, po 2'/, evlja
dolgimi koli.” Ne ¢lovek, ne zver ne bi mogla predreti
£ga plota.

Durij nisem napravil, ampak po lestvi sem splezal
Cez ograjo. V to plotno trdnjavo prenesem sedaj z neznano
€Zavo vso svojo bogatijo, postavim potem prostoren 3otor,
M zavoljo hudega deZja v nekaterih letnih Casih razpnem
Nad njim dvojno streho, namre¢ nad spodnjo 3e drugo.
Oslednjo pokrijem %e z osmolenim platnom, ki sem ga
Udi zalotil na ladiji. Nisem ve¢ spal na zemlji, kakor v
Tvem stanovanju, ampak prijetno sem se sedaj zibal v
Obeseni postelji, v kateri se je poprej gugal kapitan.

Prvi opravek sedaj je bil: skale izvotliti da vanjo
Postayim blago in jedi, katere sem hotel varovati mokrote.

Robinzon. 3
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Pri tem delu sem se mudil vec dnij, toda predno je bilo
gotovo, zgodilo se je nekaj, kar moram pred vsem pove-
dati. Nekega dné je bil silen vihar, v potokih je lilo z neba
in grmelo straSansko. Kar na mah se zabliska, kraj se za
nekaj sekund zasveti v vidnjevo-rude&i svetlobi. »Moj
smodnik, moj smodnik l« mislim si. Srce mi je bilo kakor
kladivo in dasi je bil moj strah prazen, vendar vse popustim
in zatnem strelni prah deliti v majhne oddelke in spravljati
v skrinjice. Na ta nain sem 240 funtov shranil v 100 raznih
zvezkih in hranil enega od druzega tako daled narazen, da
se ne razlete vsi vkup, ako bi se po nesre¢i kateri zasmodil.

Ko grem prvikrat s pudko zjutraj na sprehod, da kaj

ustrelim za zobe, radosten zapazim, da je na otoku mnogo |

koz; pa bile so tako prekanjene, plagne in urne, da se
jim nisem mogel bliZati na streljaj. Vendar sem opazil, da
so vselej silno prestradene beZale, kadar so me z viSave
ugledale v dolini; ako so se pa pasle spodaj in sem jaz
stal na skali, niso se zmenile za-me. Dozdevalo se mi je
tedaj, da te Zivali pal vidijo od zgoraj navzdol, a tezko
od spodaj navzgor. To premisljevaje koratim na neki hrib,
ob vznoZju njegovem pa so se pasle Crede. Prvi strel med_
nje zadel je kozo, ki je imela mladifa. Ko stopim k ubitl
Zivaliy da jo vzdignem, mladi¢ mirno obstane ter $e cel0
za menoj tefe v Sotor. Hotel sem ga vzrediti, ker pa nl
maral za nobeno klajo, moral sem ga zaklati in pojesti
Te dve Zivali ste mi dali mesa za vel dnij in tako sem
si prihranil ZiveZa, ki sem ga bil otel iz ladije.

Odslej sem sleherni dan mahal po otoku; deloma da
kaj novega iztaknem, deloma da kaj ustrelim. Polagoma
sem tudi utrdil ograjo, da je bilo v njej prostorneje in
zloZnejSe. Kakor sem izrafunil, dospel sem 30. kimovca
leta 1659. na ta otok, ki je bil kakih 9° nad ravnikom-:
Menda 14. dan, odkar sem stopil na suho, zalel sem (as
$teti, da se ne zmotim v vrsti dnij in mesecev in da né

pomesam delavnikov z nedeljami. Ker nisem premogel niti]

papirja in Crnila, niti peres, izmislim si pratiko, kakor$né
mogoce Se ni nikdo rabil. Zabijem namreé v zemljo Cetve-
rovoglat kol, zgoraj pribijem polez podolgasto leseno plo$co;
kjer je bilo vrezano z velikimi &rkami:
Tukaj je Robinzon Kruzoe na suho stopil dné 30. kimovca
leta 16509.

Na robu kola maredil sem vsak dan za zarezo, vsaké

sedma je bila pa %e enkrat dalj$a od onih in pomenjald
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Nedeljo; prvi dan meseca je bil zaznamovan zopet s e vedjo
Zarezo. Tako je bilo nekaj ¢asa. V tem sem raz$irjal du-
Plino, tesal mizo in stol in urejeval svoje stanovanje. Pri
Poslednjem delu naletel sem $e na marsikatere redi, ki jih
Nisem posamezno, ampak zavite in hranjene v omarah ali
Vretah pripeljal iz razsute ladije. Na%el sem ve& kompasov,
Matemati¢nega orodja, daljnogledov, morskih kart in enakih

St‘J’arij, ki se pa meni takrat niso zdele posebno koristne.

A,l‘ jako sem se razveselil, zagledav§i vso pripravo za
'Sanje. Sedaj se v puilavi nisem veé futil tako samotnega,
o Poprej; saj sem mogel vse svoje misli in oblutke iz-
Catj papirju. Sedaj sem se lahko iznebil mislij, ki so me
OSlej neprenehoma vznemirjale in mojo otoZnost le mnoZile.
P Pri¢nem tedaj sestavljati dnevnik in zapisovati vse

0je dogodke od 30. kimovca sem. Duplinsko in podze-

3E
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meljsko delo je dobro napredovalo, kar se prigodi nesrela,
ki bi me bila skoro usmrtila.

Dné 10. grudna. — Votlino sem do malega izdolbel,
kar se mahoma velikanska gruéa s stra§nim hrudfem od-
trga od stropa in strani. NajbrZe sem kopal predale¢, da
se je sedaj zasula. Sre¢a zame, da nisem bil doma takrat,
pokopal bi se bil sam. Predno vse popravim, namre¢ dupljo
izpraznim in strop podprem, minulo je dokaj fasa.

Dné 27. grudna. — BoZi¢ni prazniki so bili Zalostni,
neprestano je deZevalo, Cepeti sem moral v jami. Bridko
sem se spominjal domovine in vesele mladosti ter se nehoté
prepustil sladkim sanjam, ki so me privedle dale¢ lrez
diroko morje tja na obreZje angleSko v ofetovsko hiSo, kjer
so stari¥i gotovo s solzami mislili na izgubljenega sina.
Bridkost se mi slednji¢ izpremeni v gore¢o molitev k onemu,
ki izvaja vse dobro in polagoma se mi upokoji teZko srce.

Se le drugi dan po boZi¢u se_je nekoliko zjasnilo in
hladna sapica je igrala po valovih. Sel sem na lov in zvrnil
mlado kozo, drugo sem pa le obstrelil ter jo ujel in peljal
v stan. Tam ji obveZem ranjeno nogo in skrbno streZem.
V mojih zdravnigkih rokah je kmalu okrevala Zival in
postala tako krotka, da se je mirno pasla blizu mojega
prebivali$¢a in ni zbeZala.

Peto poglavje.

Robinzonov dnevnik.

Dné 1. prosinca 1. 1660. — Sre¢no novo leto sem si
vos¢il sam, in verjemite mi, da se nisem Bog vedi kako
priklanjal. Novo leto na pustem otoku, sam, zapuscen, brez
kakega CloveSkega bitjal — Toda ne obupaj, Robinzon !
Naprej, naprej! Obesim pudko &rez ramo in krenem v no-
tranje kraje otoke. Mo&no je pripekalo solnce, treba je
bilo torej vetkrat potivati v hladni senci koSatih dreves.
Ko se je jelo mratiti, dospém do vet prijaznih dolin, ki so
se razprostirale proti sredi otoka. Tu zagledam na razli¢nih
krajih obilno kozd, a kadarkoli sem se pribliZal tem Zivalim,
vselej so prekanjeno odbeZale. Zato sklenem naslednji dan
psa vzeti § seboj in ga hujskati na koze, da katero Zivo |
dobim v pest in jo udomacim. Toda delal sem ratun brez
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krémarja; zakaj ko sem naslednji dan Filaksa draZil na
Credo, obrnile so se hipoma Zivali proti psu; tega pa ni kaj
Mmikalo, poskusiti se z rogovi dolgobradcev, ampak bojaz-
liivo se je zvijal okoli mene, torej sem za takrat opustil to re&.

Dné 14. malega travna. — Od 3. prosinca do danes
Sem se ukvarjal z ufrjevanjem svojega gradu. Delal sem
na pretege, dasi me je deZ enekrati silil po ved dnij za-
poredoma prenehati. Da sem imel z vsakim posameznim
kolom neznanske teZave, lahko verjamete, ako pomislite,
da sem moral daled hoditi po klade in da me je njih za-
bijanje stalo neizreteno veliko truda.

Kedar je dopu$falo vreme, stikal sem navadno po
Otoku in marsikaterikrat zasledil prav zanimive stvari. Tako
Sem enkrat naSel divjih golobov, ki pa ne gnezdijo
kakor navadni lesni na drevju, ampak enako breguljam v
Borskih razpokah. Vzel sem nekoliko mladi¢ev in jih gojil;
Pozneje pa, ko jim je s perutnicami vred zrastla srénost,
odfréali so v stara gnezda nazaj.

Sicer sem imel mnogo redij, ki so mi bile v samoti
kaj ugodne, a vendar sem bridko pogresal luci. Kako sem
Pa& hrepenel po onem kosu voska, ki sem ga bil odpeljal
1z Afrike! Treba je bilo sedaj premi$ljevati, kako si drugate
Napravim svelavo. Dobra misel me predine in spomnim se
loja koz, ki sem jih jedel. Nabiram ga torej v lonleno, na
Solncu posuseno posodo in iz stenja, sukanega iz ladjine
Vrvi, zatnem vlivati svele.

V tem ¢&asu naletim nepriakovano na nekaj poseb-
Nega, ob enem veselega. Malo korakov od svoje trdnjave
Zapazim namre¢ 10—12 klasov rZenih in poleg njih nekoliko
PSeni¢nih in riZevih bilk. Kako neki so pri§la ta Zita v to
Podnebje » Nehoté mi pride na misel, da je tukaj Bog ¢udeZ
Storil, kar se domislim, da sem v deZevju tu stresel vreéico,
V kateri so bili borni ostanki po podganah objedenih rZenih,
PSeni¢nih in riZzevih zrn, da sem vanjo hranil smodnik.

4 S CudeZem izginila je skoro moja hvaleZnost do Boga,
In vendar bi bil moral prav v tem spoznati posebno zna-
Menje boZje dobrotljivosti, da je ohranil ta zrnca.

e Dné 16. mal. travna. — Kofo sem popolnoma ogradil
In dovolj" sem bil sedaj zavarovan. Tako vsaj se mi je
Zdelo, a Ze naslednji dan bi bil skoro splaval po vodi ves
Sad tolikega &asa in truda. Za Sotorom sem nekaj opravljal,
ar me nepritakovano osupne grozna prikazen. Zemlja se
Zafne gibati, s stropa v duplini se vsuje sipa, podpore
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omahujejo in padejo z neznanskim ropotom na tla. Da bi
me razvaline ne zasule, naglo pristavim lestvo in sko&im
¢ez plot. Komaj sem bil na oni strani, zagledam, kako se
je kake pol ure od mene velikanska skala odtrgala od hriba
in z grmelim bobnenjem valila v kipefe valove. Nikdar
nisem doZivel tako hudega potresa; Ze prvi tresk me je
omamil, da sem se nezavesten zgrudil pod drevesom in Se
le dale¢ razlegajoti se Sum me je prebudil iz omedlevice.
Nehoté in brez nikakor3ne poboZne misli mi uidejo besede:
»Gospod Bog, usmili se mel«

Osriil sem se sicer zopet, toda v stan si nisem upal,
ter obsedel na zemlji, ne vedo¢, kaj bi zaCel. Vedno bolj
sopari¢no je prihajalo, nebo se je preobladilo z deZevnimi
oblaki in potegnil je veter, ki se je v pol uri izpremenil v
stradno nevihto. Morje je vrelo in pene so se divje drvile
po povrju njegovem, Sumedi valovi so pluskali ob bregove
in vihar je s koreninami roval drevje. V treh urah je utih-
nilo bucanje in jelo mo¢no deZevati. Sedaj Se le se spomnim,
da sta veter in deZ nasledka potresa in da ga bode torej
skoraj konec. Nekoliko potolaZen vrnem se v Sotor in pre-
mocen do koZe stisnem se v kot, vedno $e v strahu, da
se strop nad menoj ne podere. Polagoma se vendar upo-
kojim in stopim v shrambico, da si s poZirkom ruma zopet
dudo priveZem.

DeZevalo je vso boZjo no¢ in skoro ves naslednji dan,
da se nisem mogel ganiti iz stana. Najbolj potrebno se
mi je zdelo sedaj, iskati si druzega stanovanja, zakaj kako
lahko me Zivega pokoplje Se kak tak potres! Sklenem tedaj,
Sotor prenesti, a premiSljujem sem ter tja, kam bi ga po-
stavil. Ko pa vidim, v kakem lepem redu je bilo vse okoli
mene, kako varno in zloZno prebivam, in ko premislim, s
kak&nimi teZavami sem delal malo trdnjavico, odlotil sem
se prav teZko za preselitev. Zafasno sklenem Se ostati v
starem prebivali§¢u, dokler novega ne napravim, in zalnem
za silo sipo metati iz svojega brloga.

Dné 22. mal. travha. — Nemudoma sem jel izvrSe-
vati svoj sklep. Najprej poskusim svoje tri mocne sekire
in ve¢ majhnih robovnic in spoznam, da sedaj niso za
nobeno rabo, ker so se prej jako izkrhale pri sekanju in
tesanju trdih kolov. Tu se mi zablid¢i v glavi: saj ima$
brus. Toda prav hitro me je minulo veselje, domisliv§i se,
da ga ne morem sukati. Pal malokateri drZavnik si je to-
likanj glavo belil o drZavnih poslih, kakor jaz o brusu, da
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ga naredim za rabo. Po dolgem premifljevanju se mi je
vendar posrecilo, da sem napravil nekako nogavnico, katero
sem gonil z nogo, roke pa so bile proste. In postal sem
brusa¢, da malo tacih.

Dné 1. vel. travna. — Ko se zjutraj oziram po morju,
ugledam stvar, podobno sodéeku, in res je bila, blizu sto-
piv8i, mala betka in nekoliko ostankov na3e ladije, &ije
rebra so po zadnjem viharju molela nad vodo. Sprednji
krm ali nos ni tital kot poprej v sipi, temve& stal je 6
Cevljev nad povr§jem. Strop ali paruba, odkrhnjen od osta-
lega trupla, leZal je po strani, in goré peska so se nako-
pitile okoli ladije, da sem mogel sedaj ob oseku po suhem
k razvalinam, do¢im je bilo poprej treba precej dalet pla-
vati. Sprva sem se &udil tej izpremembi, pa kmalu sem
izprevidel, da je to brZkone ufinil potres, ki je tudi barko
Se bolje razdejal, zakaj sleherni dan so valovi na suho
pluskali podrtine. Najdeni sodfek sem zvalil na breg in
nasel, da je poln smodnika.

Dné 3. vel. srpana. — Danes sem $el z Zago k raz-
suti ladiji in preZagal tram, ki je brZkone podpiral zgornji
strop. Potem sem kolikor mogoce odpravljal pesek, toda
kmalu je bilo treba nehati, ker voda je jela rasti.

Dné 4. vel. travna. — Ribe sem lovil. Nisem imel
sicer trnka, ampak samo kos zakrivljene Zelezne Zice na
dolgi vrvici, narejeni iz razsukane vrvi, vendar sem ujel
mnogo rib, med njimi mladega delfina. Velkrat sem $e
potem lovil, ujete ribe vecjidel sudil in suhe jedel.

Skoro sleherni dan je bilo kaj opraviti na razbiti la-
diji; trgal sem deske iz nje ali izbijal Zreblje in drugo enako
Zeleznino in pri tem delu na3el marsikatere re¢i za rabo,
na pr. kos svinca, ki bi ga bil rad odnesel, pa je bil pre-
teZek; zatorej sem ga razsekal na manjde kosce.

Dné 16. vel. travna. — Vso no& je brila huda sapa
in ostanke razsute barke raznesla na vse kraje. Valovi so
ha suho pluskali zaboje, tesarskega lesa in podnic, in moja
lesna zaloga na bregu se je pomnoZila, da bi si bil lahko
ladijo iztesal, ko bi bil le kolitkaj umel te umetnosti. Tudi
Sod svinjine je priplaval na primorje, pa morska voda je
Mmeso tako skazila, da ni bilo za uZitek.

Dné 16. roZnika. -— Sprehajaje se o jutru po bregu,
Zapazim veliko Zelvo. Bila je prva, ki sem jo tukaj videl.
Ubijem in raztelesim jo in njeno kuhano meso se mi je
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zdelo najboljSe in najokusnejSe, kar sem 3e kedaj jedel;
saj sem pa tudi od prihoda na otok Zivel samo ob divjih
kozah in ptiih.

Dné 27. roZnika. — Kakih osem dnij sem bolehal;
mrazilo me je in po noli nisem mogel spati, vrh tega me

je silno glava bolela. Slednji¢ se me je lotila mrzlica, da
sem moral ves dan leZati brez jedi in pijafe. Zejalo me je
stra¥no, a same slabosti nisem mogel po vode. Sedaj se
vendar enkrat zopet spomnim Boga, a tako reven in zmeden
sem bil, da sem zaklical samo: »O Gospod, ozri se milost-
ljivo na-me v moji rev&&ini, usmili se me l« Utrujen naposled
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zaspim. Se le pozno po noéi se prebudim; ¢utim se boljSega,
dasi me je mutila huda Zeja. Ker je pa nisem premogel
kapljice vode v higi, moral sem si odreli tudi to dobroto
ter sem drugi¢ zadremal.

V tem drugem spanju imel sem strasne sanje. Zdelo
Se mi je, da sedim onkraj ograje na tleh prav na istem
mestu, kjer sem gledal konec potresa. Zdajci stopi z velikega
sivo-¢rnega oblaka velikan, obdan s tako Zare¢imi plameni,
da se mi je kar bli§¢alo pred ofmi. Dolgi bliski &vigajo
na nebu in ko se njegove noge dotaknejo zemlje, strese
Se ta v svojem osréju. Dolgo sulico z roko zavihti proti -
meni in z grmedim glasom mi preti reko¢: »Ker te toliko
Opominjevanj ni spokorilo, prebodem te, malopridneZ, s to
le sulico; umril«
! Ob teh besedah se ves prepladen zganem iz spanja
In $e dolgo ¢asa potem se nisem mogel preprifati, da so
bile le sanje.
: Besede te ponofne prikazni so bile Zalibog le pre-
resnicne, zakaj trd clovek sem bil, ker nisem imel prav za
Prav nobene vere: Lepe nauke oletove sem bil Ze zdavna
pozabil v onih 8 letih, ko sem se pefal samo z brezboZnimi
ljudmi. Nikdar mi ni prislo na um, v nesre&i, ki me je
tolikanj preganjala, spoznati praviéno $ibo boZjo. Odkar
sem bil v Afriki ujet, prosil sem Boga komaj enkrat po-
. modi, a tudi tedaj ne, ko sem beZal s Ksurijem v tolikih
Nevarnostih. Ko me je potem sprejel portugalski kapitan,
tutil nisem nobene hvaleZnosti za Cudovito reditev. Se celo
ko me je pozneje voda zagnala tu sem na ta otok, nazega
In brez pomo¢i, nisem se kesal zavoljo trdovratnega svojega
Srca, temvec le tarnal, da sem rojen samo za nesreo. Sicer
Sem takrat, ko sem se iz razburkanih valov sre¢no otel na
Otok, Cutil v sebi nekako hvaleZnost do Boga, toda bila so
le znamenja veselja — obtutki trenutka, ki se izpreminjajo.
Svoje nesrete nisem nikakor hotel spoznati za nasledek
boZje jeze, temvel prizadeval sem si, v sebi zatreti vsa-
or8no Zalost, in lakote reSen mislil sem le, kako si sta-
Novanje napravim in Zivljenje ohranim.

Le mimogredé se je hvaleZnost obudila v meni, ko
Sem zagledal rastofe Zito; ne mnogo vel me je strah po-
tresa opomnil najmogo¢nej$ega sodnika. Se le huda mrzlica,
Ves moj revni stan mi je utrnil solze in zbudil vest. »Sedaj,«
Pravim sam sebi, »sedaj se izpolnjuje prerokovanje mojega
Ofeta; ni ga Cloveka, da me tolaZi in mi pomaga. O dobri
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staridi, da bi bil pa¢ slusal Vasa opominjevanja, izpolnjeval
Vage pro$nje in ne zapustil domovine! Moj Bog, pri katerem
je vsa mo¢ in vse usmiljenje, ne zapusti me, zakaj moja
revifina je velika l«

Tako Ze zdavnaj nisem molil.

Dné 28. roZnika. — Mrzlica je odjenjala, vendar sanje
pretekle no¢i so me stradile e dolgo. Cas oddihljeja sem
porabil v to, da sem k postelji postavil steklenico vode in
nekoliko ruma, da bi utolaZil hudo Zejo, ako bi me zopet
tresel mraz. Na Zerjavici sem si spekel kos kozlovine, pa
mi ni ni¢ kaj disalo.

Potem sem se $el sprehajat na prosto, toda same
slabosti nisem mogel daled; torej sedem na skalo ter se
oziram po Sirokem, sedaj mirnem in gladkem morju. Tu
se mi zbude misli: »Kdo je stvaril vse te stvari: morje,
nebo in zemljo? In kdo vse to ohranjuje in vlada? Ali ne
Bog, ki vse vidi, vse vé? Da, on vidi tudi mene. Po nje-
govi volji, brez katere se ni¢ ne zgodi, Zivim na tem otoku;
njegovi previdnosti se udam, vse bode prav storil.«

To premisljevanje me jako utolaZi in zami$ljen se
vrnem proti domu. Pred njim zagledam zlato-rumeno klasje,
sedaj polno dozorelih zrn. Bilke potrgam, poberem skrbno
sad iz latovja in ga hranim za prihodnjo setev.

Skoro mi je ta izprehod vel §kodoval, nego sem mislil,
in bal sem se, da se me iznova ne loti mrzlica. Sedaj se
domislim, da Braziljci blizu vse bolezni zdravijo s tobakom.
Koj torej krenem v klet, kjer sem ga imel precej shranjenega.
Sam Bog mi je vdihnil to misel; zakaj poleg tobaka naSel
sem tudi ona troja sv. pisma, ki so mi jih iz Angle$kega
poslali v Brazilijo. Kako neprecenljive so bile te bukve za
me! Kako pa rabiti tobak? Saj nisem vedel. SkuSam torej
na razne nacine. Najpred ga nekoliko zvefem; potem denem
peresce na dve uri v rum, da bi ga pil; naposled kot tretje
zdravilo séZgem ga nekaj na Zerjavici in sopem ta dim.
Med temi opravki sem hotel brati, a omotica po mojem
nekako ¢udnem zdravilu ni dopudlala Citati ved kakor le-ta
stavek, ki sem ga ugledal najprej: »Kli¢i me v sili na pomo¢&
in otel te bodem in ti me bode$ hvalill« Te besede, kakor
nalas¢ za me, so me neznano presunile. Pal rad sem ve-
roval v svoje reSenje; toda dolga leta so e pretekla poprej.
S tobakom navdani rum me je nenavadno omotil in kmalu
sem tako trdno zaspal, da sem se prebudil $e le naslednji
dan ob treh popoldne. Menim celo, da sem prespal Se cel
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dan, ker na moji pratiki mi je potem manjkal en dan. Cutil
sem se boljSega, pa silno lafen sem bil. Skuham si torej
mo&no juhico iz Zelvine in okrevam odslej od dne do dne
bolje, vendar je bilo treba 2. dan malega srpana $e nekoliko
tobaka piti.

Od 1.—16. mal. srpana. — Tako sem se torej ozdravil
z reljo, za katero pa nisem porok, da vselej pomaga. Dasi
slab in shuj$an, vendar nisem opus&éal, z nabitim samo-
kresom hoditi po svojem »kraljestvu«. Na nekem takem
izprehodu dospel g S
sem na prelepe ze-
lene livade, ki jih
poprej nisem videl,
ter ondi naSel to-
bakadolgih,krepkih
stebel, nekake aloe
in cukra; poslednji
je bil samora&¢, ker
ni imel nikakor§ne
odgoje.

Onkraj te trate
stopim v goscavo,
kjer je bilo raznih
SadeZev, zlasti ve-
liko so¢natih melon
na zemlji in neko
grozdje Ze zrelo na
vinski trti, ki se je
pohotno ovijala po
drevju. Teh grozdov
Naberem, da bi jih
posudil na solncu; :
zakaj surovih nisem hotel jesti, domislivi se, da je za &asa
Mojega bivanja v Berberiji za griZo umrlo vec¢ angleskih
Tobov, ki so preved uZili Zlahtnega trtnega sadu.

To popotovanje me je toliko zamudilo, da me je no¢&
Prehitela, predno sem se nadejal. Tudi pretruden sem bil,
da bi se vrnil domov; torej sem prenolil prvikrat zunaj
Sotora. Kakor na dan svojega prihoda na otok, zlezel sem
tudi sedaj na drevo in prav sladko zaspal. Zjutraj sem jo
Mahal dalje po istem potu, vedno proti severu obrnjen,
ker na straneh so mi holmci in gri¢i omejali razgled. Kraj
doline se je odprla lepa ravnina, ki jo je mocil proti jutru
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tekoCi potok. Krasno je bilo gledati, kako se je prtu enak
razprostiral zeleni travnik, obsejan s tiso€ in tiso¢ pisanimi
cvetlicami. Palme so kvisku molele koSate vrhove; citrone
in limone so mi kimale, naj seZem po njih in teZko obloZen
z okusnim sadjem poslovim se od tega rajskega vrta, da
pohitim proti toliko Casa zapu$Ceni koci. Ko pridem v svojo
»hio«, bili so grozdi pokvarjeni in jagode stlatene, citrone
pa, katerih sem naSel le malo, prinesel sem sre¢no domov.

Ona bogata dolina me je odslej tako mikala, da sem
se Ze hotel tja preseliti. Ker sem pa imel iz svojega stana
odprt razgled na Sirno morje in je bilo torej mogocde, da
kedaj ugledam kako barko mimo jadrati, popustil sem ravno
tako hitro zopet to misel. Vendar sklenem v onem bla-
Zenem dolu postaviti lopo ali vilo. Neutegoma se lotim
dela in ogradim drugo svoje stanovaliS¢e z dvojno vrsto
kolov, ki sem jih 3e prepregel z drafjem in ovijalnimi
rastlinami. Mudil sem se pri tem delu do meseca vel. srpana.

Obegeno grozdje se je dobro posusilo in nemudoma
ga poberem, ker se je Ze napovedal deZevni as. Dve sto
zaboj¢kov rozin ali civeb sem shranil v hrambo ter si Z
njimi mogel sladiti prihodnje mesece.

Dné 14. vel. srpana. — Danes je jelo deZevati in pri-
pravljen sem zopet po cele dni, celo po cele tedne preZiveti
v dobro utrjeni koli na bregu.

Danes se je v moje veselje pomnoZila moja druZina.
Izginila mi je bila mafka za nekaj ¢asa in nisem vedel
kam. Ko gledam s trdnjavice po okolici, glej, priskaklja mi
vesela s tremi mladi¢i proti ko¢i. Sevéda sem urno nove
goste prijazno sprejel. V zakotju je bila mlade toliko od-
gojila, da so bili varni pred madkom, in sedaj mi jih je
privedla.

Dné 14.—29. vel. srpana. — Neprenehoma deZuje.
Zivim ob rozinah, kozjem mesu in praZeni Zelvi, ki sem
jo ujel na lovu. Dan za dnevom dolbem svojo klet.

Dné 30. kimovca. — Na zarezah svoje lesene pratike
spoznam, da je leto in dan minulo, odkar sem prisel na
otok. To obletnico praznujem s hvaleZnim srcem do do-
brotljivega Boga, ki me je tako preCudno ohranil.
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Sesto poglavie.

Robinzon rokodelec in kmetovalec.

Ker sem bil s €rnilom le slabo zaloXen in ga skoro
do malega posusil z obSirnim opisovanjem vsakdanjih na-
vadnih dogodeb in opravil, treba je bilo sedaj resno brzdati
premoc¢no veselje do pisarije in zapisovati samo najvaZneje
prigodbe svojega Zivljenja.

Ze poprej sem menda omenil Zito, ki sem ga $e pre-
mogel. Mislim, da dobro zadenem, ako ga po deZju posejem.
Z leseno lopato torej prekopljem in zrahljam nekoliko sveta,
razdelim na dva dela in izro¢im zrnje rodovitni materi
zemlji, tretjino pa previdno hranim, ako bi ne bil morebiti
naletel pravega Casa. Naslednji mesec je bila huda su$a
in moja setev je komaj jela kaliti. Zato sem kar obupal,
da bodem kaj Zel, ker do prihodnjega deZevja ni moglo
zoreti. PoiCem tedaj druzega prostora, zemljo okopljem in
posejam ostala zrna meseca svetana koj pred deZjem.
Mokri su$ec in mali traven sta bila tako ugodna moji Zetvi,
da sem vsacega Zita pridelal po en bokal.

Toda vrnimo se k listopadu, ko je slednji¢ jenjalo
deZevati. Prvi lepi dan me je izvabil v notranji otok k
mojemu Sotoru. Tu najdem vse, kakor je bilo pred neka-
terimi meseci. Ograja okoli poletne hiSice je bila popolnoma
taka, kakor poprej, le Ziva meja se je gosto obrastla z
zelenimi mladikami, ki so se Ze pohotno ovijale vse kriZem.
ObreZem jih in spravim vso zmes zopet v nekak red. In
res je lopa obetala v malih letih gosto sen¢nato streho.
Enako zeleno steno zasadim potem tudi okoli trdnejde svoje
hi%e na bregu; iz nadaljne moje pripovesti se bode pokazalo,
koliko mi je to koristilo pri obrambi moje prve trdnjave.

Letni ¢asi se v mojem podnebju niso vrstili tako pri-
jetno in rahlo, kakor doma, ampak bili so le ali suhi ali
mokri; od polovice svecana do polovice malega travna je
lilo, nato je bilo do polovice velikega srpana suho; od po-
lovice velikega srpana do polovice vinotoka je deZevalo,
od polovice vinotoka do polovice svefana je bila susa.

V prisiljenem samotarstvu ob deZevnih dneh sem iz-
delaval raznih potrebnih retij. Poskusil sem tudi jerbase
Plesti. Pri tem so me podpirale izku&nje iz mladih let. Kdo
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bi bil paé mislil, da mi bode kedaj hasnilo, da sem veclkrat
pokukal k sosedu ko3arju! Prve veje, s katerimi sem jel
delati, bile so prekrhke. Sedaj ugledam mladike okoli lope.
Te se mi zde boljSe. Bile so Sibke kakor vrbove &ibe. Ni
bilo torej tezko, da sem z umetnimi svojimi rokami spletel
mnogovrstne koSarice za razlitne potrebe. Dasi niso bile
prevet licne, za silo so bile vendar le.

Moje Zivljenje je prihajalo vedno zloZnejSe, krvavo
sem potreboval le ene same reli: kuhinjske posode. Sicer
sem imel kotel, a bil je tako velik, da v njem nisem mogel
kuhati malega kosa mesa niti juhe. — Kako si torej po-
magam ? Mislil sem si: da le najde§ ila, Zgoce solnce bode
ti Ze posu$ilo lonce. No, moji lonarski pridelki! Bog sam
vé, kolikokrat sem poskusal, kako pretudno sem obracal
in obratal dobro mamico, ki jej pravimo zemlja, kolikokrat
so se razsule posode na solncu ali pa pobile pri prenasanju;
v dveh mesecih Se le po nestevilnih poskusnjah sem stla¢il
dve grdi spaki, ki bi ju prevel Castil, ko bi trdil, da sta
bili koli¢kaj podobni najslab8im ladjinim vréem.

Z veljo posodo torej ni bilo ni¢, toliko bolje se mi
je posretila manjSa kakor: ploséeki, lonci, vréki, sploh vse
rei, ki se dajo delati z rokami. Solnce jih je posusilo
prav dobro.

To je bilo $e dosti ugodno. Kot lonfarsk umetnik sem
si izdelal razne posode, da v njih hranim mnogovrstnega
ZiveZa, take pa vendar $e nisem premogel, da bi strpela
ogenj. Premisljujem torej sem in tam, kako z ognjem utrditi
lonfeno posodo. Ker pa prav ni¢ nisem umél niti o izde-
lovanju londarskih peé&ij, niti o lou ali glazuri, s katero
lonéarji svoje blago polivajo ali steklenijo, postavim kar v
vrsto velike majolike, na nje nekoliko manjsih, in okoli
vseh zaZgem grmado, da bi se pedleni deli v ilovici raz-
topili. V 5 do 6 urah so lonci postali rude&i. Ogenj je po-
lagoma pojemal in imel sem tri vrée in dva lonca, ki so
bili popolnoma.trdni pred ognjem. To je bilo veselje!

Marsikaterega kraja na svojem otoku 8$e nisem bil
prehodil. Snamem tedaj nekega dné puko s klina, vzamem
s seboj sekiro, dva suhora, zabojlek rozin ter se napotim
s psom. Ko dospem konec doline, kjer je stala moja po-
letna kolica, ugledam na zapadni strani morje in, ker je
bil zrak &ist kot ribje oko, dale¢ na obzoru megleno progo,
razprostirajoo se kakih 15 do 20 milj proti jugu. Nisem
sicer vedel, je li to bregovje kakega otoka ali amerike
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deZele, dozdevalo se mi je pa vendar, da $panske naselbine
ne morejo dale¢ biti od ondod, in da se utegne vendar
kedaj prikazati kaka barka. Morebiti pa tam prebivajo oni
divji ljudje, ki Zro ¢lovedko meso, ter so si s tem pridobili
Zalostno slavo in ime: ljudoZrci ali pesjani.

V takih mislih korakam dalje po ravninah in travnikih,
kjer so rastla mnogotera krasna zeli¥¢a in cvetlice, tu in
tam pa tudi kako grmovje. Na drevesih so sedeli golobje
v tropah; njih kruljenje so prevpile ¢vréajoce pisane papige.
»Tacega krasnega ptia moram imeti,« dejal sem sam pri
sebi, in res ujamem mladega pa prevzetnega hrusta, ki ga
S palico tako zadenem, da omamljen pade z -veje. Kmalu
se oZivi in radosten ga vzamem s seboj.

Po niZavah sem videl tudi Zivali, podobne na$im
zajcem, druge so bile menda lisice, toda puske nisem hotel
rabiti, ker koze, golobi in Zelve so mi dajale tako slastno
meso in rozine tako okusen prigrizek, da tudi londonski
sejm ne premore boljSega.

Pri preiskavanju otoka preril sem le 2 do 3 milje na
dan, na desno in levo sem pa krenil velkrat tako daleg,
da sem vselej prav utrujen prisopihal na mesto, kjer sem
hotel prenot¢iti. LeZis€e so mi bile ali $iroke veje na dre-
Vesu ali vlaZzna zemlja pod milim nebom. Ko pridem kraj
Morja, zavzamem se videl, da so ti bregovi mojega kra-
ljestva mnogo prijetnejsi in da Zivi tukaj mnogo ve¢ Zivalij
Nego na oni strani. Silno veliko Zelv se je grelo na pesku
In morski ptici brez Stevila so se o8abno sprehajali sem in tja.

Dozdeval se mi je sicer ta kraj otoka rodovitnej$i
Mimo onega, kjer je stal moj dom, vendar me ni mikalo,
Preseliti se tu sem. RajSi sem se spustil dalje kakih 12 ur
Proti jutru. Mejo svojega stanoVanja sem zaznamoval s
kolom, ki sem ga zabil v zemljo, da bi se pozneje mogel
Spomniti do kod sem priSel. Obrnem se potem na zahodno
Stran, da udarim po drugi poti domov. Ko hodim skoro
trj milje, obstanem v kotlu, okrog in okrog med visokimi,
Losto obraséenimi gorami, da sem se moral po solncu ozirati,
da zvém, kje da sem. Tri dni sem se mudil v tej dolini,
In ves ¢as je bilo nebo tako oblatno, da solnca $e videti
Ni bilo. Nisem vedel, kam bi se obrnil. Prisiljen sem bil
TOrej pogledati, kje je kol, in od ondod vrniti se domov.

Med potom je pes ugrabil mlado kozo. Urno priskocim,
da mu jo iztrgam iz ostrih zob. Denem ji vrv okolo vratu
N mahali smo jo naprej, dokler smo v nekaj dneh priso-
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pihali k stanu, neizreteno utrujen po Zgofem solncu. Vel
kot mesec dnij nisem bil doma. Kako sladko sem torej
zopet zaspal na svoji obeSeni postelji!

Najpred sem moral sedaj kletko narediti papigi, ki se
me je Ze nekoliko privadila. Potem je bilo treba kozo iz
lope v dolini spraviti k domu in latno Zivalico preskrbeti
s te¢no klajo. NaSel sem jo 3e privezano na istem mestu,
kjer sem jo bil pustil, in krotka kakor domala Zival je
stopala za menoj in mi iz rok zobala vado, s katero sem
jo vabil za seboj.

Zopet je napocil dan 30. kimovca in zopet sem s postom
in molitvijo ‘obhajal obletnico reSitve na ta otok. Dve leti
sem Zivel tukaj, edini prebivalec sem bil, kralj in podloZnik
sem bil ob enem, veliko sem skusil in pretrpel v teh dveh
letih. A ni mi $e zasijal le en sam Zarek upanja, da bodem
kedaj reen s samotnega otoka. Vendar zahvalim neskon¢no
dobrotljivega Boga, ki mi je osladil revno moje Zivljenje
in brez katerega bi bil nesrelen.

Kadar sem se poprej klatil po ravninah in gorah, da
ali kako zver ustrelim ali kaj novega najdem, vsekdar sem
si domi$ljeval, kako nesrefen in zapuifen da sem. Zdelo
se mi je, da sem jetnik, ki zaprt z brezkoncnimi zapahi in
velikanskimi klju¢avnicami velikega morja Zalostno Zivotari
v divji pu§avi, brez upanja, da bode kedaj refen. Veckrat
so me motile take misli, in prehude Zalosti sem roke lomil
in bridko jokal.

Sedaj je bilo drugace! Nove misli, ki sem jih zajemal
iz sv. pisma, knjige vseh knjig, izpremenile so me, in kadar-
koli sem bral svetopisemske tolaZilne besede, utolaZil sem
se in postajal srénej8i. Ta dan sem se celo trdno prepridal,
da sem tukaj v samoti lahko sre&nej$i, kakor morebiti
zunaj med svetom. Zatorej zahvalim Boga, da me je tako
¢udno pripeljal k spoznanju mojih pregreh in zmot.

Prielo je tedaj tretje leto mojega oto$kega samo-
tarstva. Vsakdanje svoje opravke sem precej natanko raz-
delil tako-le: Najpred sem trikrat na dan nekoliko ¢asa
odlo¢il molitvi in branju sv. pisma, potem sem hodil na
lov za kake tri ure dopoldne, seveda ako je bilo vreme
ugodno. Domédv se vrnivéi sem pospravljal ali kuhal na-
brana jedila. O poldanski vroini sem navadno zadremal.
Véasih sem pa hidni red premenil: zjutraj sem delal, zveder
pa lovil.
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Listopad se je pomikal h koncu in jel sem misliti
na Zetev. Ali kako se prestrasim, ko se na njivici prepri¢am,
da kozam in Zivalim, ki sem jih zajce imenoval, jako disi
Zito, in da so mlade, so¢nate bilke do malega skoro vse
bile tako nizko objedle, da niso mogle v latovlje. Treba
je bilo zatorej hitro v okom priti roparskemu razdejanju;
ogradim tedaj njivo z gostim plotom, da enkrat za vselej
pot zama$Sim nepovabljenim gostom. To vam je bilo teZavno
delo! Tri tedne sem se ukvarjal # njim. Razun tega sem
tudi streljal na Zivali, ki so se po dnevu bliZale, in po nodi
je pes varoval. Kmalu so izostali sitneZi.

Bohotno rastote bilke so privabile k sebi ¢etveronoZne
 kosmatince, zrnje pa je mikalo krilate ptice. Ko se namre
Nekega dné oziram po polju, kako kaj kaZe, mrgolelo je
Po okolici neS$tevilnih, raznovrstnih ptifev, ki so nekako
Posmehljivo Ze &akali, ¢e§, kdaj li jim pac prepustim njivo.
V tacih okoli&¢inah nisem mogel prizanadati. Strelim med
Najgostej$o tropo in zdajci se dvigne izmed rZis€a z divjim
krohotom kar oblak samih pticev, ki jih doslej %e nisem
il zapazil. !

Upanje, da bodem kaj naZzél, bilo je po takih izku&njah
Tes Zalostno, vendar nikakor nisem hotel, da se mi po-
kontajo %e zadnji Zitni ostanki. Zato sem pred vsem pre-
gledal storjeno 8kodo. Ni bila tako silna, kakor sem si
domisljeval, ker zrnje je bilo e prezeleno za ptite.

Ko stojim poleg njive in pudko nabijem, posedajo po

Prvem strelu prestrasene ptice na bliZnje drevje in preZijo
Menda, kdaj li odidem. Takrat res grem in na videz za-
Pustim polje. Kot bi trenil, planejo poZrefne roparice nad
2. To me pa tako razkadi, da kar strelim med nje in tri
Smrtno ranim. Tako sem jih tedaj dobro izplatal. Kakor
Na Angle$kem tatove obe$ajo, obesim jih tudi jaz drugim
V svarilo in strah. Nasledek tega dejanja je bil oiten:
Nobena Zival se odslej ni ve¢ upala na moje polje, da, vse
S0 Se celo zapustile ta kraj, kjer se jim ni zdelo ni¢ kaj
Varno. Sedaj sem smel vesel pri¢akovati grudna, ko Zito
d]‘ugié zori. Kdor bi me bil pa gledal, kako sem Zel, bi se
Il sréno smejal, zakaj brez kose in srpa mahal sem s
livo sabljo stradno tja po Zitu. NaZel sem Bog si vedi
oliko. Klasje sem nabral v velik jerbas in vsakega posa-
Mezno izmél z rokami. Bokal semena mi je dal dva korca
NZa in pol korca rZi.

Robinzon. 4
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Ta mali pridelek v kruh premeniti ni kazalo, ko bi
bil to tudi vedel in znal; zatorej ga sklenem shraniti za
prihodnjo setev. ‘

Sedaj je bilo treba vel sveta obdelati nego poprej,
ker semena je bilo ved kot za en oral. Drevesa nisem imel,
skusal sem torej lopato narediti. To me je mudilo ves ljubi
teden. A pri vsem tem nisem izdelal prav ni¢ mojstrskega;
preokorna in pretezka mi je bila lopata. Delal sem s tem
orodjem, kakor sem mogel, in vesel sem bil, da sem seme
na prostornih njivah tik svojega stanovanja sretno pospravil
v zemljo. RiZu sem odbral najbolj modvirni kraj, ker sem
zapazil, da le na prav vlaZnem svetu obilno rodi. Njive sem
zagradil z moénim plotom in nadejal se, da se do konca
leta dobro obraste.

O deZeviju, ki je sedaj nastopilo, tical sem velinoma
v koti ter ukvarjal se z marsikaterimi opravili. Da se od-
dahnem, udil sem papigo govoriti. Kmalu je znala umna Zival
Zlobodrati svoje ime in natanko je izgovarjala: »Pol! Poll«
To je bil prvi ¢loveskemu podobni glas, ki sem ga tukaj na
otoku cul iz tujib -ust.

Sedmo poglavije.

Robinzon pek in ladijotesar.

Ni ga bilo na svetu rokodelstva, ki sem ga tako
grozno malo poznal, kakor kamen sekati, in vendar je bilo
treba premisljevati, kako si osnujem moZnar ali kako drugo
priloZno orodje, da Zito v moko stol¢em. Tu je pal nepo-
trebno dostaviti, da v svojih mislih in Zeljah nisem na-
meraval napraviti kaj izvrstnega, morebiti celd kak umeten
mlin. Dolgo sem iskal kamena, ki bi se dal izvotliti, toda
zastonj; kamen na otoku se je tako drobil, da ni bil za
rabo. Naposled sklenem kako trdo klado privledi iz hoste.

Z neizrekljivim trudom posekam debelo drevo, na
spodnjem kraju odsekam naklu podoben kos, obsekam ga
s sekiro in izvotlim na ognju, kakor braziljski deZelani
svoje Sajke. Tolka¢ mi je bil bat iz istega lesa.

Pa tudi sito sem moral imeti, da bi moko presejal
in otistil otrobov. Tu pa sem bil v zadregi; zakaj premogel
nisem ne kanafasa, ne Zime, a platna, ki mi je bilo ostalo,

|
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imel sem le borne cape. Po dolgem premiSljevanju domislim
Se, da sem iz razbite ladije med drugo mornarsko S$aro
Prinesel tudi nekaj katunastih in mu3elinastih rut. iz teh
Si napravim tri sitica, ki so bila e dosti dobra.

Med tem je priSel cas Zetve. Dobre volje sem jo z
Jerbasi mahnil na polje in vesel ogledoval bogato Zetev.
Urno se lotim dela, Zito poZanjem in poveZem v Snope,
Pomecem v jerbase in odnesem domdv. Tu pustim vse,
kakor je bilo, da o svojem ¢asu izmanem zrnje, zakaj nisem
Premogel niti poda, niti cepca.

Veliko sem naZel. Pridelal sem 20 korcev Zita in ravno
toliko riza; zato sem bil prisiljen Zitnico raziriti in zbolj-
Sati, 7e je bilo dokaj ¢asa, da nisem uZival kruha. Sedaj
Sem imel dovolj blaga. 1z sku$nje sem sedaj vedel, da na
to lahko po dvakrat sejem in Zanjem; ali bom prihodnji&
Sejal samo po enkrat, hotel sem spoznati iz tega, koliko
Odem sedaj pouZil.

Najprej tedaj izmanem klasje, v moZnarju stoléem in
Presejem skozi brodarske rute. Za peko je pa treba, kakor
Znano, peli; zopet sem bil v hudi stiski, toda sila kola
Omi. Naredim iz gline velike, zeld Siroke, pa ne globoke

4%
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piskre. Kakor popred lonce, Zgem tudi te v ognju. Kadar
sem torej hotel kruh peci, zanetil sem modan ogenj na
ognji&cu, ki sem ga bil z Zganim kamenjem svojega izdelka
dobro potaracal, potem Zerjavico razbrskal, da so se kameni
razbelili, za tem Zerjavico pobral, pepel ¢isto pometel in
»vsadil« hlebe ali bolje receno plitve opresnike, z lonci
pokril ter jih okrog obsul z Zerjavico in pepelom, da je
bila vro¢ina tem ve&ja. Na ta nafin sem kruh pekel tako
dobro, kakor v najbolj§i peli; v kratkem sem znal pei
celo padtete, pinice, pogale in druge umetne mocnate jedi,
da se je v prihodnje tudi na moji enoli¢éni mizi kaj menjalo.

Pri teh opravkih spominjal sem se vecfkrat onega
primorja, ki sem ga zadnji¢ dobro videl kot temno progo
na obzorju, in ker sem si nakrat domiSljeval, da je ona
deZela gotovo kos Amerike, vleklo me je Cez Siroko morje
in silno sem koprnel po njej. Ves navduSen $e mislil nisem,
kako nevarno da je morebiti ondi. Kakor poprej, moral bi
si bil re¢i, da tista pokrajina ni obljubljena deZela, ampak
pred kot ne obreZje, kjer prebivajo Karajibi, katerim je
¢loveka zaklati in porucati — prava malenkost.

Sedaj sem se preprifal, da je voda mokra. Nazaj sem
si Zelel Ksurija in barko z latinskim jadrom, v kateri sem
se nevarno vozil po afrikem bregovju. Brez pomisleka bl
se bil iznova izro¢il burnemu morju.

Toda prazna je bila ta Zelja. Kar se domislim $alupé
ali colniCa na3e ladije, ki je leZala precej dale¢ nma bregu.
Urno se napotim gledat, kaksna je 3e. Najdem jo na istem
mestu, pa narobe, ker valovi in viharji so jo vrgli na suho
v visoko peskovino. TeZava je bila, kako &olni¢ obrniti in
iz peska vzdigniti; brez pomockov mi je bilo pa toliko
mogoZle, kakor ves otok obrniti. Grem torej v gozd, posekam
nekaj drog in oblikovcev in nesem k folnu, da poskusim:

e ga spravim na spodnji tram ali podsek in popravim,
mislim sam pri sebi, smem upati, da vendar le odrinem %
njim na morje.

Ves moj nepopisljivi trud in vse prizadevanje je bil0
zastonj. Ko izprevidim, da ni mogoce ladjice ganiti, za¢nen
pesek izpod nje izpodkopavati, da sama zdrkne v vodo:
A tudi ko se je to zgodilo je nisem mogel poriniti navzdo]-
Popustim tedaj to trudapolno delo, s katerim sem se muli
3 do 4 tedne.

Spodletelo mi je sicer, a to me je $e bolj spodbadal®
in v glavo sem si vtepel, da si sam izteSem $ajko, kakor3né
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Prebivalci teh krajev delajo brez orodja, da, rekel bi, celod
brez rok, kar z velikega debla. To se mi ni zdelo samo
mogoce, temvel prav lahko in v mislih sem se Ze veselil:
koliko ve¢ pripomockov in orodja da imam jaz mimo za-
morcev ali Indijancev. Sevé, da je bilo pomisliti, da je bilo
meni, ki sem bil sam, mnogo teZavnejSe, nego tem, ki si
Mmorejo drug drugemu pomagati. In naposled: kaj bi mi
koristila najlepsa $ajka, ki bi je pa ne mogel v morje spraviti?

“lovek bi mislil, da so me sku3nje pri barki, katero
Sem si zastonj prizadeval vzdigniti, dovolj jasno izulile, da
ni lahko, ¢olni¢ poriniti v vodo. Vendar ni bilo take! Ves
Zbegan in razmisljen se poprimem dela prav abotno. V{asih
Me je sicer $e motilo vpradanje: kako pa bode$ spravil Coln
Y vodo? Toda vselej potolaZim strah z bedastim odgovorom:
Ze dobro, Robinzon! Prej 3ajka, vse drugo bode Ze $lo!

S kratka: trma je zmagala. Najdem prelepo drevo,
akor nala8¢ za moj namen. Pri koreninah je v premeru
Merilo 5 Cevljev 10 palcev in 4 Cevlje 11 palcev v visokosti
22 Cevljev, kjer je bilo drevo tanjde in se razhajalo na vel
Vej. Dvajset dnij je bilo treba, da sem podrl tega velikana
In 14, da sem mu odsekal “veje in vrh. Potem sem mu
Skoro ves mesec deblo zunaj obokoval, da je dobilo tre-
usSno podobo S$ajke, ki more na vodi plavati, pa ne se

MNagniti. In poleg vsega tega sem ga §e tri mesece votlil,

Pa ne z ognjem, kakor Indijanci, ampak s sekiro in dletom.

Ko sem dognal vse delo, veselil sem se neizreceno;
Zakaj res Se nisem videl tako velike, iz enega debla iz-
Sekane $ajke, ki je bila prostorna za 26 oseb, torej tudi
Zame in vse moje blago. Marsikaterikrat je zapela sekira,
Udarilo kladivo, marsikatera sraga je kapnila pri tem delu
In ko bi bil mogel Colni¢ spraviti v morje, kdo vé, ali bi
Se ne bil spustil na najnevarnej$o pot, kakor3ne e ni skusil
Nobeden predrzneZ?

Nova ladija je leZala samo 30 evljev od morja. Svet
Se je dvigal proti bregu; to je bila najvedja ovira. A to
Me ne moti; zato jamem zniZevati reber, da bi svet visel
Proti kraju, To vam je bilo $mentano delo! Pa kaj ne stori
1_0vek, da bi se resil! Ko je bila pot Ze precej ravna, kar
NE nisem bil na bolj§em, ker $ajka se ni ganila z mesta,
dkor popred ne &olni¢é. Potem premerim daljavo med svojo
8jko in morjem, pa tudi, kako globok je svet in kako
foko je treba kopati, da naredim preliv do morja ter po
Njem ladjico spustim v vodo. Ko premi$ljujem to ogromno
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delo — preliv bi moral biti najmanje 20 evljev globok —
in Z njim primerjam delavne mo¢i, to je: svoji dve roki,
izratunim, da bi dobrih 10 do 12 let minulo, predno doseZem
S§V0j namen.

To me je silno pobilo in sedaj, seveda, sem prepozn0
spoznal bedarijo, da sem pricel delo, ki ga poprej nisem
natanko preudaril in pomislil, ali ga morem s svojimi mo&mi
dognati ali ne.

Med tem delom mi je minulo etrto leto na otoku.
Obletnico sem obhajal kakor poprej s poboZnim premislje-
vanjem, ki me je obilno tolaZilo. Udal sem se v previdnost
in voljo boZjo Svet se mi je zdel kakor tuja, daljna de-
Zela, kjer smo nekoliko &asa Ziveli, potem jo pa za vsele]
zapustili in s katero nas ne veZe nobena vez. Po pravici
sem torej smel reli svetu, kar je Abraham rekel bogatinu:
Med nama je velik prepad.

Crnilo mi je Ze davno po$lo, dz nisem mogel zapi-
sovati znamenitih svojih dogodeb. Vefkrat sem se kratko-
fasil s titanjem obSirnega dnevnika in kadar sem se oziral
v pretekle dni, ¢udil sem se, kako se nekateri dnevi uje-
majo, ki so bili zame posebno usodepolni. Da sem babje-
verec, prav lahko bi veroval v srelne in nesrelne dni.

Oni dan, ko sem stari§em ubeZal v Hull, ujel me jé
mornarski ropar in odpeljal v suZnost. Ko sem se re&il iZ
viharja pri Jarmut-u, prav tisti dan sem sretno pobegn”
iz Saleh-a. Dné 30. kimovca 1. 1659, bil je moj 26. rojst-
veni god, — otel sem se Cudovito na ta otok.

S &rnilom vred mi je zmanjkalo tudi suhora ali cvi-
baka, in dasi sem Z njim ravnal zeld varéno, pojedel sem
ga do Cistega Ze leto pred Zetvijo.

V shrambi za oblatila je bilo tudi jako Zalostno. Ze
ved Casa sém nisem imel ni¢ druzega nego nekoliko mor-
narskih srajc, da so me varovale pekocih solnénih ZarkoV:
Pregledam skrinje in omare in najdem $e nekaj obleke &
rabo in poleg tega par velikih povr&nih sukenj. Skoro sem
se smejal, ugledavsi poslednje, ker v tej vrotini bi ne preb!
v njih; in vendar sem tudi iz njih naredil nekaj pripravneg#:
Ker so bile vse moje haljine v precej otoZnem stanu, po”
skusim srefo tudi kot posten kroja¢ ter ureZem tri kamiZolés
ki sem jih mislil dolgo nositi. Ce so se pa izdelki povrélje
obleke obnesli, da se Bogu usmili, kako glasno so e le vpilé
moje hlale, kakSen mojster-skaza da sem.
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Tu moram dostaviti, da sem koZe vseh &etveronoZnih
Zivalij, ki sem jih usmrtil, hranil in na solncu sudil na
drogih. Nekatere so postale tako trde, da niso bile za ni-
kakorgéno rabo; katere se pa niso tako skréile, sluZile so
mi vrlo dobro.

Iz ko# si naredim pred vsem veliko pokrivalo, na
katerem pustim dlako zunaj, da sem zavarovan proti deZju.
Prva posku$nja se je sponesla $e dosti dobro. Tedaj se
prevzamem, ¢e§, v meni ti¢i viSji dar za krojako umetnost,
in radosten sklenem, iz posuSenih koZ seSiti jopi¢ in do
kolen dolge, Siroke hlafe. A kamiZolo in irhaste hlae sem
skrpal tako neznansko slabo, da se je dokaj omajala visoka
Misel v mojo mojstersko roko.

Se nefesa sem teZko pogreSal: deZnik ali soln&nik.
Pogosto sem bil namred na prostem, vrolina je bila ne-
znosna. Precej asa nisem zna$el ni¢ prida, ker najvedja
tefava je bila, deZnik tako narediti, da bi se dal zapirati,
Sicer bi ga moral nositi vedno razpetega, kar bi bilo Se
olj nerodno. To nosno streho sem pokril s koZami, z dlako
Venkaj obrnjeno, in tako me je branila deZja in solnca.
Kadar je nisem potreboval, sem jo zaprl.

Za silo sem bil tedaj 3e dosti zaloZen z vsem po-
trebnim, kolikor je bilo mogode v samoti; toda ¢lovek nikoli
Ni ugnan. S koristnim sem hotel zdruZiti prijetno, in esa
Pi si sedaj bolje Zelel kakor — pipice! Saj sem se Ze
1zkazal v lon&ariji, da mi je lulo izdelati igrata. Na umetno
lI§panje tega orodja sevéda nisem mogel misliti. Tudi cev

Se je dobila, in sedaj sem Zlahtno zeli§te pusil po svojem

raljestvu, da je bilo kaj.

Ne morem trditi, da se mi je v naslednjih petih letih
Pripetilo kaj znamenitega, ker Zivel sem v istih razmerah,
Na istem mestu in prav tako, kakor poprej. Sejal sem, kruh
Pekel, grozdje nabiral, ter vedno skrbel, da mi ne zmanjka
Zivera. Tudi na lov sem zahajal, ptite in koze streljal,
V€asih ujel &e kako Zelvo za okusno juhico, in ribaril. Da
Sem ymes tudi pridno tesaril, lon&aril, ko3e pletel, celd
Posteno krojacil in s tem Cast delal tem rokodelstvom, ni
feba dostavljati.

V teh petih letih sem posebno meril na to, da izleSem
Novo barko, pa to re¢ pricnem modrej$i nego popred. Sicer
'udi sedaj nisem nagel svojemu namenu primernega debla
lizy brega, ker gozd je bil precej dale¢ od morja. Sel sem
tQTEj kake pol ure v notranje in sicer ob potoku, kjer sem
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bil s plavjo pritisnil h kraju. Ondi najdem slednji¢ 15 vatlov
od vode to, Cesar sem iskal. Najpred poderem drevo, ob-
delam ga s sekiro in dletom in v kratkem je bila dodelana
Sajka. Potem izkopljem Sest Cevljev Sirok in Stiri Cevlje
globok preliv in s potom v obrazu spravim barlico z ladje-
delnice v pototek in potem v morje.

Dasi sem ni¢ manj nego dve leti tesaril ladijo, ni bila
tolikanj velika, da bi se v njej upal na ono stran, ki je
bila po mojih mislih dale¢ do 40 milj. Vesel sem pa vendar
bil, videvs$i, kako gladko in varno je plavala moja Sajka
na valovih, in ¢e sem se moral odreli Zelji, obiskati ono
obreZje, zdela se mi je dosti mo¢na in pripravna, da v njej
poskusim voZnjo okoli svojega otoka.

Koj za&nem izvr3evati to Zeljo. Na ladijo postavim
malo drevo, obesim nanj jadro, skrpano iz nekaterih plat-
nenih cap. Isto tako napravim na obeh straneh skrinjice
in shrambe za ZiveZ smodnik in svinec, da so obvarovani
deZja in morskih pen. Znotraj po dolgem izdolbem votlino,
poloZim vanjo pu$ko in pribijem ¢ez njo platno, da se ne
zmod&i. Razun tega nataknem konec barke svojo streho, da
bi me branila Zgolih Zarkov, dodenem krmilo in sidro in
zatnem za poskuSnjo vozariti se za kratek (as.

Po takih voZnjah preprian, da je barlica dobra in
trdna, nisem se mogel dalje ustavljati Zelji, jadrati okoli
svojega malega kraljestva. V ta namen prinesem v $ajko
potrebne hrane, namre¢ 24 hlebov ali rZenih opresnikoV,
lonec riZa, polovico koze in steklenico ruma, vrh tega
vzamem s seboj streliva in dve ve&ji povr$ni suknji, da
ste mi v hladnih nodeh deloma za leZi§le, deloma za odejo-

Tako zaloZen stopim dné 6. listopada v Zestem letd
svojega vladanja — ali e hocete: svoje suZnosti — nd
ladijo in odrinem. Toda ta pot se je drugate zasuknild
kakor sem mislil. Ko se vozim nekoliko ¢asa in prijadram
do vzhodnega bregovja, zagledam skalovje, ki je segal0
dve milji dale¢ v morje; njegove §trline so bile deloma nad;
deloma pod vodo. Konec teh &erij se je razprostirala sipd
ge pol milje dalje, da bi bil tedaj %e le po dolgem ovinkt
prijadral okoli njenega nosa. Ta opazka mi je bila jako
neugodna; ker se mi je zdelo vendar le prenevarno vozitl
se med neznanimi pelinami, vrnem se v zaliv in vrZem
sidro. Potem zadenem pu$ko na ramo, stopim na suho 17
krenem na gri¢, s katerega sem se ogledoval po pec‘.evjlh'
S tega kraja zapazim silen tok, ki je drl prav blizu skrajneg?




57

konca sipine. To bi bilo zame lahko nevarno; zakaj, ako
me potegne val za seboj, nikdar ve¢ ne vidim otoka. Na
JuZni strani je bil enak tok, pa nekoliko dalje od brega. Zavoljo
tega je bilo treba veslati kolikor mogole blizu kraja.

{ Ob enem je pihal veter in zaganjal valove v skale
In sipo. Tedaj Cisto ni¢ ni kazalo odriniti na morje, ker
Zavoljo kipenja valov je bilo prenevarno voziti se blizu
fega, in zaradi toka se nisem smel dale¢ spustiti. Zatorej
Miren ostanem v zalivu dva dni.

Osmo poglavje.

Robinzonova nesre¢na voznja.

V jutro tretjega dné se vleZe vihar, morje umiri in
Sedaj Se le odjadram. A moja usoda bodi v svarilo nevednim
I predrznim brodnikom! Komaj sem namre¢ prijadral do
Onca sipine ter bil le za barkino dolgost od kraja, Cutil
Sem se v globini in zgrabil me je tok, moten kakor hudo-
Urnik, tako silno, da nisem mogel druzega poleti nego de-
lati na vse kriplje, da bi ne priSel sred toka. Toda ves
tr‘lld je bil zastonj: dalje in dalje so me drvili valovi od
Sipe na moji levici. NajrahlejSa sapica se ni ganila, da bi
SUbil z jadri pomagal iz toka, z veslanjem tako nisem nic
Opravil. Ze sem menil, da sem izgubljen, ker oba toka sta
3¢ stekala, kakor sem opazil, na enem mestu in ako za-
bTedem ob tisto mesto, telebneta me gotovo z vso silo na
§‘_"n0 morje. Pretila mi je poguba ne toliko zaradi morja,
! je bilo zunaj tako mirno, temve¢ zavoljo pomanjkanja
hl’ane, zakaj s tem, kar sem prvi dan pritiral na barko, in
é Zelvo, ki sem jo ujel poprej¥nji dan, nikakor nisem mogel
'Zhajati, ¢e me valovi zanesejo dale na Siroko morje, mo-
"ebiti veliko milj od katerega si bodi brega.

Sedaj sem se milo oziral na samotni in zapudleni
otok, kakor na prelep raj, in prisréno sem si Zelel nazaj.

] sre¢na samota,« klical sem, »ali te res ne bodem nikdar
V&& videl. Ne, nikoli bi te ne hotel zopet zapustitil« Se le
tdaj, ko sem mislil, da jo moram izgubiti, spoznal sem vred-
St njeno. Z neprestanim veslanjem in neizrekljivim trudom
izem Se proti 5. uri popoldne z boZjo pomot&jo vendar izmetal
hudih tokov in sre¢no stopil zopet na priljubljeni svoj otok.



Ko sem bil na suhem, molil sem hvaleZnega srca
boZjo previdnost in slovesno obljubil, nikdar se ne spustiti
na Siroko morje. Ko se oddahnem ter okreplam z juZino,
leZem v senco pod drevo in zaspim. Naslednji dan pre-
misljujem jadrati ob kraju proti zahodu, da ladiji najdem
zavetje. Zdajci zapazim nekaj ur dalje preliv, ki je segal
v deZelo ter vedno oZji izlival se v majhno reko. Ondi
pustim barko, vzamem s seboj le pusko in soln¢nik, ker
je silno pripekalo, in mahnem pe§ proti poletni hisi, kjer
najdem vse ob starem. Zlezem ez plot, leZem v senco in

Z ISy
kmalu zaspim utrujen vrodine in dolgega pota. Kako pa
se prestra8im, ko zasli§im v spanju glas: »Robin, Robin®
Kje si? Robin Kruzoe, kje si? Kje si bil 2«

Tako trdo sem bil zasmréal, da sem se prebudil $e 1€
po velkratnem klicanju. In glej, moja papiga je sedela nd
plotu in tako kri¢ala! Teh besed sem jo s kraja ulil, kadaf
sem bil prav Zalosten. In tudi sedaj %e, ko sem prepri¢an
da je ona tako besedovala, nisem si mogel razjasniti, kako
da je pri§la Zivalica tu sem. Ni se veliko zmenila za mojé
Cudenje, ampak blebetala in prilizovala se mi je, ¢e§, kakoe
vesela je, da me zopet vidi. Se ve, da sem jo z veseljem
s seboj vzel na dom.
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Rad bi bil zopet imel &oln, toda nikakor ga ni bilo
Mogole dobiti in tudi mene ni mikalo, Se enkrat poskusiti
favnokar prestane nevarnosti, raj$i sem hotel pogre$ati, kar
Me je bilo stalo ve¢ mesecev dela.

Tiho in brez posebnih izprememb Zivel sem dalje nekaj
let in tako sprijaznil se s svojimi okoli§¢inami, da sem se
Srecnega Cutil tudi brez ¢lovedke druZbe. V tem ¢asu sem
S¢ izuril v umetnostih in rokodelstvih, s katerimi sem se
Petal le prisiljen. Tesarska dela so se mi vkljub pomanj-
kljivemu orodju spona$ala vedno bolj$e; tudi posoda, ki je
Prihajala iz moje lon¢arnice, ni bila tako okorna in surova,

akor poprej, celo ko3arstvo se je povzdignilo v mojih
Tokah. Po pravici smem torej redi, da sem bil najbolji obrtni
Vladar, kolikor jih je bilo.

Najresnej$i ¢lovek bi se ne bil ubranil smeha, ko bi
Me bil videl v moji druZini. Pred vsem bi se ¢udil
Mojemu velitanstvy, kralju in vladarju otoka, neomejenemu
80spodarju Zivljenja in smrti vseh njegovih prebivalcev. S

raljevo ¢astjo sem obedoval za mizo prav sam sredi vseh

dvornikov. Pol, moj ljubljenec, smel je edini z menoj go-
Voriti, in to pravico je pogosto rabil ter v&asih mi celé
Predrzno sedel na rame. Pes, ki je postal starikav in sla-
Oten, zasedal je kot star, izkuden sluZabnik vedno prostor
Na moji desnici. Dva matka sta pri mizi prefala kakor
d}fOraniEa na znamenje moje milosti in Zeljno hlastala kose,
ki sem jih jima metal. Nista bila pa tista macka, ki sem
U pripeljal iz ladije; ta sem bil Ze zdavnaj z lastno roko
Pokopal blizu svojega stanovanja, sedanja matka sta bila
Mlajsa prvih. Ta rod se mi je bil tako obilno zaredil, da
l¢ postal prava &iba; Zivali so kradle in gospodarile v
Mojem domu, da je bilo treba trdo na noge stopiti in do
Malega vse pokondtati.

O dolgem mojem bivanju bil je smodnik Ze tako po-
t@ke], da sem jel resnobno premisljevati, s &im si nado-
Mestim to neprecenljivo blago. Kako vprihodnje streljati
koze in ptice? Kako braniti se, e me kdo napade? Do
Zadnjega zrna vendar nisem smel takati, zato sem zacel
0ze loviti. Sicer sem imel dve, toda ena mi je Ze zdavnaj
Starosti poginila, druga pa, ki sem jo mlado ujel in udo-
Magi] v tretjem letu svojega samotarstva, postarala se je
v enajstem letu mojega vladanja Ze silno, silno. Rad bi jej
bi} pridruZil kozlita, a ni bilo mogofe, ker vselej mi je
SPodletelo, kadar sem ga mislil v oblast dobiti, Kadar sem
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namre¢ ustrelil, ranil sem jih ali prehudo ali premalo; prvi
so pocepali, drugi pobegnili. Sedaj v sili zafnem zanjke
nastavljati in Zive loviti. Posebno rad bi bil ujel kozo 2
mladi¢i. BrZ ko ne se jih je vel ujelo, toda vrvi niso bile
dovolj molne, in mesto ujetih koz nalel sem vselej zanjke
pretrgane. Naposled poskusim z jamami; ondi, kjer so
se pasle koze, izkopljem globoke jame, prepreZem z mre-
Zami iz tankih 8ib, posipljem jih s prstjo in to z riZem in
Zitom. Na kozjem sledu spoznam potem, da so zobale Zito
in ko naslednjega jutra Zeljno preg]edujem lovske naprave,
res ni bilo ne zrna — pa tudi ni jedne koze. Po vel ne-
sre¢nih posku$njah vendar ujamem pozneje v neki jami
vellkega tolstega kozla, v drugi pa tri mlade in dve star3i
kozi in enega kozla. Ta starec pa je bil tako dile da se
nisem upal blizu njega, da bi ga Zivega spravil iz jame.
Ustreliti ga tudi nisem hotel, ker trdo njegovo meso mi ni
prav nic diSalo. Brez da]nega premisleka ga torej spustim
in v dolgih skokih jo popihne v hosto. Takrat seveda nisem
vedel, da lakota kroti celé leva; ko bi bil kozla le 3 ali
4 dni pustil, potem pomolil mu vode in zelenjave, postal
bi bil krotak kakor jagnje. Kozice potegnem drugo za drugo0
iz jame, skupaj priveZem in Zenem domov. Od kraja kar
ni¢ niso hotele jesti, ko so pa nekoliko dnij stradale, po-
loZil sem jim sofnate klaje, jele so jesti ter se v kratkem
udomadile.

Tako se je pri¢ela moja €reda in v mislih sem se Ze
veselil ¢asa, ko bodem imel brez smodnika in svinca dosti
kozlovega mesa. A tu se pokaZe nova napaka. Nikakor
namre¢ nisem smel dopudcati, da bi se Zivali pajdagile $
tovariSi v dolini in gozdu, za to je pa bilo dvori§e pre-
majhno. Treba je bilo tedaj veéji prostor ograditi z gosto
mejo ali s kolov;em da domale koze ne bi mogle ubeZati,
divje pa ne vanj prodreti.

To, se ve, ni malenkost za enega samega {loveka
toda sila je pritiskala in roéno za¢nem iskati pripravneg
pasnika, ki bi imel za &redo vode in sence. ]

Ljudje, ki znajo graditi, Sme_jdll bi se mi bili, ko bl
bili videli, kako sem si v prvi grajenik izbral enega onibh
obsirnih travmkov ki ‘jih v zapadnih deZelah imenujejo
»savane,

Nekateri bistri potoki so namakali na enem koncU
gosto obradeno senoZet, ograja okoli nje pa bi bila dolg?
skoro celé uro. Ne samo, da sem si naloZil tako ogromn@
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delo, tudi to je bilo bedasto, da nisem pomislil, da bodo
Na takem prostoru koze tako divje in da jih bodem tako
teZko lovil, kakor ko bi prosto letale po otoku.

Ze je bilo dodelanih 150 &evljev, ko se tega domislim.
Sklenem tedaj samo 200 vatlov ograditi, kar bi utegnilo
dosti biti za Eredo, kakor$no sem hotel v kratkem vzrediti,
8aj si lahko mejo razdirim, kedarkoli treba. Tri mesece sem
fradil. V tem <d{asu so se koze tako udomacile, da so za
Menoj hodile in zobale iz roke. V 10. mesecih se je {reda
PomnoZila, bilo je 12 starcev in jarcev in v dveh letih pre-
Mogel sem 43 kozd, dasi sem jih Ze vel pouZil. Pozneje sem
Ogradil Se pet krajev za manj3e Crede, da sem Zivali laZje lovil.

Pa ne le z mesom, tudi z mlekom je bila sedaj shramba

Obilno zaloZena. Namolzel sem sleherni dan 8 —10 bokalov
Mleka in po nekaterih nesrednih izkudnjah sem se cel6
Naudil surovo maslo in sir delati, ker sem naletel tudi na
Sol, ki se je napravljala v globinah na bregu, kjer se je
1zhlapila morska voda.
. Moji obleki bi se v sleherni deZeli, kjer prebivajo
ljudje, krohotali ali tudi morebiti ustragili. Na glavi sem
Ime| poveznjeno velikansko ku¢mo iz kozlovine s Copkom,
I mi je visel do ramen in me varoval solnca in deZja, ker
V tem podnebju je zelo $kodljivo, ¢e &loveka deZ premodi.
_Suknja in hlace so bile tudi iz kozlovine, poslednje $iroke
In tako dolgih kocin, da so globoko segale, zategadelj ni
ilo treba nogavic. Noge so pokrivale enake opanke. Cez
Suknjo sem se prepasal z'usnjatim pasom, za katerim sta
Mesto meda ticali sekira in Zaga. Naramnica je nosila v
orbi smodnika in svinca. V ko$ari je bila hrana, na ramah
Puska in poleg tega sem moral prenadati e streho, brez
atere mi ni bilo izhajati. Kar zadeva barvo mojega obraza,
NI bila e tako rujava, kakor$no bi pri¢akoval kdo v tako
Vrofem podnebju.

Deveto poglavije.

Robinzon najde ¢lovesko sled.

Dobro oprtan- pricnem novo potovanje, ki sem je menil
V 56 dneh dokonlati. Najprej jo primaham do kraja, kjer
Sem se bil z ladijo ustavil, da sem zlezel na petine in se
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ogledal po okolici. Tudi sedaj priplezam do onega vrha in
strmé zagledam, da je morje gladko kot zrcalo. Ta ¢udna
prikazen je prej kot ne prihajala od tod, ker voda k bregu
priteka in odteka. Ker mi pa stvar e ni bila prav jasna,
sklenem jo kakor naravoslovec natanko preiskati. Grem
torej o mraku, ko se je voda odtekala, na gri¢ in tudi seda]
vidim dolo¢no silni tok. Ob enem pa zapazim, da je bil
od brega, kake pol ure dale¢, dolim je poprej drvil tik si-
pine. Pri teh opazkah reCem sam pri sebi, da brez teZaVv
lahko z malo barko jadram okoli otoka, le natanko moram
opazovati, kdaj voda priteka in odteka. Toda prestane ne-
varnosti so mi bile e tako Zivo v spominu, da me kar ni
ni mikalo, %e enkrat poskusiti sreto z morsko voZnjo. A
drug, dasi silno teZaven naklep mi pride na um, namret
novo barko tesati, da bi imel na vsakem bregu eno ladijo:

Takrat sem imel prav za prav dve naselbini, namret
prvo na podnoZju pecin, blizu brega pa Sotor ali grad, kakor
sem ga rad imenoval, s plotom okoli njega in votlino 72
njim. Duplino sem polagoma raz$irjal in napravljal kasce,
da sem v njih hranil poljske pridelke v velikih jerbasih:
Stasoma so koli druge ograje (ki so, kakor sem omenil;
bili pognali) dorastli v krepka drevesa in njih veje so s¢
tako zgostile, da $e prav blizu ni bilo spoznati, da je 24
tem zelenim plotom ¢lovesko stanovanje. Bolje znotraj nd
otoku je bilo moje polje, ki sem je jako pridno obdeloval
kar mi je pa tudi vracalo bogato letino.

Poleg tega sem si bil napravil $e drugo seli$e prav
blizu svoje poletne hi%e. Tudi tam v prijetnem dolu ob-
rastla se je Ziva meja ¢vrsto in dajala hladno senco, kadar
sem utrujen priSel tja. Sredi nje sem razpenjal platn0
postiljal si s kozjimi koZami in v mrzlih nocéh odeval s€
z volneno odejo in velikim plad¢em. Tako sem tedaj tukal
po vel dnij prav zloZno prebival, kedar sem hotel grad z2
nekoliko ¢asa zamenjati s poletno hi%o. {

Prav blizu te hiSe sem si, kakor povedano, nasadil
plot za Zivino. Vedna skrb, da mi kedaj kozé ne prodrejo
ni mi dajala miru, dokler nisem tako zgostil ograje, d&
skoraj roke ni bilo mogole skozi vtakniti. In ko so o de:
Zevju pognale ibe in protje, podobna je bila meja zgol]
nepredornemu zidovju. V isti dolini rastle so tudi trte, k!
so me preskrbele precej obilno z grozdjem za zimo, in Kef
je bilo jako okusno in sladko, posufeval sem ga vedno ¢
pravem dasu.
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Nekega dne zopet poZelim ogledati se po otoku, in
Sicer po vzhodni in severni strani, in mimogredé tudi videti
Svojo ladijo. Najpred jo mahnem na oni gri¢, kjer sem prej
Opazoval; potem po€akam, da se je jela voda odtekati,
da v plitvi vodi prebredem potok, ki je tekel v podnoZju.
1z prva sem korakal ob bregu, potem krenil proti severu in
Zveler sem prispel do reke, ki je bila najvetja, kolikor sem
Jih videl doslej. Tudi to sem preplaval in kmalu sem bil
Na jako pustem, deloma gricastem, deloma skalnatem in z
dracjem obras¢enem bregu. Ze se je mracilo, ko slednjic
vendar najdem svoj ¢olni¢, Urno si v njem posteljem, ko-
likor mogote, in kmalu trdo zaspim.

Komaj me je jutranja zarja prebudila iz spanja, bil sem
Ze zdrav in vesel na potu. Toda kmalu sem zapazil nekaj
Stradnega. Ko sem namre¢ hodil nekaj ur, zagledam v pesku
Prav celo stopinjo Clovedke noge. Morebiti mislite, da

Sem se veselil? Saj bi se bil, da po tako dolgi samoti

Najdem Cloveka, a koj se domislim divjakov, ljudoZrcev,
I so neki prebivali na teh otokih, kakor sem bil sligal.
akor da me je strela zadela, obstanem, ugledavi clovesko
Stopinjo; vlefem na uho, oziram se sem ter tja, toda ne
Vidim, ne sligim nifesar. Zlezem na bliZnji gricek, s katerega
Sem mogel ved sveta pregledati, potem se spustim zopet
'aj morja, preletam breg od ene strani do druge, ako
Morebiti zasledim v pesku $e katere stopinje, pa ne najdem
Nobene vel. Potem zopet natanko ogledam sled, da se
Prepri¢am, ali se morebiti motim. Toda prsti, peta, blazina,
S kratka, vsi deli ¢loveske noge so bili prenatanko vtisnjeni.
d kod pac ta sled? Te skrivnosti nisem mogel uganiti.
ahoma se neznano prestradim, groza mi spreletava vse
Ude in popolnoma zbegan jo uderem proti domu, bojel se
Vsakega grma, slehernega drevesa, pricakovaje, kedar je
“aSumelo v listju, sedaj, sedaj plane divjak nad me, in
Naposled prisopiham v svoj grad, ne vedod, ali sem prigel
Vanj po lestvi ali skozi skalnate duri. Zajec ne tele tako
Urno na leZi§e, preganjana lisica ne beZi tako hitro v SVOj
tlog, kakor sem jaz takrat tekel v zavetje.
Strahu in skrbi nisem zatisnil ofesa vso no& Blodile
S0 se mi po glavi ¢udne redi in enkrat sem celo mislil,
4 je ona sled — Bog nas obvaruj! — peklen$¢eka samega.
ako bi neki mogla tudi Ziva stvar brez ladije priti na

Otok? Kje je bila kaka barka in kako da je bila le ena

Stopinja, saj je bil svet okrog in okrog rahel in pesden?
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Sled noge v pesku mi ne izgine iz spomina. Ali nis@
morebiti divjaki iz onega kraja za$li na moj otok? ' Kel
so na najpustej§em kraju stopili na suho, menda jih 1l
mikalo tukaj postavljati kofe, vendar so pa lahko za
pazili mojo ladjico in spoznali, da tu ljudje Zivé. Kaj, e sé
povrnejo v veljem $tevilu, ujamejo me, zakoljejo in pojedd?
In ako se mi kaj takega ne pripeti, vendar mi lahko od-
Zend koze, pokonlajo tolikanj teZavno obdelano polje in
izpraznijo moje shrambe, — gotovo ni¢ manj Zalostno Z2
me, ker potem mi je umreti lakote. :

Take in enake misli so me stragile tri dni in tri no!
in nisem si upal niti stopiti iz skalnate svoje grajs¢ine.
tem so popolno posle voda, mleko in rZena pinica. Te J€
bilo treba nadomestiti, koze pa mlesti, da jim mleko né
zastane. Sedaj ni pomagalo nobeno obotavljanje in dasi jé
bilo teZko hoditi v notranje kraje, sila me je gnala.

Ko sem nekoliko prestopal, postajal sem srénejgi, celd
smejal sem se, da sem tolikanj boje¢. Prigovarjal sem sh
-da sem videl pal stopinjo svoje noge, da sem se tako reko
ustradil svoje lastne sence. Toda srénost moja se ni po
sebno izkazala; zakaj predno sem doSel do letne hiSe, ozf)
sem se pa¢ stokrat na desno in levo, gledal pred in z4
seboj, kakor gresnik,*ki se pravice boji. Srefno vendal
pridem tja in pomolzem koze, ki so me menda %e zdavndl
pricakovale.

Nekoliko dnij sem tu preZivel brez posebnih dogodep'
S pusko na ramah ogledoval sem, kar sem bil nasadil, i
koze molzel po navadi kakor poprej, toda poprej§njeg?
miru in brezskrbnosti ni bilo veé Sled, sled, ta mi ni 312
iz spomina. Na vsak nalin, prepri¢ati sem se moral, al
sem videl stopinjo svoje ali tuje noge. Da se potolaZin!
sklenem naposled %e enkrat ono sled natanko ogledati i”
pomeriti s svojo nogo, &e se ujema Z njo ali ne. Ko p?
pridem na grozni kraj, prepricam se koj, da tukaj nikako!
nisem mogel iz ladije stopiti na suho, ker je bil ve& Uf
oddaljen. Slednji¢ primerim &udno sled z nogo in ofitno €
bilo, da je bila dokaj dalj$a in &irja od moje noge. Dog
nano je bilo torej: sled je bila tujega ¢loveka in br# ko né
kacega divjaka.

To me je neznano prestradilo. Mraz me je tresel, niser
vedel, kaj poceti. Strah me je omamil, da sem bledel pra"
bedaste re¢i: Od kraja sem hotel vse plotove podreti i
zivino spustiti v hosto, da je sovraZnik ne zapazi in zavolj’

|
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Nje privabljen ne pride ve¢krat v goste. Tudi polje in vse,
ar sem bil zasadil, Sotor in varni gozdek, sem hotel po-
kOnc‘.ati, da bi se nikjer ne poznalo, da tu kdo prebiva.
€s zbegan nisem mogel spati vso no¢, Se le k jutru utrujen
Zadremljem. Ko se prebudim, ¢utim, da mi je odleglo in
da sem bolj miren. Slednji¢ si mislim, da prijetni in rodo-
Vitni, suhi zemlji precej bliZnji otok menda ni tako za-
Pusten, kakor se mi je zdelo doslej, da ga torej vsaj v&asih
Obiskujejo divjaki, ki semkaj hoté ali nehoté prihajajo s
SVojimi $ajkami. Sicer sem tukaj prebival Ze petnajst let,
Pa e Zive dude nisem videl: vzrok temu je bilo brZ kot ne,
€r se na otoku, ¢e je kdo res doSel, nikoli ni dolgo mudil.
dino nevarno je bilo torej za me, ako se nepriakovano
Priklatijo ljudje tu sem. Ker pa bi gotovo nalag¢ ne prisli,
Podvizali bi se br# kot ne kar mogocle naglo zapustiti otok,
4 jih no¢ ne prehiti. Ko bi tedaj ugledal divjake, treba bi
bilo umakniti se v trdnjavo in za okopi poskriti se.
Najhuj$e v tem stanu je bilo, da so mi strah, skrb
nepokoj vzeli vso tolaZbo, ki mi jo je dajala vera. V
zoga, ki mi je storil tolikanj dobrega, nisem ni¢ ve¢ zaupal.
alost, stiske in nevarnosti so me tako potrle, da nisem
Moge] moliti k Njemu, ki govori: »Kli¢i me v potrebi, in
(&8l te bodem.« Ko bi bil slugal ta glas in klical v potrebi
Gospodu, srénej8i in stanovitnejsi bi bil postal in pre-
agal boje¢nost in strah, ki sta me vsega prevzela
ki Sedaj sem se kesal, da sem izkopal iz brloga izhod,
! ni bil dosti zavarovan. Sklenem torej drugo ograjo na-
“aditi ne dgle¢ od zida, prav ondi, kjer sem pred 12 leti
OSadil dvojno vrsto drevja. Ker so se drevesa razrastla,
]Pepa je bilo le prazne prostore zamagiti, da postane v kratkih
v 1h gost, mogoden plot. Imel sem torej dvojno zidovje;
Manje sem %e utrdil z deskami, starimi vrvmi, $uto in
Drst_jo. Ta nasip sem vpeljal ne samo ez izhod, temvel
Udi ge,, studenec, da mi nikoli ne bi zmanjkalo vode,

Ko je bilo vse to gotovo, zasadil sem po vsem bregovju
T“ega travnika pred drugo svojo trdnjavo nad 20.000
™ovih mladik, pustil pa med njimi in nasipom toliko
erStora, da sem mogel sovraZnika videti, on pa ne se skriti

drevju. Ze v treh ali §tirih letih bilo je lesovje okoli
QJ?ga stanovanja tako gosto, da ga nihée ni mogel pro-
dLetl, pa tudi ne slutiti, da za to go3favo prebiva ¢loveska
| hoé?- Ker do grada nisem pustil nobenega pota odprtega,
dil sem ez nasip po dveh lestvah. Eno sem prislonil k

Robinzon. 5
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ne visoki pecini, na katero sem potem postavljal drugo
Brez njih nikdo ni mogel do mene, ako se ni hotel pré-
pustiti najhujsi nevarnosti. Znotraj sem napravil sedem lin
tolikodnjih, da sem mogel roke skozi vtakniti; poleg tegd
sem iz jame nanosil prsti ter jo dobro poteptal z nogam
da je zid postal mocen skoro 10 Cevljev. V one line spravim
ostalih sedem pusek in-jim naredim podstavke, da so n2
njih potivale, kakor topovi na lafetah. Mogel sem sedaj Vv
eni minuti sproZiti vse svoje strelno orodje.

Tako sem tedaj vse storil, kar je velela modrost if
previdnost. Pozneje sem se prepri¢al, da je bilo koristn®
Pri teh opravilih pa nisem zanemarjal drugih svojih poslovi
posebno sem skrbel za koze, ki so mi dajale dosti mes#
in mleka, kakor tudi varovale moj smodnik in svinec, Ker
mi ni bilo treba hoditi na lov. Res Zalosten bi bil, ko D!
jih bil izgubil; da jih torej ohranim, najdem po resnef
premi§ljevanju samo dva pripomocka. Prvi je bil, na pr®
pravnem mestu izkopati drugo jamo, da vanjo vsak veff_e’
zaZenem svojo &redo; drugi pripomocek pa, na vet kraji
v hosti napraviti skritih ograj in v vsako postaviti kak{h
Sest kozd. Ce kedaj po nesrei izgubim katero tolpo iz
‘rede, v kratkem in brez truda si vendar izgubo poravna™
Ta pripomocek se mi je zdel boljsi, dasi je dal mnogo del

Zatnem tedaj po najnepristopnejdih krajih na otokY
iskati kolikor mogo¢e pripravnega mesta. Tu se domislif!
petin in dolin, kamor sem za8el o prvem potovanju prot!
vzhodu. Visoke, gosto obraStene gore so obdajale on
sentnate razpolene globeli. Nekatere tratice v visokem
gostem lesovju obetale so pripraven prostor moji Zivinh
temveé, ker je bilo treba le malo graditi. V enem meseC
dovrdim ograjo in Zenem v njo deset kozic in dva kozl®

Ko sem na ta nacin preskrbel en del svojega ziveg!
premoZenja, stikal sem zopet po otoku, da bi nagel e k&
prostor v isti namen. Na tem potovanju dospem nekef
dné proti zahodu daleg, kakor Se nikdar ne, in ko pogledﬂ,m
na morje, zdi se mi, da se barka ziblje na lahkih valovi
TeZko pogreSam sedaj daljnogleda, ki sem ga bil nagel
mornarskih skrinjah. Dolgo in ostro sem zrl proti onef®
kraju, jelo se ‘mi je Ze bliSCeti pred omi, razloditi ven¢
nisem mogel, je li bila ladija ali ne. Ko pridem z gr'fﬂ‘
pogledam $e enkrat previdno in natanéno po dozdevné
folnu, toda ne zapazim nifesar. Kmalu si vso ret izbil€
iz glave ter sklenem: vprihodnje nikoli vet potovati bré
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daljnogleda. Bil sem sedaj na kraju, kjer $e nisem bil doslej.
Kako se pa prestrasim, ko se ogledam po okolici! Hipoma
mi je bila sedaj jasna ¢loveska stopinja. Moja groza talas
je bila popolnoma oprdvmena Okrog in okrog po bregu so
leZale ¢repinje, roke in noge in druge Cloveske kosti. Po-
Sebno sem se ¢udil kolobaru, ki so ga bili divjaki zarisali
vV 'zemljo in v njem pri ognju obhajali ostudne pojedine.

q Ta pogled me je tako pretre%el da izprva nisem mislil
" E 4 lastno nevarnost. Ves srdit sem bil nad tako spatenostjo
n 0Ve§.k0 Take gnjusobe nisem mogel gledati; omedlel bi
. il, ko bi ne bil zatel mo&no bljuvati. Tukaj je bila groza,
o atO se- kakor mogoCe urno spustim proti domu Ko dlr]arn
ef:, ake pol milje, obstanem, da se oddahnem. Zivo ganjen
. p°‘~’Zd1gnem solzne o&i proti nebu in presr¢éno zahvalim
0ga za dobroto, da sem bil rojen med ljudmi, ki ne uganjajo

5%
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tako ostudnih re¢ij. HvaleZen sem bil tudi previdnosti, ki
je naklonila, da so me valovi vrgli na tisto stran otoka,
kamor so divjaki prihajali le malokedaj ali celo nikoli, in
da me vkljub mojemu potovanju po otoku 3e niso zapazili.
Jako potolaZen korakam dalje in pridem v svoj grad, zastran
varnosti svoje miren kakor 3e nikdar ne.

Toda kmalu se me zopet polasti skrb in nepokoj.
Skoro dve leti sem kakor jetnik ti¢al v svojih kotah. Bival
sem le pri nasadih, v gradu, poletni hiSici in na paniku
v gozdu, kamor sem hodil samo koze lovit. Vedno bojet
se, da bi divjaki ne izvohali mojega seli§¢a, ogibal sem sé
vsega, kar bi jim utegnilo razodeti moje bivanje. Pred vsem
drugim sedaj nikoli nisem streljal, iz strahu, da me ne slisijo
pesoglavci. To mi ni teZko dejalo, ker so bile moje ograje
polne kéz, ki so mi dajale okusnega mesa in mleka, iZ
katerega sem narejal obilno surovega masla in sira. A vsé
druga je z dimom, ki se je valil z mojega skrivali§¢a! Kako
lahko me izda bistrim ofem divjakov! Kedar sem tore]
kruh pekel, lonéeno posodo Zgal, ali opravljal kako drugo
delo, kjer je bilo treba moénega ognja, kuril sem z ogljem:
Videl sem namre¢ doma kot detek, kako so drva pod $ot0
zapalili, razbelili in tako premenili v oglje. To skusim sedaj,
in dim se ni ve€ kadil s koce.

Tudi za ladjico sé ta ¢as nisem dosti zmenil, novo0
sem si hotel iztesati, dasi me niso posebno spodbadalé
moje prve poskudnje v tej umetnosti. V sedanjih okolig&inah
ni bilo varno hoditi na ono stran otoka; zakaj kako lahkoO
bi pri%el pesoglavcem v pest, ki bi me gotovo spekli! Ako0
sem poprej omenil, da se nisem upal puske sproZiti, vendal
nikdar nisem z doma el brez oroZja. Vselej sem imel pI!
sebi po dva ali tri samokrese in me¢, h kateremu sem §!
napravil poseben jermen. Pa& mi verjamete, da sem bil ¥
tej opravi dokaj grozen.

Kako vesel in brez skrbi sem bil zasledil ¢loveske
stopinjo! Sedaj pa v vednem strahu pred neznanim sovral”
nikom prevzel me je do onih trinogov neki srd, da sem
na vsé natine premi$ljeval, kako bi jim unilil njih netlo;
veske gostije in & mogoce iztrgal nesretne Zrtve. Ko P!
hotel zapisati vse misli in naklepe, ki so mi &vigali p?
glavi, napisal bi debele bukve. Na primer: svet, kjer s
ogenj uZgali, hotel sem spodkopati, smodnika natresti 5 do
8 palcev na debelo in rahlo pokriti s prstjo. Kedar bi poté
ogenj zanetili, zasmodil bi se strelni prah in raznesel vsd
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divjasko druhal. A tega naklepa nisem mogel potrditi, ko
Se domislim, da premorem le $e malo smodnika. Ob enem
tudi ni bilo gotovo, da se vname o pravem &asu. V drugo
sklenem s tremi dvocevkami, dvema samokresoma in na-
brugeno sabljo skriti se v pripraven kraj in iz zasede stre-
ljati na pasjane, kedar so pri krvavi gostiji prav dobre volje.
Dva ali tri zanesljivo usmrtim z vsakim strelom, — mislil
Sem sam pri sebi, — in e jih potem napadem s samo-
Kresoma in sabljo, ugonobim vse krdelo, ko bi jih bilo tudi
20 moZ. Tak$ne masfevalne Zelje so mi rojile po moZganih
Vel tednov in tolikanj sem imel opraviti Z njimi, da sem
Se celo v sanjah vojskoval z divjaki. In res sem iskal, kje
bi se skril; zahajal sem celo na mesto, kjer je bila njih
sled, in postajal sem zel§ krvoZeljen. Slednji najdem na
Zadnji strani gri¢a koti¢ek, kjer bi jih videl na suho stopiti,
odtod bi se potem lahko splazil skozi goitavo do votlega
drevesa in ondi preZal. In sedaj sem si mislil kakih 20
ljudij, kako jih moje kroglje mecejo na tla; a &repinje in
kosti sem ter tja leZete me e bolj razvnamejo. Puske
Nabijem z 4 do 5 veldjimi kroglami, lovsko pusko z debelim
Svincem, in samokrese s 3 do 4 manj8imi kroglami.

Tako za vojsko oboroZen hodim vsako jutro dve uri
daled na holm gledat, Ce se li bliza kaka barka. Ko pa skoro
Cele tri ali tiri mesece dan za dnevom preZim na barko in
Nobene ne ugledam, navelitam se naposled nevspe¥nega truda.

Ko se nekoliko unesem, zafnem stvari premi$ljevati
0d druge strani. Kdo — vprasal sem se —, kdo me je pa
Postavil sodnika in ma$&evalca tem ljudem, ki morebiti
Menijo, da svojemu bogu prav streZejo! Saj je vojna navada,

' so jo ti ndrbdi zdavnaj podedovali po svojih ocetih, da
Mor¢ ujete, in zdi se jim to tako malo neusmiljeno, kakor
Nam zaklati ovna ali kako drugo %ival. Morilci ti ljudje torej
Niso bili v mojih oeh. Ce sem jih primerjal kritanskim
Vojskovodjam, zdeli so se mi poslednji grozovitnej8i, ker
Mnogokrat dajo silo veliko ujetih postreliti ali posekati cele
Tume, dasi so oddale oroZje in prosile milosti.

; Res, da divjaki uganjajo krvavo malikovalstvo, ker
]Ju_di koljejo bogovom v dar; ali se pa ta ostudna Sega da
Primerjafi z gnjusobami, ki so jih doprinagali Spanjolci v
ehiki in Peru-u, Kjer so cele narode in plemena iztrebili
 zemlje, da se vsem Evropejcem, celé Spanjolcem samim
Studi neclovesko dejanje onih osvojevalcev? Te misli so
Me omehtale zoper divjake, in tudi od moje strani se mi
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je zdelo nellovesko, napasti jih, dokler mi ni¢ Zalega ne
storé. In naposled: kaj so meni mar netlovetnosti, ki jih
doprinadajo med sebojr Poleg tega bi se bil s prenaglim
ravnanjem le Se pokoncal, ne pa otél.

Naj plane, na primer, kakih 20 do 30 divjakov nad
me, ali sem si res svest, da uZugam vse do poslednjega?
Da mi le eden utede, doma bo naznanil izgubo tovarisev
na otoku in kmalu s seboj pripeljal 100 ali 1000 drugih,
da mas$éujejo mrtve prijatelje. Iz vsega tega posnamem, da
je pametno in Clove$ko, ne meSati se med tuja dejanja,
temvel opusfati vse, kar bi jih napotilo na sled, da na
otoku Zivi kako cloveﬁko bitje.

Vera zdruZena s treznostjo me preprita, da so moji
krvoZeljni naklepi proti divjakom, ki mi $e nikoli niso sto-
rili ni¢ Zalega, naravnost nasprotni mojim dolZnostim. Na
kolenih torej zahvalim Boga, ki ni dopustil, da bi umoril
¢loveka. Poprosim ga, naj me varuje divjih ljudij, ter obe¢am,
lotiti se jih samo tedaj, kadar bi se moral braniti. Teh
mislij sem ostal leto in dan, in tako malo sem bil hud na
tujce, da ves ta ¢as ne enkrat nisem stopil na gri¢ gledat,
ali se prikazuje v daljavi kaka ladija, ali je bila v kratkem
katera na otoku?

Osemnajst let sem Ze prebival na otoku in razen
one edine stopinje in onih ostankov krvave pojedine nisem
nadel ni¢ ¢lovedkega. Iz tega sem smel paé posneti, da tujc
le malokedaj prihajajo na otok in da tudi v prihodnje
ostanem skrit tem bolje, &im skrbnejSe si prizadevam, da
me ne izda nobena re¢. Prav samotarsko sem Zivel in e
malokedaj zapustil stan, da sem molzel koze in oskrbljeval
¢redo v hosti. Pri vsem tem vendar nisem’ bil popolnoma
miren, kedar sem se domislil barke, ki me lahko izda div-
jakom. Spravil sem jo zatorej v majhen, s skalovjem za-
varovan zaliv na vzhodnem koncu, kamor tujci niso mogli
zavoljo plitve vode. VoZnja je bila ugodna, in srecno sem
skril ladjico, z drevesom in jadrom, s sidrom in vsem, kar
je bilo v njej.

Tako sem tedaj storil za obrambo vse, kar se mi jé
zdelo potrebno. Toda prekmalu sem domve] nov, grozefl
strah. Oglje mi je do malega poS8lo, treba je bllo Kkuhati
drugo. V ta namen grem v skalnato dolino, kjer so bilé
moje koze. Tam na vznoZju visokega hriba v dolini najdem
za kopo pripraven kraj, zlasti ker se tu v goratem svetl
ni bilo bati, da me izda dim. Ko blizu pefevja klestim vejé
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Zapazim za gostim grmovjem v skalnati steni temno jamo,

1 je precej dale¢ segala v hrib in v katero bi se menda
Ne bil upal noben divjak, ko bi prav naSel vhod. Ves ra-
doveden si napravim gaz skoz go$to; a hitrejSe sem bil
Z0pet zunaj, nego sem prigel noter, zakaj iz Crne teme se
Mi je zalesketalo kakor Zare¢i zvezdi dvoje velikih otij,
da sem bil popolnoma omamljen. Zunaj pred skalnato steno
8¢ polagoma ojafim in sram me zalne biti, da sem tako
Plagen. Bedaka se zmerjam in sam pri sebi reem, da &lovek,
I Ze skoraj 20 let prebiva ¢isto sam na pustem otoku,
Mora biti bolj izku$en in pameten, da ga ne ustradi koj
VSaka nenavadna prikazen, kakor bojazljivega otroka; saj
Sém sam stra$nej$i nego vse, kar utegne biti v brlogu.
Ohrabrim se torej zopet, vzamem goreco tresko in stopim
V jamo. Ko pa prestopim kake tri- ali §tirikrat, odsko&im
Preplagen, da se mi kar mrzel pot polije po obrazu. Lasje
S0 mi stali po koncu, da bi bili klobuk pahnili z glave, ko
bi ga bil imel. 1z jame je donelo kakor vzdihovanje trpe-
€ga Cloveka, potem sem ¢ul stokati, zatem Sepetati, kakor
d kdo govori, in potem zopet globoko vzdihovati.

Vse svoje modi zberem in osréim se z mislijo, da je
Bog povsodi pri¢ujo¢, da me povsodi varuje. Se enkrat
Stopim v jamo in sedaj 3e le zapazim, da stvar, ki me je
Olikanj preplagila, ni bila ni¢ druzega nego velik star kozel,
1 je tukaj delal testament ali »po domade« umiral. Zastonj
fa vzdigujem, da bi ga spravil iz jame; prizadeval si je
Stati, a vselej se je zopet zgrudil. Pustim ga torej in
Mislim: kakor je ustragil mene, pladi naj e divjake, ako
tdaj kateri zajdejo v to jamo.

Ko me nekoliko mine strmenje, ogledam si votlino.
Merila je na S§iroko in dolgo kakih 12 evljev, na visoko
Pa tri yatle. Ni bila niti okrogla, niti Cetverovoglata, ljudje
I8 wotovo niso naredili, ampak boZja roka sama. Zdaj sem
idel Juknjo, ki je peljala dalje v zemljo, bila je pa tako
Nzka da je bilo treba po rokah in nogah plezati vanjo.
€r nisem vedel, kam da pridem, nisem se hotel brez luci
Tepustiti slepi sre¢i, ampak sklenil sem, naslednji dan priti

lugjo. Danes sem dovolj doZivel in videl, zaZgem torej
Opo, pomolzem koze in odrinem domov.

Naslednji dan pridem s 6 velikimi svetami. Omeniti
e treba, da sem Ze vet let dosti dobre svece vlival iz kozlo-
dega loja, stenj sem pa delal deloma iz starih cap ali vrvij,
tloma " iz posusenih bilk neke koprive. Stari kozel se je
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0 moji nepri¢ujoénosti pritiral do vhoda in ondi obleZal.
Ker mi je na ta nalin zadelal jamo, spravil sem veliko,
teZko Zival v kraj ter jo koj pokopal, da me ni nadlegoval
smrad. Sedaj priZgem dve sveéi in stopim v jamo. Ko
dospem do luknje, polenem in plezam kakih 10 Zevljev
dale¢ na rokah — res predrzno pocetje, ker nisem znal nitl
kako prostorna je jama, niti kaj pride za njo.” Ko splazim
skozi najoZji del, odpre se luknja do 20 d{evljev, in tU
ugledam najkrasnejSi prizor, kakorSnega Se nisem videl nd
otoku. Sredi prelepe jame stojim, stene njene se lesketajo
ob Zarkih moje ludi. Ali so dijamanti, ali drugi Zlahtni ka-
meni ali rude? Ali je morebiti zlat pesek, ki se je uledenil
po skalnatih stropih? Ne morem razloditi. Tla so bila suha
in ravnpa, posuta s prav drobno sipo, in nikjer najmanj3é
mokrote, $kodljivih soparov ali grdih strupenih Zivalij. Edind
napaka je bila, da je bilo teZavno tu sem priti in da je bil0
zeld temno; vendar me je veselilo, da sem naletel na t0
jamo, ker se mi je zdela varno zavetje. Zatorej brZ sklenen
brez daljnega pomisljevanja sém pospraviti svoje najvred
nejse in najboljse redi. . .

Najprej pritiram smodnik, obe lovski pufki in tri 1l
sanice. Pri tej priloZnosti odprem poslednji sod&ek, ki sem
ga ulovil iz morja, in vidim, da je morska voda pridrla van
za dva ali tri palce visoko in da je tudi smodnik za kep?
na debelo postal trd. Ostali je bil za rabo; bilo ga je 50
do 60 funtov. Vsega sem shranil v jamo in jemal 72
vsakdanjo potrebo nikoli ve¢ kakor 2—3 funte. Tudi kolikof
sem imel svinca, iz katerega sem vlival krogle, hranil sem
z drugimi dragocenostmi vred na tem tako varnem krajt:
Prepri¢an sem bil sedaj, da bi me divjaki, ko bi me pra¥
iskali na otoku, tukaj nikakor ne nadli, in ko bi me nadlh
ne bi si upali prijeti me. Zdel sem se samemu sebi kako!
velikani v starih ¢asih, ki so prebivali v brlogih in raz
pokah, kjer jih Ziva duSa ni mogla zalotiti.

Deseto poglavije.
Tiho zivljenje in marsikaj vmes.

Tri in dvajset let sem bil Ze na otoku. V tem 621?“
sem se tako popolnoma privadil kraja in samotnega Zivljenj%
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da se mi tukaj umreti ni ve¢ zdelo Zalostno. Samo to e
J&¢ moétilo, da me morebiti divjaki napadejo. HiSevanje sem
Si uravnal kolikor mogo&e prijetno in zloZno, celo veselic
In marsikaterega kratkocasja nisem pogre$al. Sicer mi je Ze
vV 16. letu mojega pregnanstva poginil zvesti tovarig Filaks,
Nadomestovale so ga pa dve ali tri ljubljene macke. Poleg
teh imel sem vedno okrog sebe nekoliko udomacenih koza
In kozlitkov, ki so hodili za menoj in mi iz rok zobali.
Najbolje me je kratkotasil moj stari prijatelj Pol, ki se je
Polagoma navadil toliko in tako natanko in razlo&no go-
Voriti, da skoro ¢loveka nisem pogreSal. Poleg njega sem
Imel] Se dve drugi papigi, ki ste tudi prav veselo in glasno
Klicali: »Robin, Robin! Kruzoe, Kruzoel« Se ve¢ drugih, po
Imenu neznanih ptic, ki Zivé na suhem in na morju, sem
SI udomadil, jim pristrigel perotnice in v ograji odkazal
Prostor za gnezdo, kjer so se v kratkem jako razmnoZile
I z veselim obnaSanjem oZivile okolico moje grajitine.

Bil sem torej, kakor spoznate, oskrbljen z vsem po-
trebnim in popolnoma udan v osodo Zivel mirno kakor
Poprej. Novi naklepi mi Sinejo v glavo, da bi zbolj$al Ziv-
I_Jenje. Na misel mi pride: kaj ko bi si je sladil z Zlahtnim
JeCmenovcem? To je bila nova in ob enem &udna misel;
NOva, ker Ze skoro od mladosti sém nisem $e okusil kaplje
Plva; fudna, ker res nisem vedel, kje dobiti k varjenju po-
'ebnega orodja. In ko bi ga imel, manjkalo je posode, da
JTanim pijaco. Vendar ne obupam. Tedne in mesece poskugam
I poskudam, toda brez vspeha. Svest sem si pa bil, da
Vendar le zvarim pitnega je¢menovca, da le stanoviten
OStanem, ko bi me vedni strah pred preklicanimi divjaki
Ne bil priganjal k imenitnej§im opravkom.

V tem se je priblizal mesec.gruden tri in dvajsetega
leta in skrb za ugodno letino me je klicala velkrat nego
Poprej na polje in k nasajenkam. Ko sem se nekega jutra
4 rana napotil, zagledal sem &udél se ogenj na bregu, pa
€ na svojemu stanovanju nasprotni strani, ampak prav
Pred svojim svetom in sicer ne dalje nego pol ure. Kako
€m se prestradil, ne morem dopovedati. Ves zmeden sem
bezal v gozdek in nisem se upal na dan. Od kraja nisem
VE}iel kaj poceti. Vrh tega me je obS$el strah, da ne bi bliZje
Prig; divjaki, zapazili moje Zito in iz drugih naredeb spoznali,
4 tukaj ljudje prebivajo. Ako bi se to zgodilo, nisem
Womil, ‘da’ ne bodo nehali iskati, dokler me ne najdejo.
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V tej stiski in nadlogi se spustim kar naravnost v grad, po-
tegnem lestvo za seboj ter se zatnem pripravljati na brambo.

Trdno sklenem braniti se do poslednje kaplje krvi.
Zato nabalem topove, kakor sem imenoval na podstavah
leZete puske, in vse samokrese s kroglami in Zelezom. Prl
tem pa ne pozabim, izrociti se boZjemu wvarstvu in prositi
ga, naj me otme iz rok teh grozovitnih ljudij. Tako akam
skoro dve uri, naposled se navelitam dolgega oprezovanja,
in ker ne morem dalje strpeti v tem negotovem stanju,
prislonim zopet lestvo, zlezem na skalo poleg trdnjave, leZem
na trebuh in kukam skozi daljnogled tja, kjer sem pre|
videl ogenj. Tu vidim kakih 10 nagih divjakov Cepeti okoli
plamtefega ognja, pa ne da se grejejo, zakaj solnce je pri-
pekalo, ampak brZ kot ne — natanko nisem mogel razloditi
— da si napravljajo zopet straSno gostijo. Na enkrat vsta~
nejo in zalno plesati ter paditi in pre¢udno zvijati se 2
Zivotom. Ali so bile med njimi tudi Zenske, nisem mogel
spoznati. Imeli so na bregu privezani dve $ajki in ker jé
bil ta Cas osek, videlo se je, da pri¢akujejo plema, ki bl
jih odnesel od otoka. TeZko je povedati, kako me je pre-
tresel ta pogled, vendar sem prav sodil; zakaj ko je pritoK
narastel, videl sem, da so divjaki stopili v Colne in z vsO
modjo odveslali. Opazka, da tujci morejo tu sem le samo@
tedaj, kedar se voda odteka, tolaZila me je mocno, ker ¥
¢asu plema smel sem brez skrbi mahati po otoku.

Ko se odpeljejo, obesim ez rame obe puki, vzamem
par samokresov in veliki lovski noZ in urno korakam tj_ﬂ:
kjer so se bili tujci gostili. Tu ugledam grozne ostanke njl
necloveskega pocetja: kri, kosti in nekatere kose mesa €10~
vedkih Zrtev, ki so jih grozovitneZi poZrli. Potem grem né
gri¢, kjer sem onikrat naSel enake ostanke, in vidim odtod
. da so bile tukaj Se tri druge Sajke divjakov, ki so polenjall
enako divjastvo. Pogled na morje mi je kazal, kako so tud!
veslali proti domu. Iz nova me zgrabi jeza, in prvemu, Kl
mi pride blizu, sklenem pognati kroglo v &repino, naj prid";'
sam ali v tovardiji. Zopet me obdajajo morilni ob&utk!
proti tujcem in premisljujem, kako bi jih najlaZje napadéh
zlasti kedar so kakor ravnokar razdeljeni na dva oddelkd

Ve& kot 15 mesecev je minulo, da se niso prikazﬂl'
pesoglavci, vsaj najti nisem mogel nobenega sledu njihoveg?
prihoda. Poleg tega sem si bil tudi svest, da se v sedanjem
deZevju ne bodo spustili na nevarno morje. Vendar sem b‘_'
ves ta Cas silno nepokojen. Imel sem jako Zalostne dn*

|
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Sanje 0 preganjanju in prelivanju krvi so me trpinéile po
Noti, bede¢ pa sem se bal in masceval.

Bilo je dné 16. vel. travna 24. leta — ako sem prav
Urejeval leseno pratiko —, ko je ves dan in skoraj vso no¢
Tazsajala huda nevihta z bliskom in gromom. Zami$ljen sem

il v sedanje okoli&&ine svoje. Ravnokar — bilo je na vecer

— segel sem po sv. pismu, da bi iz tega sv. neusahljivega
Studenca zajel tolaZbe in trdnega zaupanja, kar me iz po-
OZnosti prepladi zamolkel strel kakor topa.

Ta strah je bil ves drugaen in obudil v meni seveda
¥Se druge obtutke. Urno splezam ¢ez plot in hitim na
Straznico. Ko pridem na vrh in pogledam na Sumele morje,
asveti se odtod drugi¢ in pol minute pozneje ¢ujem drugi
Ok. Prigel je iz onega vzhodnega otoka, v katerega sem
il prej sam Ze enkrat zadel z ladijo. BrZ si mislim, da je
$0tovo kaka ladija v sili in drugi % njo veslajo&i naznanja
Y0jo nevarnost. Toliko se Ze zavedam, da sem spoznal:

0 jima jaz ne morem pomagati, morebiti mi oni pritedete
4 pomo¢. Nanesem torej suhljadi, kolikor jo je bilo dobiti

Naglici, na straZnico v grmado ter jo zaZgem, dasi je
ter mocno pihal. Kmalu je plamen visoko &inil in brez-
Yomno so ga zapazili na barki, ker so vetkrat zaporedoma
Strelili. Vso no¢ sem ostal na gricu, drva nosil in kuril;

asih je po viharju in no& zamolkel grozen strel zabuéal
4 moje uho, naposled je vse utihnilo.

Jutro je bilo jasno in prijetno, nevihta popolnoma po-
fgla, Pogledam skozi daljnogled proti vzhodu in zapazim
Jperec?j, dale¢ od otoka neko nerazlo¢ljivo re¢; po mojih mislih
I bila ladija ali barka. Ker pa tudi po dnevu, kakor si

hko mislite, natanko opazujem ono stvar, pa se kar ne
e, posnemam, da je ladija ali na macku ali cel6é na produ.
in S¢ 0 tem popolnoma prepri¢am, napotim se z risanico
m Samokresi proti juZnemu bregovju in skalovju, kamor
v & je bil nekdaj zanesel tok. Tja priSedSi spoznam o jasnem
n fmeny ostanke razbite barke, ki je poprej$njo no¢ zadela
n:§3krite peline. Zdel se mi je prav tisti kraj, kjer je tudi
ki 0 ladijo zadela enaka nesreta. Prav ono pelevje je bilo,
hu-me je na moji morski voZnji okoli otoka otelo iz naj-
g}§e nevarnosti. Tako ista re¢ temu dona3a regitev, dru-
My pogubo.
B Razbita barka mi je vzbudila razne misli in premisije-
nogla- Posebno ¢udno se mi je zdelo, da ni bilo videti
tnega Cloveka. Mislil sem sam pri sebi: ljudje v temi
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menda niso zapazili otoka, sicer bi se bili pa¢ podvizalh
skotiti v Salupo. Temu je nasprotoval strel iz topov, zakd
brez dvombe so videli moj ogenj vrh hriba in torej slutill
da je suha zemlja blizu. Mogoce, da so stopili v reilni ¢olm
da jih je pa tok kakor mene zgrabil in zanesel dalec sreé
morja, kjer so brZ kot ne stradno poginili. Potem zopet
premidljujem, da so lahko &oln izgubili, morebiti, ker so €
valovi zaganjali v barko in mornarje prisilili, da so ¢olne po~
metali v vodo. Vendar sem pa $e upal, da je ona barka, katerd
je spremljala razbito, prihitela tej na pomo¢ in ljudi redil?
A vse to se mi je dozdevalo in naj se je zgodilo kar
koli, ljudje so bili vsega usmiljenja vredni To je bilo za mé
v tem oziru koristno, da sem sedaj Boga hvalil, da je V
moji samoti tako ofetovsko skrbel za me in prav men¢
ohranil Zivega in zdravega, dofim so mornarji Ze dveh bark
#alostno konlali na tem nesretnem skalovju. Ne moref®
dopovedati, kaj sem ¢util, ugledavdi ladjine drobljance. »
da bi se bila vsaj eden ali dva teh nesrelneZev otela, t0°
varia bi mi bila, s katerima bi se pogovarjal!« Tako sef
klical, in $e nikoli, kar sem bil na otoku, nisem si tolikan
selel &loveka in nikoli tako teZko in bridko pogredal g*
kakor sedaj. Na enkrat mi $ine misel: kaj ko bi veslal
podrtinam ? Morebiti Se re$im kakega ¢loveka, in tudi,
dojdem prepozno, gotovo najdem v barki marsikatere KO
ristne re&i. Ta Zelja me je gnala tako mo&no, da se mi _}e
zdela kakor boZje povelje in da nisem odla%al izpolniti J
Najprej tefem v grad, iskat, kar je treba za voin)®
Vzamem dosti kruha, lonec pitne vode, steklenico rum®
jerbas posuSenega grozdja in kompas. S tem blagom ob
loZen napotim se k Colnu, izpoljem iz njega vodo, ki se ff
bila v njem nabrala, in ga vzdignem s proda. Potem p¢
loZim blago lepo edno vanj in se vrnem domév po drth
tovor. Takrat si naloZim veliko vreco riZa, Se eden iol?ec
mrzle vode, kakih 24 hlebov kruha in pinic, stekleni€
kozjega mleka in kos sira, s prakti¢nim soln&nikom yred
S potom na &elu pritiram breme v &oln in odrinem Bog
se priporolevaje. Ob bregu veslam, dokler priveslam )
sipine na severo-vzhodnem koncu svojega otoka. Sed?
velja, spustiti se na Siroko morje. Pogled na deroce tolfe’
ki so neprenehoma drvili v neki daljavi na obeh bregov"'
spomni me grozne nevarnosti, ki sem jo tukaj Ze prest?,
Misel, da me kak tok s seboj potegne in dale¢ odnese 0‘
brega, popari me tako, da hocem podletje opustiti. In it
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Skotim na suho in priveZem &oln v malem zalivu. Sedem
Na griek in v strahu in poZelenju se posvetujem, kaj storiti.
i Ko tako premisljujem, zapazim, da voda naras¢a. To
I¢ zakasnilo mojo voZnjo za nekoliko ur. Potem si mislim:
i me ne more eden teh tokov ravno tako hitro k bregu
Pripeljati, kakor me je drug od njega odgnal? Da to reé¢
PreiSéem, splezam na visok gri¢, kjer sem mogel videti
Morje od obeh stranij in natanko gledati, kako voda odteka
N priteka. Tu spoznam, da se valovi blizu brega drvé proti
Severu, da mi je tedaj le treba kreniti na ono stran in plem
Me gotovo pripelje nazaj k otoku. To me osréi. Grem s
.h”ba, stopim v Coln, veslam po raznih ovinkih sem ter tja
M v dveh urah sre¢no priveslam k razbiti ladiji. Ladija,
PO vnanjem &panjolska, bila je v jako Zalostnem stanju.
ed dvema skalama je bila stisnjena; sprednji del in kos
Oka so razdrobili mo¢ni valovi in ker je zadnji konec z
Veliko silo zadel na pelevje, zlomila sta se sprednji in
Zadnjj jadrenik. Popreéni jadrenik na nosu je ostal cel.
Ko pridem do ladije, prikaZe se pes, ki, ugledav§i mene,
“atne lajati in tuliti. Pokli¢em ga. Koj skoéi v vodo in plava
Proti mojemu olnu. Pomagam mu vanj. Uboga Zival je bila
18 pol mrtva glada in Zeje. Pomolim mu kruha in pinic in
Jdel je hlastno kakor volk, ki je 14 dnij stradal v snegu. Po-
M sem mu dal piti, in ko bi mu bil pustil, prenapil bi se bil.
i Stopil sem potem v barko in najprvo ugledal v spodnji
duti dva utonjena-&loveka, ki sta se %e v smrti skupaj
rz.alax. BrZ kot ne so se valovi s tako silo zagnali nad
dijo sred skalovja, da so se ljudje kar potopili kakor na
Sokem morju. Razen psa ni bilo na ladiji ni¢ ¥ivega.
: Blago je po vedjem po$kodovala morska voda. V barki
M nagel ve& sodov vina ali Zganja, toda preveliki so bili,
Sf{l_bi jih mogel premakniti. Istd" tako najdem nekoliko
i lnjic, menda lastnina mornarjev, ter jih znesem v &oln
bi Se ne pogledam, kaj da je v njih. Ko bi sprednji del ne
Il tako zdelan, zadnji pa ne zadel ob skale, na3el bi bil
§0t9v0 veliko vrednostnega, ker soditi po tem, kar je bilo v
Mnjicah, bilo je v barki mnogo bogastva. Po teku sem skle-
E,f': da je jadrala iz Buenos-Ayres ali Rio dela Plata, na juZni
fani Brazilije, proti Havani in potem menda proti Spanski.
Poleg skrinjic je leZal sodek likérja, kakih 20 meric.
ajuti je bilo nekoliko pu3ek in velik rog. Ker sem imel
VD"Olj strelnega oroZja, pustim one in vzamem samo rog,
aterem so bili 4 funti smodnika. Najbolj koristne reti

|
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za me so bile: lopatica, kle$e, dva majhna kuprena kot
licka, bakrena majolika za Cokolado in ro§. S tem tovorom
in psom se napotim proti domu. Rasto¢i plem mi je ugajali
eno uro po solnénem zahodu bil sem na otoku.

Ves spehan nisem mogel v trdnjavo. Tedaj leZem, KO
se navelerjam, kar v ¢oln, varen slehernega nepri¢akovaneg®
napada, ker sem imel zopet Cuvaja pri sebi. Okrepan s¢
prebudim naslednje jutro, in po zajutreku, ki sem ga vestn®
delil z novim prijateljem, spravim blago na breg in natank®
pregledam vsako re¢ kakor ¢lovek, ki pobira cestnino. Zganjé
v sodéeku je bil nekak rum, a precej slab&i od onega, K
ga pijo v Braziliji. V skrinjicah najdem ve& redij delomé
prijetnih, na pr. lepo izdelano torbo, v kateri je ti¢alo ve
s srebrnimi zamaski zamagenih steklenic, ki so drZale p
tri bokale dobrega Zganja, nadalje dva lonca skuhaneg4
sadja, tako trdo zadelana, da ni mogla morska voda vanj
potem nekoliko jako moénih srajc, do 18 platnenih belif
rut in vel pisanih ovratnic, — skozi in skozi reci, ki sem
si jih neznano Zelel in ki so mi bile ne malo koristné
Naposled najdem prav na dnu skrinjic $e tri velike mo$njé
srebrnega denarja, kakih 1100 srebrnikov vkup. V eni J¢
bilo Sest cekinov v papir zavitih in nekateri mali kosd
zlata, teZki morebiti 1 funt vsi skupaj. Rad bi bil vse zlat
ki za me ni bilo vel vredno nego kremenica, zamenjal Z%
par angledkih &evljev in nogavic, ki sem jih toliko let take
krvavo pogresal. Sicer sem Cevlje onih dveh v kajuti ut0”
pljenih mornarjev ugrabil in e dva druga pa zasledil ¥
gkrinjah, toda tako pripravni in moé&ni niso bili, kakor an®
gledki. V drugi skrinjici je bila obleka in dva funta smod?
nika, posebno drobnega, ki je bil namenjen samo za ptidh
lov. Poslednja skrinja, ki sem jo odprl, hranila je nekd
srebrnine, pa ni¢ zlata; brZ kot ne je bila kakega mornarj®
ali pa katerega si bodi ¢astnika. Poleg na$tetih redij so {ﬂe
najbolj razveselili papir, peresa, nozki in velika steklenic®
¢rnila. Kakor vidite, nisem dobil Bog si vedi kaj v razbit
ladiji, toda zadovoljen sem bil s tem, kar mi je pridlo tak?
nepritakovano v pest. Vse tedaj postavim pod streho ¥
jamo, ¢oln pa na poprej$nje mesto. Potem se vrnem h grad¥
kjer je bilo vse pri starem.

Pat so se me koze in macke ne malo prestragile, K¢
so ugledale mojega cveteronogega tovarifa, ko je g]asﬂo,
zalajal nad nje, toda kmalu jih pomirim in vsi prebivalc,!
so odslej skupaj Ziveli sloZno in mirno. Ko nekaj dnl)

|
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kasneje zopet grem na breg blizu kraja, kjer se je potopila
barka, najdem v svojo Zalost mrtvega mornarskega uenca,
ki so ga valovi izplavili na suho. Na sebi je imel samo
Mmornarski jopi¢, hlafe na kolenih strgane, in modro plat-
Neno srajco. Ni¢ ni razodevalo, katerega ndroda je bil. V
feplh njegovih staknem dva maJhna novca in p1p0 ki mi
Je bila ljub$a, kakor vse zlato in srebro. Sicer nisem za-
‘Pazil nobenega brodnika nesretne barke. Po teh dogodbah
Se je zalelo pri meni zopet staro enoterno Zivljenje, samo
da sem se vseh retij lotil previdnejde in bolj natanko pazil

Na vse, kar se je godilo zunaj mojega grada. Kedar sem
il namenjen v poletno hifo, sem se dobro zaloZil z oroZjem;
ako sem se pa spustil proti jutru, smel sem Ze bolj brez-
Skrbno, vendar ne brez risanice, ogledovati zakladnice ali
fame. Vasih me je obhajala Zelja, drugic peljati se k
Yazbiti barki, toda pamet me je opommja]d saj ne najde$
Nitesar, kar bi ti povrnilo teZave in nevarnosti druge voZnje.
b vsem tem si nisem mogel barke izbiti iz uma in menil
Sem, da me tam aka kako nepritakovano veselje. Kdo vé,
alj bl ne bil Se enkrat veslal k razvalinam, ko bi ne bili neko
Viharno no¢ poslednji ostanki izginili z morskega povrija.
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Ker nisem, kakor sem pri¢akoval, na barki nagel ljudij,
tovariSev v samoti, rodile so se v mojih moZganih misli in
naklepi, ki so bili pre¢udni. Zopet me je prijela stara strast
do potovanja, moj »podedovani greh«, kakor sem jo ime-
noval. Vsaj enkrat bi bil rad s ¢olni¢em obiskal ona mojemu
otoku najbliZja ostrova; odtod bi se spustil menda tudi
lahko na amerikansko zemljo. Tudi sedaj se zopet do-
mislim barcice, v kateri sem nekdaj z zamorcem Ksurijem
pobegnil iz Saleha. Ko bi jo imel v takih trenutkih, gotove
bi se bil zopet na dobro srefo izrocil nevarnemu morju,
da bi le prigel k omikanim ljudem. Rad bi bil tudi zvedel,
kje da prebivajo tujci, ki so me za vselej vzdramili iz
zloZnega pokoja, kako dalet da je njihova deZela od mojega
otoka, in vpraal sem sam sebe, zakaj bi pa¢ jaz ne mogel
do njih tako lahko, kakor oni do mene. Tega seveda nisem
pomislil, kaj bi se mi zgodilo, ko bi pri§el divjakom V
pest in ali bi se mogel kedaj oteti. Toda tako sem bil za-
misljen v novo voZnjo, da mi ni druzega blodilo po glavi
nego kako da sreno stopim na zapadni zemlji na suho.
Zopet se mi.je zdelo, da ne morem prenasati priujotih
okoli&¢in in zopet sem premisljeval, kako bi se odtegnil
tem Zalostnim razmeram. Da sem le onkraj na suhem
nagel bi Ze zaZeleno pomot¢. Kakor v Afriki bi veslal ob
bregu in zasledil kraje, koder prebivajo Evropejci, ali bl
sretal kako kr8fansko ladijo, ki bi me vzela iz usmiljenja
na brod, ali ko bi mi izpodletelo vse, ostalo bi mi poslednji
najhuj$e, to je smrt, in konec bi bil potem vsemu mojemu
trpljenju! Cesa se je bilo torej bati?

Bilo je deZevno vreme su3ca meseca 24. leta mojegd
bivanja na otoku. Neko no¢ kar ni¢ nisem spal, dasi nisem
¢util nobene telesne slabosti. Ni mogode napisati brezste-
vilnih mislij, ki so se mi drvile po moZganih. Tisto not
so mi po vrsti stopale pred oli vse dogodbe pretekleg?
Zivljenja, Zalostne in vesele. Ko sem se domislil razn{h
tasov svojega tukaj¥njega bivanja, primerjal sem poprej$njé
mirno Zivljenje s  pla$nim, bridkim od trenutka, ko sem
ugledal v pesku osodepolno ¢love$ko sled. Nikakor nisem
dvomil, da so divjaki poprej vetkrat prihajali na moj otok
pa ker jih nisem videl, Zivel sem brez skrbi tja v en dan:
Kako dobrotljivo pa¢ ravna z nami boZja previdnost, Kl
nade predsodke in misli tako ozko meji, da mirno in breZ
teav Zivimo v sredi med nevarnostmi, ki bi nam grenilé
vee veselje do sedanjega Zivljenja, ko bi vedeli za njé
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!(Olikokrat sem ta fas varen korakal po kraljestvu, ko me
&€ morebiti le kak grm, kako drevo, kak gri¢, bliZnja no¢
ali kaka druga re¢ varovalo, da nisem zabredel med div-
lake, ki bi me bili hladnokrvno umorili in pojedli, kakor
12z goloba ali drozga. Ne bil bi praviten do sebe, da ne
bl omenil, kako ganjen sem zahvalil Boga, da me je otel
Iz nevarnostij, ki jih e poznal nisem.

Te misli so mi silno razburile kri in Zila je tolkla
kakor kladivo. Se le za jutra sem utrujen trdo zaspal. Sedaj
S¢ mi je sanjalo, da kakor po navadi hodim po bregu na
Vzhodni strahi otoka in zapazim dve $ajki, iz katerih stopi

divjakov in nekoliko ujetih, katere so hoteli pojesti.
ahoma pobegne eden onih jetnikov in se skrije v grmovju
0kolj mojega gradu. Prijazen mu grem nasproti veled, naj
Stopi bliZje. Ujeti uboZec pade na kolena, proséé pomoti
Z0per svoje rabeljne. Potem se mi je zdelo, da mu pokaZem
]estvo, pomagam Cez plot ter ga peljem v hiSo, kjer postane
Moj sluZabnik. »S tem tovariem«, refem sam pri sebi,
*bodem mogel dovriiti najiskrenej§o svojo Zeljo; ni¢ me
Ne ovira, da se spustim na $iroko morje; zakaj on me bode
Vodil in povedal, kaj storiti, kaj opustiti« V tem sanjskem
Pogovoru se prebudim. Ko mi je bilo popolnoma jasno, da
S0 vsi moji prelepi re&ilni naérti le sanjarije, postal sem
Neznano otoZen.
. Vendar so me te sanje napeljale na misel, da divjaka,
Ki bj ga kanibali privliekli na otok in hoteli zaklati, e mo-
80e, regim iz morilnih njihovih rok. Kako bi potem sebe
9], sam nisem vedel. Toda to se je loZje mislilo, nego
Storilo! Tak$no pocetje ni bilo brez najvedjih teZav in ne-
Varnosti in lahko bi mi izpodletelo! Nasproti pa sem zacel
Z0pet dvomiti, so li moji naklepi pa¢ pos$teni, in strah me
% bilo, kri prelivati. Skratka: cincal sem sedaj na to, sedaj
ia ono stran, poslednji¢ pa je prevladala Zelja po re$itvi
U sklenil sem, po vsaki ceni dobiti diviaka v pest. Kako
@ doseti ta namen? NajpripravniSe se mi je zdelo, opazo-
Vati divjake, kedar stopijo na breg, vse drugo pa prepustiti
Obri sredi. Hodil sem tedaj sleherni dan preZat, zlasti na
[2badno in juzno-vzhodno stran. Toda kakorkoli sem kukal,
dadlla z divjaki se vendar le ni prikazala. Tako je preslo
okaj Casa. Vendar srénost mi ni upadla, temvel e le prav
Nemal sem si v mislih srd do pesoglavcev, da sem kar
80rel hrepenenja, poskusiti se # njimi.

Robinzon. 6
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Enajsto poglavije.

Divjaki. .
Preteklo je poldrugo leto, kar vidim nekega jutrd
zgodaj pet Sajk veslati naravnost proti svojemu domovjt-
Tako Stevilo me osupne. Vedel sem, da jih je navadn®
stopalo 5 do 6, v&asih tudi po ve¢ v eno $ajko; zato S€
mi zdi presneto nevarna re¢, sam zagrabiti morebiti kakih
30 moZ. Prepaden in skrben se umaknem v svojo trdnjavo:
Tu uredim vse potrebno, da spodobno sprejmem kakrsno-
koli obiskovanje.

Ker sem pa gostov &akal in ¢akal in nobenega p(i’
¢akal, tudi ne ¢ul nobenega ropota, ki bi mi naznanil nji
prihod, minula mi je potrpeZljivost. Po vsaki ceni sem hote
vedeti, kaj se godi v moji deZeli. Pugke prislonim k lestvlh
jaz pa sem v dveh skokih vrh gri¢a. Previdno se tako po-
stavim, da glava moja ni veliko segala nad mali holmeC
Skoz daljnogled zapazim sedaj kakih 30 divjakov, ki s9
skakali ter se pre¢udno zvijali in spakovali okoli velikeg?
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%%nja. Potem vidim, kako so iz $ajk vlekli dva nesretna
loveka, da ju zakoljejo. Eden se koj zgrudi na tla, zadel
8a je menda kol. V divji naglosti planejo nad njega dva
ali trije in zreZejo na kose. Drugega je ¢akala enaka usoda.
aenkrat pa se v nesretneZu vzbudi veselje do Zivljenja,
Pobegne in beZi naravnost proti moji ko&i. Neznano se pre-
Stragim videg, da je krenil na to stran, posebno, ker se je
28 njim udrla tropa pesoglavcev. Vendar se ne ganem ter
S¢ osrtim &ele, ko zapazim, da samo trije moZje Se pre-
8anjajo begunca, ki je bil Ze tako dale¢ pred njimi, da ga
Ne dotecejo, ako le $e pol ure tako naglo beZi.

: Med njimi in mojo trdnjavo je bil zaliv, katerega sem
!me] %e veckrat v mislih. Tega je bilo treba preplavati, ako
J® hotel begunec uteti. In res skoti brez pomidljevanja v
Yodo in po 30 do 40 krepkih udarcih priplava na to stran,
“Pleza urno na breg in neznansko hitro nadaljuje svoj tek.
~0 preganjalci prisopihajo do vode, oprezno se eden obrne
M jo ubere h gostujolim se tovarifem, ona dva pa plavata
28 ubeznikom in potratita pri tem Se enkrat toliko Casa
kakor oni.

Sedaj se mi je zdel trenutek, da se spolnujejo moje
Sanje. Mislil sem si, da me je boZja previdnost poklicala,
z‘\’ljfenje oteti temu nesrecnemu divjaku. Jadrno se spustim

StraZnice, zgrabim puske pri lestvi in kora&im po bliZnici
'0ti morju. Kmalu sem bil med begajo¢im in nasledoval-
Cemg njegovima. Onemu glasno zakli¢em, toda siromak se
€ tako ustradi, kakor se je bal svojih sovraZnikov. Po-
s‘gnem mu torej z roko, naj pride k meni, in obenem
-Opim preganjalcema naproti. Bliskoma sko&im nad enega

ga tre$¢im s kopitom ob tla. Nisem se namred upal
Dugﬁke izproZiti, bojé¢ se, da strel me privabi $e ostale dru-
ali, dasi je bila tako dale¢ od nas, da bi bila teZko Cula
Pok )i ugledala dim. Ubitega pajda$ obstane plah. Ko se
Tu pribliZam, napne lok in hole izproZiti v me puscico.

Oda sretno mu prestreem in ga ustrelim. .
s Strel, ogenj in dim tako omamijo ubogega reSenega
b]\'la}ka, da je obstal, kakor bi ga bila strela zadela. Rajsi
! bil menda bezal pred menoj, nego se mi bliZal. Zopet
mu, pPomignem z roko, naj pride k meni. Razumel je menda
i OJe znamenje ter prestopil, obstal, potem bliZje se pomaknil

Zopet obstal. Poznalo se je siromaku, da se je tresel
jeatkpr Siba na vodi. Morebiti je mislil, da je sedaj moj

Nik in zdajci pride vrsta nanj, da bode usmrten. Jaz sem

6%
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mu kimal in prizadeval si s prijaznimi besedami in zna-
menji, da mu preZenem strah. To ga je ganilo, da se jé
jel pomikati bliZje, toda vsakih 10 do 12 stopinj je pokleknil,
in s tem kazal svojo hvaleZnost in udanost. Nasmehljam
se mu sedaj in $e enkrat pomignem. Naposled vendar pridé
tik mene, poklekne, poljubi zemljo, prime desno mojo nog0
in si jo postavi na glavo. Menda je hotel s tem dati nd
znanje, da je odslej moj rob. Vzdignem ga, prijazno pogle
dam in storim vse, da bi bil pogumnejsi. 3

V tem je k zavesti priSel divjak, o katerem sem mislil
da sem ga ustrelil, ter jel se gibati. PokaZem ga oteteml
varovancu. Leta izpregovori nekatere besede, katerih sicef
nisem razumel, ki so mi pa bile 25 let sém najprijetnejs!
glasovi, ker so pridli iz &loveskih ust. Sedaj pa ni bil a8
za tako premis$ljevanje; zakaj ranjenec se je bil Ze dvign!
in moj varovanec se je tega silno prestra8il. Zatorej po”
merim nanj, da ga usmrtim, toda moj divjak, kakor $
hofem zvati, naznanja mi z znamenji, naj mu posodiM
me¢, Dam mu oroZje. Kakor blisk plane nad sovraZnika I
na en sam mahljaj mu odseka glavo tako ro¢no, kakor da
je hodil h kakemu evropejskemu rabeljnu v %olo. S tef
mojsterskim &inom se mi je hotel prikupiti, zakaj ¢udn®
meni nerazumljivo kretaje in skakljaje se mi je prismej?
in predme poloZil glavo in mec.

Najbolj ga je osupnilo, da sem onega preganj’dlfil
usmrtil iz tolike daljave. S prstom mi ga je kazal in zdel?
se mi je, da me prosi, naj ga pustim k njemu, fesar mg
tudi ne odretem. Dospevsi do mrli¢a, ogledoval ga je cudé
se, obratal ga sedaj na to sedaj na ono stran in preiskavé
rano, iz katere je teklo le malo krvi, ker krogla je prodf]a
dale¢ v prsi in krv se je razlila proti znotraj. Po tef!
mrtvaskem ogledu vrnil se je moj divjak, in ker sem hﬂtee
oditi, mignem mu, naj gre za menoj. On pa kot sin pusta¥
previdnej$i od mene, kaZe, naj zagrebeva mrlita v pese”
da ju ne najdejo tovari$i njuni.” Temu popolnoma pritrd!
in v Cetrt uri sta bila zakopana. A

‘Se nisem vedel, kam z divjakom. Po svojih san/?’
bi ga bil moral peljati v grad, vendar se mi je zdelo Yﬂr
nejSe, da grem % njim v jamo, kraj, ki je bil od mojéé
stanovanja najbolj oddaljen na otoku. Ondi mu dam krt u
rozin in mrzle vode, kar mu je slastno di3alo. Potem n’lj
vrZem otep riZeve slame za posteljo in odejo. Kmalu M
divji gost mirno zaspi po trpljenju tistega dne.
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Bil je lepo wvzrastel, krepek, brdek mladeni¢ kakih
25 let. Obli¢ja ni bil divjega, ampak prijetnega, polnega
Mmoskega ponosa. Kedar se je smehljal, kazala se je iz
Njega celo neka krotkost, kakor$no imajo sicer le Evropejci.
Lasje niso bili volnati ali kudtrasti, ampak viseli so v kodrih
okoli zatilnika. Polti je bil temno-rujave, a ne one rumen-
kaste, tolikanj grde in odurne rujave barve, kakorine so
Braziljci, ampak olivaste, s progami pomesane, katera je
Jako prijetna. Obraz je imel okrogel in poln, elo visoko,
Usta pravilna, zobe majhine in bele ko repa.

Ko je spal, $el sem v bliZnjo ogrado koze mlest. Nisem
Se izgotovil tega opravka, ko prileti moj Indijanec jaderno

meni, vleZe se poniZno pred me, kakor je storil Ze enkrat,
Postavi si mojo nogo na glavo in z vsakor$nimi znamenji
lazkazuje svojo hvaleZnost in udanost.

Do malega sem Ze umel njegova znamenja; zato mu

Naznanim, da sem zadovoljen Z njim, ter si prizadevam go-
Voriti Z njim. Najprej mu dam spoznati, da naj mu bode
ime Petek, ker po svoji pratiki sem sodil, da sem ga resil
V petek. Za tem mu dokazujem, da me mora gospoda
Imenovati. Slednji¢ mu razjasnim, kaj je da in ne, kako
lzgovarjati ti besedi. S tem sem koncal prvi nauk v jeziko-
Slovju. Sedaj mu ponudim kruha in v lonéeni posodi mleka,
$ebi pa nadrobim v mleko je¢menovih pinic in mu mignem,
Naj me posnema. To je tudi storil in pokazal, da nikakor
Ne zaniuje mrzlih jedij.
: Ves ostali dan in naslednjo no¢ ostal sem pri njem v
Jami. Ko se je zazorilo, vzamem ga s seboj v grad, da ga
Obletem, zakaj bil je, kakor ga je Bog ustvaril. PriSedsi
do pokopali§ta ubitih divjakov pokazal mi je natanko mesto
ter dal znamenje, da bi mrli¢a rad.izkopal in pojedel. Toda
8nus mu izrazim nad takim podetjem in z roko mogolno
Pomignem, naj odstopi, voljno je ubogal. Potem koralim Z
Njim na straZnico gledat, so li odveslali divjaki, in natanko
Sem skozi daljnogled zapazil kraj, kjer so bili. Njih in
ajk njihovih nisem zasledil; gotovo so se torej odpravili
ar ni¢ zmenivsi se za ostala tovarisa.

Toda to mi $e ni bilo dovolj; moj novi pajdag mi je
al pogum, vse natanko pregledati. Stisnem torej Petku met
V roke, obesim mu pusico in lok, katerih je bil jako vajen,
N mu naloZim $e pudko za-se, sam pa vzamem dve. Tako
Oborozena korakava proti taboru divjakov, hote¢ izvedeti,
4] so potenjali. Ko dospeva do mesta krvave gostije, za-
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stane mi kri v Zilah, ker grozne refi sem tu ugledal. Zemlja
krvava, CloveSke kosti sem ter tja, tri epine, pet rok, kostl
treh ali Stirih nog in vel na pol snedenih, umazanih in raz-
trganih kosov mesa; to so bila znamenja zmagovalne po-
jedine, ki so jo tukaj obhajali netloveski divjaki. Petek m!
je dokazoval, da so pesoglavci sém pritirali $tiri jetnike
izmed katerih so tri poZrli, fetrti da je on sam. Velika
bitka je bila neki med njegovim in sosednjim rodom; n2
obeh straneh so jih mnogo ujeli in na razne kraje odpeljall;
da jih kakor tukaj porabijo za zmagovalne gostije. UkaZem
Petku &epine, kosti, meso, skratka vse ¢&loveske ostanke
na kup znositi in seZgati. Tu je Petek razodel staro pes-
jansko nagnjenje; zakaj zel6 ga je mikalo po Cloveskem
mesu. A jaz sem mu kaj takega tako resno in odlo¢n?
prepovedal, da se ni predrznil ustreti svoji Zelji. Celo smrt
sem mu zaZugal, ako bi kedaj $e jedel ¢lovesko meso.

Zapustila sva tedaj kraj ¢loveske grozovitosti in krenild
naravnost v grad, da svojega sluZabnika obletem. Najprel
mu dam platnene hlafe, potem skrpam telovnik iz kozlo-
vine po najpriprostejSem kroju, zakaj bil sem Ze dokaj iz
urjen kroja¢. Tudi za jopi¢ sem skrbel, in pripravna, prece
fedna kulma iz zajlevine je dopolnila Petkovo obleko. 12
prva je bil kar zamaknjen, da bode kakor njegov gospod;
a kmalu se mu je zdelo oblatilo okorno, hlate so ga nad-
legovale in rokavi so bili preozki okoli ram in rok. Ko
sem pa popravil, kjer je bilo pretesno, navadil se je oblekeé
in naposled se prav rad oblacil.

Sedaj sem premi$ljeval, kam bi utaknil dobrega Petkd
da se mi ga ni treba bati, ali da mi ne bode nadleZen:
NajpripravnejSe se mi je zdelo, med obema trdnjavamé
postaviti otor in sebe dobro zavarovati, ako bi mi hotel
Petek kaj hudega storiti. A vse to je bilo nepotrebno, zaka
ni je bilo bolj zvesto udane dude, nego je bil moj Petek:
Nikoli ni bil svojeglaven in razposajen, vselej je bil po-
koren. Sr&no mi je bil udan in Castil me kakor ofeta, d4
smem pac re&i, da bi bil zame rad in vesel umrl, ko b!
bilo treba. Njegova prijaznost in veselo srce, njegova mar:
ljivost pri vsakem delu, katero sem mu naloZil, omilila m!
ga je tako, da nisem niCesar Zelel tolikanj, kakor razgo~
varjati se Z njim o tem in onem. Zatorej sem ga pridn9
util angleskega jezika ter se veselil njegove dobre glavice
Najbolj pa sem si prizadeval v njem zadu$iti grdo Zeljo
jesti ¢lovesko meso. V ta namen se mi je dozdevalo na]”
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Pripravnejse, navaditi ga na drugo meso. Nekega dne ga
Vzamem s seboj in ugledam ne daled kozo leZati z dvema
Mladitema. Prim&i ga za roko refem: »Tiho bodi in ne
8ani sel« in tisti hip ustrelim kozlitev enega. Ubogi detko
Se tako prestradi, da se skoro zgrudi na zemljo, mislil je
Celo, da sem hotel njega usmrtiti, ker odpel je jopi¢ in tipal,
ali je ranjen. Potem je pritekel k meni, pal na kolena,
Jecljal dokaj nerazumljivih besed in prosil, naj mu priza-
Nesem. Prijazno se smehljaje primem ga za roko, pokaZem
Ubitega kozlia in zapovem, naj gre ponj. Ko je ¢udef se
O¢ledoval Zival, nabijem pusko iz nova. Nikakor mu pa Se
1 bilo jasno, kako se je godilo, da je bila Zival mrtva.
4 mu razjasnim to re¢, pokaZem s prstom na pusko,
Potem na papigo, sedelo streljaj dale¢ na drevesu. Sedaj
Mu z znamenjem razodenem, da tudi tega ti¢a lahko ustre-
m z risanico, naj le natanko pazi na Zival; sproZim in
Poderem papigo z drevesa.

A tudi sedaj se je ubogi Peter silno prestrasil in kazal
Malikovalsko boje¢nost pred pusko. Ker je namreé ni videl
dsati, menil je, da se morejo Z njo neprenehoma ljudi in
4vali moriti iz katere koli daljave. Precej casa je bil kar
®mamljen, in ko bi mu ne prigovarjal z resnimi besedami,
Menda bi bil pusko molil po boZje. Pogovarjal se je Z njo,
“akor da ga ume, prosil jo prisréno, naj ga nikar ne ustreli,
! pri¢akoval pred njo stoj¢, da mu odgovori. Vet dni et

Inulo, predno se je je dotaknil.

I Ko Petka nekoliko mine strah, re¢ém mu iti po ustre-
lenega tita. Dolgo ga ni bilo nazaj, papiga namre¢ ni bila
OPolnoma mrtva ter je sfrfetala dalje, naposled jo pritira.
-2emgi Se kozlitka vrneva se domov. Tu razsekam Zival
D“ kos skuham e tisti veler. Petek je hlastno porulal
Skl_lsno meso. Cudno se mu je zdelo, da sem svoje jedi
Olil, in dajal mi je na znanje, da je to njemu posebno zo-
Serlno. Da bi mi to prav Zivo dokazal, poloZil je koScek
k?“ na jezik in obraz neznansko raztezoval, potem izplunil
h'slo zmes in usta izplaknil z mrzlo vodo. Jaz sem ga
Ote] na njegov natin preprifati, da nima prav. Vzamem
€j kos mesa brez soli ter se patim na pretudne nadine;
Oda moje dokazovanje ni obveljalo.

e Naslednji dan postavim pred tovariSa dobro kozjo pe-
AnkO. Pripravil sem jo pa, kakor sem jo nekdaj videl na
Ngleskem. Vtaknil sem namre¢ blizu mo¢nega ognja dve
aicj nekoliko vsaksebi v zemljo, tretjo pa poloZil Cez oni

tor
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dve, obesil na vrvi meso in ukazal vrteti. Petek se je jako
¢udil umnemu pecenju. Ko je pa okusil pefenko, ni mogel
niti z besedami niti znamenji dosti dokazovati, kako mu
digi ta jed; celo tako je bil navduden, da je kar sam zatrdil
in obljubil, da ne bode nikdar vel jedel loveSkega mesa
Naslednji dan sem Petku zapovedal je¢émen mlatiti in Cistitl,
kakor je videl mene delati, kar je urno in dobro izvriil
Tudi sem mu kazal, kako kruh pelem in mlince delam ter
druge take opravke oskrbujem. Vse je kmalu umél in V
kratlkem sem mu lahko brez skrbi prepustil vse delo.

Ker sem sedaj moral rediti naju dva, treba je bil0
vel Zita sejati, da vel naZanjem. Pois¢em torej vecjegd
sveta za njivo in ga ogradim kakor poprej. Veselo in pridn@
mi je pri delu pomagal Petek; zlasti ko mu povem, da sé€
to godi zaradi tega, da dobiva jaz in on dovolj kruha.

To leto je bilo res najprijetniSe, kolikor sem jih pré-
Zivel na otoku. Petek se je v nekaterih mesecih precel
dobro navadil angledkega jezika ter znal imenovati vSé
reCi, ki sem jih tirjal od njega, in vse kraje, kamor sem
ga posiljal. Sedaj Se-le, ko je preteklo toliko let, uzival
sem veselje, pogovarjati se s ¢lovekom v maternem jezikd:
Vrh tega mi je prihajal moj tovari§ od dne do dne ljubSk
Ker je bil podten, priprost in udan, imel sem ga &edal]®
rajdi, in tudi on me je ljubil iz celega srca, kakor poprél
morebiti Se nikogar. {

Nekega dne sem ga skuSal, Ce li zelo Zeli zopet VI
deti svojo domacijo in ker je dosti dobro umel angle3Kl
vprasam ga:

»Ali je tvoj rod kedaj v vojskah zmagal ?« j

»Da, da,» odgovori smejaje se, »mi bili vselej pr\v’l-“
(Hotel je reci, da so druge premagali.)

»Vi ste se najbolje vojskovali pravi$? Kako pa, da
so te ujeli? Petek I«

»Moj rod je vendar-le zmagal.«

»Ali zmagal? Ne verjamem, sicer bi ti ne bil jetnil‘-“

»Gospod, tam, kjer sem jaz bojeval se, bilo je V¢
sovraZnikov nego nasih bratov; ujeli so enega, dva, tri I
mene ; sorodniki moji so na drugem kraju, kjer meneé i
bilo, premagali neprijatelje in vzeli jim eden, dva, tri tisot

»Zakaj te pa tvoji tovari$i niso oteli?« )

»Zgrabili naglo eden, dva, tri in mene in tirali v gajkeé
moj rod takrat ni imel Zolnov.«

|
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»In kaj polenja tvoj rod z ujetimi? Ali jih vi tudi
Zenete pro¢ in jeste, kakor ljudje, ki so bili tukaj na otoku?«

»Gospod, moj rod tudi jé ljudi, vse pojé.«

»Kam jih pa vlalite P«

»Na drug kraj, nego mislijo!«

»Ali jih tirate tu sem, Petek?«

»Da, da, tu sem in v druge kraje.«

»Ali si tudi ti Ze Z njimi priSel tu-sem ?«

»Prisel, priSel, gospod, od tam-le.«

In Petek je pokazal na severno-zahodno stran otoka,
kjer so divjaki stopali na suho.

»Toda«, nadaljujem, »ali $ajke ne zgreSe vcasih prave
poti P«

»0, to ni nobena nevarnost. Da le ne zajdejo v tok,
ki drvi dale¢ v morje. Tudi piha zjutraj druga sapa in
Zveler zopet druga.«

Od kraja sem menil, Petek govori o pritoku in odtoku;
toda kasneje sem se preprital, da res dva razlitna vetrova
Vladata po teh vodah, ki menda prihajata od mogo&ne reke
Orinoko, v Cegar ustji je bil moj otok. Zemlja, ki sem
JO videl v zahodu in severo-zahodu, bil je veliki otok St.
Trinidad (sv. Trojice).

3 lzpraSeval sem Petka, kak$na je njegova deZela, kaki
1Judje so ondi, kako je morje, bregovje in kak3ni so so-
Sedni narodi. Odkritosréno mi je odgovarjal, kakor je vedel
In znal, toda zastran ljudij nisem ni¢ druzega zvedel od
Njega, kakor da se jim pravi Karibs. Iz tega sem sklepal,
da so menda Karaibi, ki prebivajo od Orinoka do Guiane.

Pripovedoval je nadalje: dale¢ tam-le za mesecem —
to je v zahodu, kjer zahaja — so beli in bradasti moZje,

akor jaz (kazaje na mojo dolgo brado) in ti moZje so
Pobili mnogo ljudi. Lahko je bilo uganiti, da je imel S pa-
Njolce v mislih. Saj je bila njih grozovitost sploh znana
PO Ameriki in glas o njej se je &iril od rodu do rodu.

Ko ga vprasam, kaj storiti, da dojdem na oni otok k
belim moZem, odgovori: »Da, da, lahko se pelje$ tja v dveh
lnih.« Nisem razumel, kaj je hotel refi z besedami: v
dveh ¢olnih. Slednji¢ se je pokazalo, da je mislil na $ajko,
dvakrat veljo nego je bila moja. Ker je Petek vedno bolje
E]apredt)va] v znanju angle$kega jezika, hotel sem ga sé-
“haniti z najimenitnej§imi resnicami kr§¢anske vere. Pri tej
Priloznosti sva se tako-le pomenkovala.

»Ali mi ve§ povedati, Petek, kdo te je stvaril ?«
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»0, seveda, moj ofel«
Izprevidim, da tako ni¢ ne opravim; zatorej poskusim
drugace.

»Povej mi, Petek, kdo je naredil zemljo, morje, hribe
in gozde ?«

»Starfek, po imenu Benamuki. Na najvi§jem hribu
prebiva in je veliko star8i, kakor zemlja in morje, mesec
in zvezde.« :
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»Ako je tedaj«, vpraSam dalje, » Benamuki ustvaril
Vse stvari, ali ga torej ne molijo vse redi na svetu?«

Petek sedaj postane jako resnoben in sréno priprosto
Tefe: »Vse stvari pravijo k njemu: Ol«

»Hodijo li ljudje, ki umrjé v tvoji domovini, na kak
drug svet P«

»Da, vsi greddé k Benamuki-ju.«

»In, ali pridejo oni, ki jih pojeste, tudi tja?

»Tudi, gospod!«

»Ali si kedaj govoril z Benamuki-jem 7«

»0 ne, mladi ljudje ne smejo k njemu, temud le stari
MoZje, Uwukakis, ki pravijo: »Ol« S hriba stopaje ozna-
Njajo, kaj jim je Benamuki razodel.«

‘ Uwukakis so bili torej njih duhovniki, ki so nevedno
ljudstvo sleparili s praznimi vraZami in tako ohranili sebi
Spostovanje do duhovskega stanu. Ulencu sedaj razkrijem
V80 sleparijo in mu Zivo pred o&i postavim pravega Boga,
Stvarnika nebes in zemlje in ofeta nas vseh. Govoril sem,

ako mogotlen in previden je, vse je v njegovih rokah, po
SVoji volji daje in jemlje. Petek je zvesto posludal. Posebno
82 je veselil nauk o naSem Zvelitarju, Jezusu Kristusu,
kakor tudi, kako mocna je molitev, ki jo po&iljamo k Bogu
V nebesih.

NedolZno in priprosto zavrne potem Petek: »Dobro!
Ce je Bog nad solncem in zvezdami in sli&i molitve naSe,
t?daj je pat vecji mimo Benamukija, ki le takrat uje mo-
litve Uwukakisov, kedar sami pridejo do njegal«

»Prav pravi§, Petek! Bog je velik in mogocen, kakor
fobeno drugo bitje.«

Sleherni dan sem sedaj poudeval Petka v naukih nage
Vere in mu zlasti razodeval zveliansko skrivnost nagega
Odregenja po Jezusu Kristusu, ki se je na Golgati daroval
“a nas. Vso rev§tino sem la’e prena%al, odkar sem imel
Follkanj zvestega tovarifa. Stanovanje mi je postalo ljubse
N ni¢ ve¢ se mi ni zdela nesrefa, da sem zaSel na ta otok.
€Znano me je veselilo, da sem mogel Petka uliti pravega
0ga spoznavati. V treh letih, ki sva jih preZivela skupaj,
Utila sva se popolnoma srena in vnemal naju je trdni

lep, stanovitna ostati v zaupanju v boZje usmiljenje.

Poleg verskih pogovorov pripovedoval sem prijatelju
]S‘VOJE poprej&nje dogodbe, kar mi je dajalo pogostoma pri-
OZnost, lepe nauke saditi v mehko srce divjakovo. Vmes
Sem tudi marsikaj omenjal o evropejskih deZelah in narodih,

¢



92

opisoval svojo domovino z velikanskimi mesti, kjer je Zi-
vahna obrtnija, razkladal, kako velike in imenitne so na%é
ladije, ki plavajo po vseh morjih in so v dotiki z najboll
oddaljenimi ljudstvi. Razodel sem mu tudi, kaj je smodniK
in svinec, in ulil ga streljati divjafino. Podaril sem mt
velik noZ za rabo, kar ga je mofno razveselilo, ter dodal
pas za noZnico, kakor jih imajo pri nas za lovske noZé
Poleg tega sem mu izro¢il tudi $e sekirico, ki je velkrat ko~
ristnejSa mimo noZa.

Na enem najinih skupnih izprehodov pokaZem mt
ostanke svoje ladije, ki je popolnoma razpadla. Petek s¢
zamisli. Vpra§am, kaj da premi$ljuje in naposled odgovor!

»K rodu naSemu vidim prihajati ladijo, kakorsna je ta£

Teh besed ne razumem ; zatorej ga vprafam druglf'
kaj da hofe povedati. Sedaj mi razloZi, da je neugodn®
vreme ladijo moji enako priplulo v njegovo domad&ijo. Mé
nil sem sam pri sebi, da se je ondi kaka evropejska bark#
razbila in vihar ¢oln tre$¢il na breg Karaibske deZele. KO
pa Petek pristavi: »Bele, bradaste moZe smo oteli, da S¢
niso potopili«, nategnem neznano udesa in vpraam: »Ko0
liko belih moZ je bilo v &olnu P«

»Sedemnajst«, odgovori Petek naStev3i na prstih.

»In kaj se je zgodilo Z njimi?«

»Vsi Zivijo in bivajo pri mojih bratih.«

»Ali pal ve§, kako dolgo je tegar«

»Dobro znam, Robin, tega so 4 leta.« :

Tu se domislim, da prav takrat se je razbila ladij®
gije razvaline so obstale blizu mojega otoka. Menda ¢
se brodniki resili v ¢olni¢, vihar in valovi so jih zanes!
na bregovje onih divjakov. .

»Rekel si mi poprej, Petek, da beli moZje stanujej’
pri tvojem rodu. Kako, da jih tvoji prijatelji Ze niso poZrli-

»Ne«, zavrne Petek, »pobratili so se z nami in mi né
jemo ljudij, ki jih ne vjamemo v vojski. Vrlo dobro S
jim godi in na8i bratje jim dadd, fesar potrebujejo.«

Precej ¢asa je minilo po tem pogovoru. Nekega dné
korakam s tovariem na rob juZno-izhodnega brda. Neb?
je bilo jasno in ne oblatka ni bilo na modrem nebest
zrak je bil svetel in od morja sem je pihljala hladna sapic®
Petek se je ozrl po neizmernem morju in neprestano gled?
na eno mesto. Mahoma se vznemiri, zafne plesati, skakd
in ukati ter me klice:

»Robin, Robin, pojdi hitro sem!«
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»Kaj je, Petek?«

»0 veselje! Kako sreten sem. Domovino vidim. Tamle
Pride moj rod!«

Kar je mojega dobrega prijatelja tolikanj razveselilo,
UZalilo je mene. Kaj, ko bi Petek res hrepenel po otet-
Njavi? Od tega trenutka sem sumniil svojega prijatelja
N ta sum me je nadlegoval vel tednov. Postal sem ce-
Meren in tih; toda krivico sem delal ubogemu delku, zakaj
tako zaupen, tako udan mi je bil, da sem slednji¢ zaupal
V odkritosrénost in prijateljstvo njegovo.

Ko sva bila nekdaj zopet na onem vrhu, po meglenem
Viemenu, zaénem Petka sku$ati.

»Pa¢ bi bil srefen, kaj ne da, ko bi se vrnil v do-
Malijo k svojim bratom ?«

»0 da, Robin, zeld vesel bi bil, videti svoje ljudstvo.«

»Menda bi tudi rad, kakor tvoji divji bratje, jedel
Zopet ¢lovedko meso?«

»0 ne, ne! Petek ne bode jedel nikdar ¢loveskega mesa;
bratom bode rekel, ljubite se med seboj, ne molite Bena-
Muki-ja, jejte kozje meso in druzih Zivalij in pecite rZen
N je¢menov kruh.«

»Ali se pa ne boji§, Petek, da te ubijejo, ako tako
Lovoris P«

- O ne, ne, Robin! ne bodo me umorili; radi se bodo
ili.«

»Torej bi rad el domov 7«

»0 sevéda! Toda kako plavati tako dale¢ tja do one
dezele p«

»Sajko ti hotem stesati.«

»Ali pojde$ z menoj potem tudi ti? Zakaj brez tebe
Ne zapustim nikdar otoka.« >

»Jaz, Petek? BrZ bi planili tvoji bratje nad me, ubili
Me, razkosali in na ognju pekli.«

»Ne, ne, Robin, to se ne bode zgodilo. Povedal jim
bOdem, da si mi Zivljenje otel, da me ljubi§ po bratovske
N da naj tudi tebe ljubijo in ti dobro storé.«

»Tedaj $e enkrat, zakaj se noce$ sam vrniti k domu.«

»0 gospod, pa¢ si zelo hud na me, da me odganja$.«

»Prav ni¢ nisem hud, ljubi Petek! Le 8Se razveseliti
Sem te hotel, pustiv$i te radovoljno domodv.«

»In Petek ostane pri tem: niesar brez gospodal«

»Kaj pa pofnem pri tvojem ljudstvu?«
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»0 tam je dosti opraviti. Kakor si mene udil in po-
bolj$al, napeljaval bode§ tudi moje brate k Cednemu ob-
nasanju.« f
: »Ljubi moj Petek! Idi brez mene, jaz ostanem tukal
in Zivim kakor poprej.«

Dobra du$a je bila Zivo ganjena in solze so mu zalilé
ofi. Potem seZe v pas po sekirico ter mi jo pomoli.

»Kaj em Z njo, Petek P«

»Da me ubije$, gospod!«

»Kaj si se s pametjo skregal P«

»Da, rajSi ubij Petka, kakor da ga odpodi$ od sebei
ne more Ziveti brez tebe.«

Ta konec najinega govora me je popolnoma preprical;
da mi je Petek udan in zvest iz srca. V meni pa se Jé
zopet oglasila stara Zelja, potovati in jadrati proti velikl
zemlji, kjer so bili po porolilu Petkovem gotovo beli bra-
dadi, Portugalci ali Spanjolci. Nekega dné peljem Petka K
Colnu v zaliv, ki ga Ze vel let nisem rabil, temveé¢ v vodo
utopil, da me ne izda divjakom. Vodo izpoljeva iz $ajké
in sedeva va-njo. Petek je Colni¢ vodil tako spretno i
varno, da sem se mu kar cudil. Za nekaj asa mu refem’
»No, Petek, kako, ko bi v tej Sajki vesljala proti tvoji do-
movini P« .

To vprasanje ga je osupnilo, ker zdela se mu je vendar
premajhna za tako dolgo pot. Rekel sem mu pa, da pre-
morem Se veljo ladijo, katero bodeva naslednji dan ogledala:
In kakor sem obljubil, peljaj sem ga na mesto, kjer jé
leZala barka, ki je nisem mogel spraviti v vodo. Ker S€
pa nisem zmenil zanjo Ze 22 do 23 let, odkar sem jo iz
tesal, bila je razsuSena in polena, da ni bila za noben®
rabo. Petek je trdil, da ladija take velikosti je prav pri-
pravna za morsko voZnjo, ker se v njo pospravi dosti ZI-
veZa in pijate. To mnenje je bilo za moje namene kakorl -
nalasc.

Dvanajsto poglavje.

Imenitne dogodbe.

Ker sem neprenehoma mislil na onih 17 moZ, ki s9
po prifevanju Petkovem prebivali pri njegovih ljudeh, zelel
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sem Cedalje bolj, videti jih. Neutegoma se s Petkom lotim
izdelovanja nove barke. Bilo je na otoku dreves dosti z2
ladije, a treba je bilo da najdem deblo kolikor mogote
blizu brega, da me ne zadenejo ovire, kakor poprej. Petek
je les bolje poznal od mene in kmalu je staknil pripravn®
drevo. Po njegovih mislih bi bilo treba po navadi njegovil
rojakov deblo izvotliti z ognjem. A jaz mu dokaZem, d4
se to doseZe z orodjem, in ko mu pokaZem, kako rabif!
to in ono, izkazal se je kmalu kot dosti urnega tesarja
Ko sva na vso mol delala mesec in dan, bila je barka
gotova. Bila je prijetna in li¢na, ker sva tudi vnanjo stran
skrbno obrezala s sekiro. Cakalo je naju pa Se teZavnod
delo, zakaj ladijo na valjarjih in z vodi k morju spravith
ni kar si bodi; treba je bilo za to skoraj 14 dnij. Ko je p2
naposled plavala po vodi, gledal sem jo ves zadovolje!
in ponosen, ker prostorna je bila za 20 mo% Tudi PetekK
je bil vesel in da-si je bila velika, vodil jo je neznan?
spretno in varno.

»No, Petek, ali se paf smeva spustiti v le-tem &oln
proti tvoji domovini?«

»Da, da«, pritegne Petek, »vrlo dobro se bova vozild
ko bi tudi pihal hud veter.« 1

Toda 8e nekaj druzega sem ukrenil. Kakor§na je bl_!q
3ajka sedaj, ni $e bila po mojih mislih. Dodati sem jél
hotel ladijino opravo: jadrenik, jadro in sidrino vrv. Jadrenik?
ni bilo teZko dobiti. Prav blizu najdem mlado tanko drev®
kakor nala3¢ za moj namen. Petku zapovem posekati &%
ter pokaZem, kako naj deblo edno obree, sam pa se 107
tim jadra. Imel sem sicer doma nekoliko starih rjuh, all
bolje jadrenih kosov, toda Ze 26 let so mirno lezali v kot!
in vedjidel ségnili. Nekaj jih je bilo vendar e za rabo If
iz njih skrpam, kakor vem in znam, trioglato ali latinsk?
jadro. Ako bi se veter obrnil, pridenem poleg tega na
sprednjem in zadnjem koncu dve jadri; najbolj potrebn?
se mi je pa zdelo na ladiji krmilo napraviti. Vse to
je dalo toliko dela, kolikor izdelovanje Colna samega.

Ko dovrSiva ladijino opravo, sedeva v ladijo in jadra"e1
po zalivu. Petek je sicer dobro veslal, krmila in jadra p2
Se ni poznal. Strmé je torej gledal, kako sem ajko P9
ganjal naprej in nazaj in kako spretno sem obracal jadrd
Le s kompasom ni vedel kaj pofeti. A to ni ni¢ délo’
zakaj nebes v onem podnebju je le malokedaj oblacen, ,'n
ker sva po no¢i videla zvezde, po dnevu pa bregov)®
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l‘Ompas ni bil potreben. V deZevnem ¢asu, ko je nebo
Skoro neprenehoma zavleleno, seve bi teZko kdo potoval
PO mokrem ali kopnem brez njega.
; Sedem in dvajset let sem Ze prebival na otoku kakor
lftnik, vendar poslednja leta s Petkom Zivljenje ni bilo
Ve¢ tolikanj podobno jeci. Sleherno leto sem obhajal spomin
Neva, ko so me valovi vrgli na otok, in Boga hvalil, da
Me je doslej tako ¢udovito ohranil in dajal upanje, da kmalu
“Opet pridem med ljudi. V tem sem delal po navadi, kopal,
Sadil, gradil, &l Zito in riZ, nabiral sadja in grozdja. Oprav-
Jal sem koze, pekel kruh in mlince, $ivaril, jerbase pletel
M loncaril

Med takimi opravili se je pribliZala deZevna doba;
treba je bilo barko v varen kraj spraviti. Privleeva jo na
Suho in pokrijeva ter priakujeva listopada ali grudna, ob
aterem ¢asu sva se namenila odriniti.

Ko je priSel lepi poletni ¢as, pripravljala sva se na
Pot, ker e v 8 do 12 dneh sem hotel odjadrati. Neko
Wtro posljem Petka k morju po Zelvo: meso in jajca te
WVali so jako okusna. Toda nenadoma v naglem diru pri-
S0piha in skoli ez prvo ograjo.
»Q joj, 0 joj, Gospod!«
»Kaj pa je, kaj ti jer«
. »Tam doli, tam doli! Eden, dva, trije Colni, eden, dva,
Jel«
; Kakor se je izrazil, menil sem, da je Petek videl Sest
Olnov, ko pa pokukam skoz dalnogled proti oni strani,

"azlotim samo tri. Petek je bil prestragen, da se je kar
'€se] po vsem Zivotu; trdno si je domidljeval, da ga ho-
810 divjaki ujeti, na kosce razsekati in pojesti. TolaZim

na’ kolikor se je dalo, dokazovaje, da sem jaz prav v taki
®varnosti kakor on.

»Petek«, pravim, »udariti se je Z njimi, ali si pri-
Dra\f]jen P«

»Seveda, streljal bodem na nje, toda veliko jih je.«
n »Kaj dé, Petek? Najine puke bodo jih nekaj usmrtile,
].ekfclj jih bode v beg zapodil ogenj in strel. Ako pa z Ziv-
njem branim tebe, bode¥ li tudi ti meni zvest in storil
¢ kar ti porefem P«
»Umreti hotem, ako ukaZe$.«
Zdaj ponudim Petku dober poZirek ruma, da ga ohranim
obri volji. Potem mu zapovem, naj prinese lovske puske,
ih-pa dobro nabijem. Dovr$iv§i to stopiva na straZnico

Robinzon. . 7

Pri
laz j



98

gledat, kaj se godi na bregu. Tu vidim, da se jih je P
klatilo 21 divjakov v treh Colnih in sicer na ju#no-vzhodn?
stran, kar me je tem bolj osupnilo, ker na tej strani
nikdar nisem zapazil divjakov. Kraj, kjer so stopili nd
suho bil je na videz zeld plitev, breg nizek, in kakih 100
korakov od ondod se je razprostirala mo¢na goSca pr*?"'eJ
daled v otok. Zdelo se mi je, da imajo pri sebi tri ujeté
in menda niso tu pri§li iz drugega namena, nego ZzOP¢
obhajat grozno gostijo. To me razljuti. Urno stopim
straZnice in trdno sklenem divjake napasti in vse do P9
slednjega pokoncati. Najprej nabaSem dva samokresa il
itiri puske. Me& vtaknem kakor navadno za pas in izroti
Petku njegovo sekiro, samokres, dve risanici in pu§k0_5
svincem in smodnikom,; jaz pa vzamem drugi samokres in
ostalo strelno oroZje. Poleg tega vtakneva k sebi §e n¢
koliko ZiveZa, namre¢ mlincev in suhih rozin in steklenic
ruma, da si priveZeva dudi. Tako oboroZena se napotiV¥
Zastran bojnega reda zapovedal sem Petku, naj se dfij
vedno tik za menoj, niCesar ne pocenja brez mojega
voljenja in mol¢i kakor riba. Potem korakava po ovi.ﬂ
kake pol ure proti koncu one go$éave, da se odtod nevldf‘a1
priplaziva divjakom tako blizu, da jih najine krogle doseZe]®

Na potu se mi zopet oglasijo stari pomisleki, e I
imam pravico, divjake pobijati, ter mi omajajo moj Sklfp'
Ne da bi se bil bal Stevilnega sovraZnika, zakaj s sVOJ‘n;
oroZjem sva jim bila kos, a povpraseval sem se, kaj. mi
neki sili, omadeZevati se s krvjo in zagrabiti ljudi, Ki m
nikoli niso storili ni¢ Zalega? Pri Petku je bila druga.
jim je bil zapriseZen sovraZnik in imel tudi dokaj vzrokoY
osvetiti ali mastevati se nad ‘njimi. Tako premidljevd
sklenem samo bliZati se pesjanom, da opazujem nj!
krvavo slovesnost, vse drugo pa prepustiti dobri sredi.

Previdno in tiho dospem kraj lesovja blizu neprij?
telja, le mal gozdek me je 1o&il od njega. Relem Petki’
naj spleza na drevo gledat, kaj poenjajo divjaki. Storﬂ'
kakor mu velim, in kmalu se vrne nazaj in naznani,
je sovraZnike natanko videl: okoli ognja sedé jedo meé?
ujetega Cloveka, drug pa leZi zraven zvezan na nogﬂf_‘ 4
rokah in brZ ko ne pride kmalu na vrsto, da tudi njeé
pojuZinajo. »Pa ni«, pristavi pomenljivo Petek, »nikdo iZme.]i
na8ih, ampak belih, bradastih moZ eden, ki so se nasel’’ |
v nadi deZeli.« To naznanilo me razkadi. Zlezem tedaj S2
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Na neko drevo in po obrazu in obleki zvezanega jetnika
0bro spoznam Evropejca.

Malo grmovje se je razprostiralo od lesovja na levo
Proti breZini in skritemu v njem mi je bilo mogole e bliZe
Priti do divjakov. Konec grmovja stopim na majhen pedten
olm, kjer jih natanko opazujem samo 80 korakov oddaljen
Od njih. Sedaj ni bilo zamuditi ne trenotka, ker ravnokar
Sem videl, kako sta jela dva divjaka ujetemu odvezavati
Vezi na rokah in nogah, da bi ga potem zaklala. Ozrem
S¢ po Petku.

»Petek«, re¢em mu, »stori, kar ti velevam.«

»Zapoveduj, gospod!«

»Natanko stori, kar vidi§ mene storiti in glej, da za-
denes! Pri teh besedah poloZim puSko in risanico na zemljo.
tek stori isto. Potem pomerim na ona dva divjaka in
Velim Petku streliti med trumo.

»Petek, ali si pripravljen ?«

»Pripravljen.«

»Tedaj ogenjl«

In zagrmelo je mogocno po deZeli in morju.

Ko se dim razkadi, vidim, kaj sva opravila. Moj strel
I® enega usmrtil, druzega ranil, Petek je celo dva ustrelil
N tri ranil. Ne da se popisati strah, ki ste ga najini puski
"apravili divjakom. Ranjenci so vzdihovali, jetali ter valjali
¢ po tleh, oni, ki niso bili zadeti, sko&ili so plahi kvigku
N hoteli zbezati. V grozni zmesSnjavi pa so le letali sem
Er tja, ne vedo¢, odkod jim preti poguba. Petek ni trenil
O%esa od mene in pazil, kaj bodem pocel nadalje. Po prvem
Strely denem puSko na tla in seZem po risanici. Petek stori
fhako. »Napniva petelinal Pomerival Ogenjl« Zopet se je
8rom razsul nad glavami sovraZnimi. Ker ste bili risanici
Jdsani le z debelim svincem, padla sta samo dva, a ranjenih
1 bilo toliko, da so do malega vsi krvavi in od boletine
rJSJ_\feéi begali kakor besni. Kmalu se zgrudijo na tla Se
Mije, dasi niso bili mrtvi.

»Petek, sedaj za menojl« zakli¢em pobravs$i poslednjo,
Petey pa tretjo risanico. Z glasnim krikom planeva iz
g?movja naravnost nad divjake. Eden onih dveh, ki sta bila
Yetega odvezavala, leZal je mrtev, drugi, ranjeni, pa je skotil
V Coln, kamor so pritekli za njim &tirje njegovih tovarigev.

Koj ukaZem Petku ustreliti na beZee. Dobro me je
urﬂe}, tekel kakih 40 korakov za njimi, da bi jih tem bolje

dobi] na muho, in je sproZil. Vrlo se je obnesel, zakaj vseh

7%
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pet je cepnilo; mislil sem Ze, da so vsi mrtvi, vendar sté
se Se dva dvignila, ostali trije pa so oblezali ali teZko0
ranjeni ali ubiti. :
V tem hitim k jetniku in prereZem vezi, s katerim! |
je bil zvezan na rokah in nogah. Potem mu pomagam
vstati in vpraSam ga v portugalskem jeziku, kdo da J&
Odgovori mi latinsko: christianus (kristijan sem), a bil J¢
tako slab, da ni mogel ne vstati niti e katero besedo ve

izpregovoriti. Pomolim mu steklenico ruma, iz nje dobr?
potegne in vidno se poZivi. Tudi keos kruha mu podﬂ{“f
hlastno ga pojé. PovpraSam, od kod je? Odgovor je bil -
Spanija. Ko se je nekoliko okreplal, dajal mi je razf?
znamenja, kako hvaleZen mi je, da sem ga redil iz ™
ljudoZercev. Po S3panjolsko, kolikor se je dalo, zavrn€

ga: »Gospod, pozneje se bodeva pomenila, sedaj se je tré

.
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biti. Ako tutite Se kaj mot&i v sebi, vzemite ta samokres
In mec in sedaj z Bogom!l«

Komaj je Spanjol prijel za oroZje, presinila ga je nova
Srénost in mol. Divje je sekal po rabeljnih in podrl, ko
bi trenil, dva ali tri. Da resnico povem, strano oroZje
Nafe in nepri¢akovani napad je osupnil divjake, da so
Skoro vsi kakor otrpneli popadali na tla ter niso mogli
Niti beZati niti ustavljati se naemu navalu.

Imel sem sicer pusko nabito, a sproZiti je nisem hotel,
da bi ne bil popolnoma brez brambe, ker me¢ in samokres
sem bil izrotil Spanjolu. Poklitem Petka in velim, da gre
Po izproZene puske. Neznansko hitro jih prinese. Rocno
Jih nabijeva. V tem sta se stragno spopadla Spanjol in neki
divjak, ki je z lesenim, kakor Zelezo trdim mefem mahal
Po prvem. Toda ta predrzen in pogumen, se je, da-si slab,
dolgo branil proti Indijancu, $e celo dve rani mu je vsekal
V glavo. Divjak pa, mofen in velik kakor hrast, zgrabi
Dasprotnika, telebne ga na tla in hofe mu mel izpuliti.
Spanjol modro izpusti oroZje, potegne izza pasa samokres
N mu kroglo poZene skozi prsi, da na mestu obleZi.

Tudi Petek ni drZal krizem rok. Zagnal se je za be-
gajodimi samo s sekiro in ubil, katerega je dohitel ali naSel
Na tleh leZelega. Sedaj me prosi Spanjol za pudko. Rad
Mu eno prepustim. Z njo jo udere za dvema divjakoma
N rani oba; ker ju pa ne dotefe, uideta mu v gozd. Tu
Zadeneta na Petka. Ta koj enega pobije, drugi pa, da-si
fanjen, zbeZi k bregu, sko€i v morje in plava k &olnu, v
aterem sta leZala dva, eden mrtev, drugi ranjen, trije Zivi
Pa so se hoteli resiti v njem. Sedemnajst ljudij je bilo de-
loma ubitih, deloma tako ranjenih, da so za ranami pomrli
In samo $tirje so se oteli, a e med temi je bil eden zeld
fanjen. Begunci so veslali na vso mo¢, da bi utekli nagim
kroglam, in da-si je Petek dva ali trikrat ustrelil za njimi,
Menda zadel ni nobenega. Bil je pa za boj tako razgret,
di_i je hotel v enega njih Colnov skoditi in kar udariti za
Njimi. Tudi meni se je zdelo to potrebno, zakaj, da mi
Utece le eden in rojakom izporoli njih grozno pobitje, go-
tovo jih v kratkem prilomasti 200—300 divjakov, ki nas
ar zmeckajo. Hitim torej s Petkom in skolim v coln.
ako se pa zacudim ugledavs$i tu Se enega na rokah uklenje-
Nega strahu na pol mrtvega divjaka!
~ Naglo mu prereZem spone in ga hofem dvigniti, toda
N mogel niti vstati niti govoriti, ampak grozno milo je
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stokal; mislil je menda, zdajci bode umorjen. Petku izro&im
steklenico z rumom, da Z njim reveZa okrepla, in naroim
divjaku napovedati njegovo reitev. PoZirek in $e boljé
veselo naznanilo ga poZivi, da sede v barki. Ko mu pa
Petek natantneje pogleda v obli¢je, bil je kakor izpremenjen-
Objemal je reSenca, poljuboval, na prsi pritiskal ga; potem
se smijal, veselo ukal, skakal, plesal, pel, jokal, roke skle-
pal in védel se, kakor bi bil blazen ali nor. Dokaj tasd
nisem spravil iz njega ne ene pametne besede, naposled $€
vendar strezne in reCe, da je njegov oce. ;

Ne morem dopovedati, kako se je dobri Petek veselil
reSenega ofeta; dvajsetkrat je skotil iz folna in zopet V
toln, sedel poleg oceta, odpiral obleko, glavo oletovo pri-
tiskal na prsi in grel; prijemal ga potem za roke in nogé
ki so bile zaradi tesno zadrgnjenih vezij vse trde in oteklé
in mencal z rokama. Torej mu dam nekoliko ruma, da operé
otrpnele ude, kar je silo dobro delo startku.

Petek je imel tolikanj opraviti z ofetom, da ga res
nisem mogel odgnati od njega. Ko se mi je zdelo, da J®
razodel otrofkega veselja dovolj, poklitem ga; priskakljﬁl
je z radostno Zarecim obrazom.

»Ali si ofetu Ze dal kruha? Menda je pad laenl«

»Ne %e, oj ne Se«, odgovori skoraj jokaje se ubog!
decko, »jaz malopridneZ sem vse pozabil, vsel«

»No, umiri se, Petek, ni sile. Tu ima$ mlincev, ki sel
jih %e nagel v torbi, tu vzemi %e rozin in ruma in poZivl
7 njimi oleta.« :

Petek s hvaleZnim pogledom sluda in darove ierf‘51
starlku. Potem plane z enim skokom iz $ajke in zdirj2
kakor nastreljena zver, da nam je namah izpred o&ij. VPI"
jem, letim za njim, — ni¢ ne sligi. V &etrt uri vidim &2
nazaj korakati, pa ne tako naglo, kakor je bil zbeZal, kel
nesel je nekaj v rokah. Bil je namre¢ v tem kratkem ¢ast
v gradu in pritiral kruha in vr¢ mrzle vode. Njegov oce,
ki je Zeje medlel, poZivil se je s pijato bolje, nego bi b!
to storil moj rum. Ko se starlek napije, vprasam Petkd
ali je $e kaj ostalo vode, in ker pokima, ukaZem, naj O
s kruhom vred nese Spanjolu, ki je bil ravno tako potré”
ben ter podival v senci nekega drevesa. Ko stopi Petek
njemu, vzdigne se in jé in pije, jaz pa mu ponudim pest
rozin. Sedaj vpré oli v me in me hvaleZno pogleda. Rad
bi bil vstal, toda jako je bil utrujen, in ker je bil prej siln?
trdo zvezan, bili so mu udje tako otekli, da ni mogel statl

i
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Na nogah. Pustil sem ga tedaj pri miru in Petku ukazal
Toke in noge drgniti mu z rumom. Pri tem opravilu se je
etek neprenechoma oziral po nletu Enkrat je videl, da ne
Sedi ve¢ kakor poprej. Kar popustil je delo in planil v &oln,
Kier se je bil ole vlegel, da bi se bolje spocil. Se-le ko se
I¢ preprital, da ni ni¢ hudega in vse v redu, skotil je nazaj
M dovrsil naroeno pomot.

: Vse to naju je zadrZalo, da se nisva spustila za div-
Jaki, in njih barke Ze nisva videla, ko sva se je domislila.
0 pa je bilo nama na veliko sreto, kakor sva le prekmalu
Spoznala. V dveh urah se je namret dvignil molen veter
N pihal ves ostali dan in vso not. Kako nevaren bi bil
Postal najini lahki ladjici!

Spanjolu nasvetujem, naj si opiraje se na Petka po-
Maga do Colna, v katerem ga pripeljeva domov, kjer mu
la.f’-je in bolj%e postreem. Pa tako je bil opesal, da nikakor
M mogel stati na nogah. Brez daljnega pomisljevanja si
88 Petek naloZi na hrbet, nese k folnu in rahlo vanj po-
l021', noge proti znotraj. Potem ga dvigne, posadi poleg
°Eeta, bacne Sajko od brega in vesla ob breZini vkljub ra-
st(}ﬁemu vetru hitreje, nego jaz hodim. Tako popotnika
Mipelja v zaliv, kjer sta bila varna in ju pusti v olnu
MEdaj krene nazaj in mimo mene gredé vpradam ga: »Kam 7«

0 ono Sajkol« odreZe se kratko in zbeZi kakor veter. Ko
Pridem do zatoka, privesla %e Petek z drugim &olnitem.

. Doslej je bilo vse dobro. Ker pa niti divjak niti Spanjol
Nsta mogla “hoditi, bila sva v ne mali zadregi, kako oba
s‘Pravi\.ra do trdnjave in zlasti ¢ez gosti plot. Dolgo vendar
ISva smela premidljati in najbolj&i pripomotek so se mi
“ela v teh okoli&¢inah nosila. Onima dvema refem sesti
gfi bregu, jaz pa se s Petkom lotim dela in v pitli uri je
la iz dveh drogov in pletenine nosilnica za silo gotova.
& Na njej tedaj neseva Spanjola in Petkovega ofeta do
ngaje mojega gradu. A tu se zopet vpra3ava: »Kaj pa
daj? Kako spraviva onemogla gosta &ez plot?« Po lestvi
~'sama spoznava — ne gré. Pomagala bi si, e predreva
alot in skozi luknjo porineva reSenca. Toda previdniSe je,
dnega plota prav ni¢ ne dotakniti se. Ni kazalo drugafe,
€20 postaviti Sotor med ograjo in zasajenim grmovjem.
iet@k se z navadno urnostjo poprime dela in v dveh urah
ATy precej Ceden Sotor, pokrit s starimi rjuhami in ve-
Jami, Znotraj postaviva mizo, klop in par neokretno zbitih

st010\/, potem pripraviva za leZiiCe dobre riZeve slame in



104

vsakemu po dve volneni plahti, da na eni leZi, z drugo
pa se odene. !

BrZz ko je bilo vse pod streho, treba je bilo pa¢ skrbetl
tudi za me in za Petka. Velim mu torej mlado kozo za-
klati in razkosati. Nekaj kosov dam kuhati in pripravim
moc¢no juho in okusno meso. S tem postreZem v novem
Sotoru in velim gostoma, naj bosta le dobre volje in &vrsto
zajemata. Za mizo smo se pogovarjali v dveh jezikih, V
angle$kem in divjaSkem, ker Spanjol je bil poslednjega prav
vajen. Petek je tolmadil.

Po vederji narofim Petku, naj vzame Coln in vesla p@
oroZje, ki smo ga v zadregi pozabili na bojiséu. Ko se J€
vrnil, reem mu odeta vpra$ati, kaj misli o divjakih in &fl’
bodo pal v velikem &tevilu pri&li maglevat se nad nami?
Menil je ole: begunci se v lahnem &olnu prej ko ne niso
ubranili viharju, ki je nastopil kmalu, ko so odrinili, in 0
tem manje, ker jih je Ze zgrabil, ko so dovr§ili koma
cetrt pota. In &e jih ladija ni prekucnila in pokopala v va-
love, gotovo so jih ti proti jugu zagnali na breg, kjer so ji
ujeli in ubili. Ako jih je pa res kak ¢udeZ pripeljal domoYs
prej bodo rojakom odsvetovali nego prigovarjali, da se
kedaj stopijo na otok. Cul je namre¢, kako so si koj PO
prvem strelu s strahom in trepetom Klicali: ta dva — ja%
in Petek — nista navadna ¢loveka, temu¢ hudobna duhové
ki sta iz nebes do$la na zemljo, pokontat jih; zakaj ljudjé
bodisi kakorini koli, ne morejo bliskati in grmeti, niti ognj4
in smrti sipati iz daljave. BrZ ko ne se jim zdi ta otﬂk
kakor zalarana deZela, fegar prebivalci, podobni duhovomh
vse s treskom in plamenom pokonlavajo, kar se jim bliZa:

Starec je menda prav imel, vendar sem pazljivo U
s svojimi ljudmi. Ker smo bili sedaj &tirje, lahko smo s¢
poskusili s 50, tudi s 100 moZmi.

Pomenkovali smo se $e o marsitem, potem sem p4
Petkovega oleta in Spanjola prepustil potrebnemu potitkus
ker bila sta e vedno utrujena in slaba. Mi dva se umaknev@
v hiSo, kjer tudi poleZeva. Da-si truden, vendar nisem mog¢
zatisniti oij. Poslednje dogodbe so mi tako Zivo stopile ¥
spomin, da sem skoro ves boj v mislih $e enkrat dozivel
Stanovalci mojega otoka so se sedaj potveterili in neomejen
vladar sem bil svojih podloZnikov, ki so bili razne narod”
nosti in vere, kristijani in pogani.

Ko se prihodnje jutro prebudim, ukaZem Petku lopat?
vzeti ter pokopati ubite divjake. Njih trupla so na Zgotem
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Solncu zalela trohneti in smrdeti. Ob enem mu naro&im
Odpraviti tudi ostudne ostanke kanibalske pojedine. Kakor
PO navadi, dovsil je vse rad in urno.
; Potem se vsi skupaj napotimo okoli grada in po oko-
lici do brloga in kozjaka. Hotel sem se namre¢ ne le sam
Prepri¢ati, kako in kaj, ampak tudi svoja nova tovarida
S€znaniti s svojim kmetovanjem in vspehom njegovim.
etek je imel dovolj tolmaciti; zakaj njegov ole je strmel
Vide¢ toliko novih relij, in sin mu je njih namen in rabo
fazkladal, kolikor se je dalo, na drobno. A tudi Spanjol ni
il malo osupnjen zaradi primernih naprav in uravnav, ki
Sém jih bil v tolikih letih osnoval in polagoma zboljsal.
4 Ko sta gosta okrevala, pomagala sta mi pri kmetiji
In drugih opravkih. Petek je najraji delal z ofetom. Spanjol
Se¢ je pa drZal mene. To se vé, da ni manjkalo sto in sto
VpraSanj in pripovedek; premisljevala, snovala in sklepala
Sva, kako prideva na suho zemljo, kjer bi me, kakor je
Zatrjeval Petkov ole, zavoljo njega sprejeli prav gostoljubno.
Spanjol mi je najprej pripovedoval svoje in svojih
tovarigey dogodbe tako-le:
Ime mi je Janez Caballos (¢itaj: Kaballos), doma pa
Sem iz Vallodolida na Spanskem. Odjadrali smo na ladiji
Proti Havani, da ondi evropejsko blago zamenjamo za ko-
Uhovino in srebro. Vihar nam je ugonobil ve¢ ljudij. Ko
Smo pa kmalu potem vzeli na ladijo pet portugidkih brod-
Nikov, katerim se je bila barka potopila, bilo nas je kakor
Poprej. Toda nevihta nas je preganjala kakor srdita so-
VraZnica, ter naslednjo no¢ trestila tako silno ob skalovije,
a smo se — bilo nas je 11 Spanjolov in 5 Portugizov
o~ Mmorali podvizati, da smo se redili v $alupo. Izro-
€ne viharju in valovom, lakote in Zeje, strahu in ne-
Yarnosti na pol mrtve zaZene nas morje na karaibske bre-
Ine, kjer v groznem trepetu ¢akamo, kdaj nas poZro divjaki.
‘oda kanibali so bili bolj &loveski nego smo mislili: pri-
Jazno so nas sprejeli in dovolili, da smo Ziveli med njimi.
€r se pa nismo mogli in niti hoteli privaditi njih slabi
fani, zlasti njih navadnim pojedinam ¢&loveskega mesa,
Stradali smo, da so nam kosti pokale. Imeli smo sicer ne-
Oliko pusek in melev; a %e prve dni, ko smo stopili na
Suho, postrelili smo ves smodnik in svinec in Ziveti nam
J& bilo torej samo o tem, kar so nam dajali divjaki. Kaj
Uda, ¢e se je v nas vzbudila in vnela Zelja, pobegniti iz
te dezele! Toda kako izvriiti jo? Saj nismo premogli niti
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oroZja, da si izdelamo veljo ladijo, tudi nam je manjkalo
najpotrebnejSega ZiveZa, in kolikorkrat smo se shajali V
posvetovanje, razhajali smo se jokaje in brez tolaZzbe. Tako,
prijatelj Robinzon, godi se mojim tovariem med peso-
glavci.«

»Res, Zalostno je«, odvrnem Spanjolu. »Toda misel
mi je Sinila v glavo; kaj, ko bi Vasi pajdasi od mene spre-
jeli nasvet k reSitviz«

»0j gotovo, s prisréno hvaleZnostjo, gospod, zakaj Vv
sedanjem straSnem stanu ne morejo kar ni¢ upati, da sé
kedaj reSijo.«

»Moja misel je ta-le: vsi naj pridejo na na§ otok, da
si skupaj izteSemo barko, prostorno dosti za nas s potrebn®
hrano vred, da se potem v njej popeljemo v Brazilijo all
na katero si bodi §pansko naselbino. Bridko se vé bi s€
kesal, da sem jim pripomogel k re$itvi, ko bi me, ker sem
AngleZ, zavoljo neprijateljstva med $panskim in angle$kim
narodom,' zgrabili in vlekli v rudnike, kjer bi moral rudo
kopati.« ¢

»Q, gospod«, odgovori Spanjo], »moji tovarisi so okusill
tolikanj pregrenkega trpljenja, da jih Ze misel pretresé;
hudo storiti njemu, kateremu so za reSenje iz stiske in
pregnanstva dolZni najtoplejSo hvaleZnost «

»A vendar prava hvaleZnost ni zelo navadna re¢ med
ljudmi, zakaj le prepogostoma se ravnajo ne po dolZnostih,
ki jim jih nakladajo prejete dobrote, temvel po sebi¢nem
dobi¢ku.«

»Res, gospod, zaupanje se ne da vsiliti. Ako pa Vam
je ugodno, dovolite, da se s Petkovim oletom povrnem K
svojim rojakom naznanit jim Va$ predlog in napravit
njimi s prisego potrjeno in v pismu podpisano pogodbo-
Predno pa odrinem, priseZem Vam sam zvestobo in pokor:
§¢ino, dokler Zivim, ter obljubim, spodbadati k temu tud!
tovari§e svoje, in ako bi se kedaj uprli ter nezvesti postall,
krepko Vas podpirati, nikdar zapustiti in braniti do poslednjé
kaplje krvi.«

Pri takih besedah menim, da smem poskusiti re§itev
Spanjolov in Portugalcev. Zapovem tedaj, da se Spanjol if
stari divjak odpravita na pot. Ko je bilo Ze vse prirejeno
za odhod, ugovarjal je temu Spanjol sam in s tem s,priércll
svojo modrost in odkritosr¢nost. Prav rad sem slu$al njegoV
nasvet in osvobojenje njegovih tovari$ev odloZil e za est
mesecev. Ogledovaje zalogo riZa in je¢mena izprevidel jé
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Namre¢ brZ, da pat zadofa za-me in Petka, sedaj pa, ko
Smo &tirje, treba je, da smo posebno varéni. Kaj e le, ako
S¢ nage Zitnice loti poleg nas e onih 16 Evropejcev! Za-
Orej svetuje Spanjol, naj on in oba Indijanca toliko sveta
Obdelajo in obsejejo, kolikor se moremo Zita brez ¥kode
dptakniti, in potem naj akamo Zetve. Ce bode neugodna,
b! lakota lahko rodila nezadovoljnost in razprtije; tovarisi
Negovi porekd, da so iz srefe zabredli v nesre¢o. »Saj
Samj veste«, pristavi, »kako so se izraelski otroci iz prva
Veselili refenja iz Egiptovske suZnosti, potem pa, ko jim
I¢ kruha primanjkovalo v pus¢avi, godrnjali in puntali se
0per vodnika.« ‘

: Spanjolov nasvet se mi je zdel tako izvrsten in pre-
Misljen, da sem mu pritrdil brez obotavljanja. Vsi §tirje se
_torej, kolikor se je dalo z lesenim orodjem, Cvrsto lotimo

ela, razkopljemo precej sveta, in rez mesec dnij, ko je dosel
+48 setve, imeli smo njivo, da smo posejali na njo 22 korcev
lmena in 16 vrfev riZa. Vrh tega nam je do prihodnje
ftve ostalo %e dovolj ZiveZa.

. Ker nas je bilo sedaj toliko, da se nam ni bilo bati
d'Vjakov, se vé e jih ne pride posebno veliko, hodili smo
Tez skrbi in samci sem ter tja po otoku, da smo priprav-
lali yvse, kar treba za osvobojenje, katero nam je bilo vsikdar
"ajbolj pri srcu. Ko je grozdje dozorelo, nabrali in obesili
Mo ¢a toliko, da bi bili napolnili 60—80 sodov. Ta sad
M kruh sta bila najnavadnej§i ZiveZ Poleg tega smo pridno
Pletli jerbase, da hranimo vanje svoje pridelke.

Tudi ¢redo udomalenih koz sem si prizadeval po-
mr}OZiti. V ta namen sem hodil s-Spanjolom na lov. Petek
4u je spremljal. Ker sva starke postreljala, mladite pa
Polovila, nabrala sva blizu 20 kozlidev, ki sem jih vzredil
E_Onimi vred. Zaznamoval sem tudi debla v gozdu, ki so
lla pripravna za barko, ter ukazal Petku in ofetu njego-
fmu, posekati jih, Spanjolcu pa naro€il, da pazi in nad-
Zoruje to delo. Kazal sem jim, kako potrpeZljivo in neumorno
rem Ze tesal in tesal, da sem izdelal iz kladov ¢olne in
deke], naj isto storé. NaZagali so tedaj kakih 12 dobrih
£Sek po dva &evlja Sirokih, 35 Zevljev dolgih in 2 do 4
Palce debelih; to delo jim je utrnilo marsikatero krvavo srago.
s V tem se je pribliZal ¢as Zetve in veselo smo sprav-
1li v zitnice in ka&Ce. Letina sicer ni bila najbogatej$a,
N0go boljdih sem Ze imel, vendar ni bila slab%a, kakor

O pricakovali. Pridelali smo 220 korcev je¢mena in pri-
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merno riZa. To je bilo dosti ne le za nas vse s Spanjo]O}f0
tovardijo vred do prihodnje Zetve, temve& %e ostalo bi bilo
toliko, da bi si zaloZili barko, ki bi nas peljala v amerl
kanske pokrajine, kjer prebivajo Evropejci. Ko pospravim®
pridelke, zdelo se mi je potrebno, polje e enkrat obdelat!
in obsejati, ker zaradi pomanjkanja orodja za izdelovanj
barke se nam bode $e precejSen fas tukaj muditi.

Ko je bilo vse v redu, pripravimo ¢&oln, da v njem
odveslata Kaballos in stari Indijanec, pogajat se s 16 Spa
njoli in Portugizi. Da sem bil popolnoma varen, napisem
Spanjolu to-le povelje: »Nikdo ne sme tu-sem, kdor ni v
prico Petkovega ofeta in Kaballa na evangelij prisegel, da
hote mene Robinzona spoznati kot prvega poveljnika, zvesto
in pokorno mi sluZiti, vedoma mi nikdar $kodovati ali hu
dega kaj storiti, braniti me vsakor3nega napada in se D
koli ne ustavljati mojim poveljem. Sveto naj sleherni obljubh
moj blagor po moceh pospeSevati in mnoZiti.«

To vse naj vsakteri potrdi s prisego in podpisom
S temi narotili odpravita se Kaballos in Petkov ote v ene™
manj8ih mojih folnov na pot. Vsakemu dam pusko, stfe!’
nega prahu in svinca za kakih 8 strelov, priporofeval¢
jima, naj prav varlno gospodarita % njim. Poleg tega Z&
loZim popotnika s kruhom in rozinami ne samo za njl}u’
ampak na osem dnij tudi za one, katere bosta osvobodild
Da bode mogoce pogodbo podpisati, izro¢im Spanjolu sklé”
nico ¢rnila in nekoliko peres in se dogovorim % njim Z&
stran znamenja, s katerim bodo Ze od dalec naznanjal
svoj prihod. Potem jim vo&&iva sre¢no pot in dolgo Se zrevé
za Colnom, ki se je, ker sta krepko veslala, o rahli sapic!
ljubko zibal na morskih valovih, dokler nama je zibn!
izpred odij.

Trinajsto poglavije.

Resilna ladija.

Po povr3ni sodbi, zakaj natanéno zaznamovanje Jesen®
pratike sem bil zanemaril, bilo je menda meseca vinotok4
leta 1686, ko sta Kaballos in Petkov ofe odveslala pl’o,ﬂ
Ameriki. Petek je bil poslavljajo se od oleta, katerega )
prav otro$ko ljubil, tako Zalosten, da je jokal. Tudi jaz s€
zeld ganjen gledal za Colnitem, vendar pa sem cutil nekak
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Neznano sréno veselje, ¢e sem pomislil, da sem v sedem
In dvajsetih letih naredil sedaj k reSenju svojemu iz
Samotnega otoka prvo poskunjo, ki je obetala, da se bode
SreCno iz§la. Vse moje misli so se sukale zgolj le okoli
Potovanja v domovino, in sto veselih upov, a tudi marsi-
kateri dvomi so se mi vzbujali v prsih. Od mladih let do
Sedaj, koliko dnij je minulo, prepolnih vsakor3nih izkugenj:
ako se je pal vse premenilo na Angle$kem? In kaj po-
Eanajo moji preljubi, dobri stari§i? O gotovo Ze davno
alujejo po izgubljenem sinu, misled, da je mrtev!

Osem dnij je prelo, odkar sta odveslala Spanjol in
Stari Indijanec. TeZko sem ju Ze pritakoval. Neko jutro
. Me iz najslajSega spanja prebudi Petek z veselim klicem:
»Gospod, so Ze dodli, so Ze tukajl«

Urno skodim- z leZi§fa, vrZem obladila na-se in ne
Misle¢ na nevarnost, brez pudke, dirjam proti bregu. A kako
OSupnem, ko stopiv$i iz malega gozda okoli svojega gradu
Ugledam &ajko, ki je imela latinsko jadro in z mo&nim
Vetrom jadrala naravnost proti mojemu otoku! To ni bil
Na§ ¢oln, tudi ni pridel od severa, ampak iz juZno-izhodne
Strani, Petka, ki je Ze naprej tekel, hitro nazaj poklitem
In ykaZem, naj se tik mene skrije v gozdu, ker nisem
Vedel, so li prisli ljudje prijatelji ali sovraZniki. Potem se
Pa previdno umakneva v trdnjavo in tam koj hitim z daljno-
gledom na straZnico, opazovat prilece.

Komaj prisopiham na vrh, ugledam na izhodni strani
kako poltretjo uro dale¢ barko na sidru in po obliki njeni
Natanko spoznam, da je angle§ka, kakor tudi 3alupa, ki
J& vedno bliZe jadrala proti bregu.

Ne morem dopovedati, kak3ni obfutki so me prehajali
0b tem pogledu. Izprva se me je polastila nepopisljiva
fadost, ker bodem pozdravil svoje rojake, svoje prijatelje;
toda, ko bi trenil, zadugé razni pomisleki vse moje veselje.

aj neki ima angle§ka barka v teh vodah opraviti? Saj
tkaj ni nobene kuptije? Kaj Zene &udne goste tu-sem,
Vendar ne viharji, saj je najlep$e vreme? Treba je torej
Paziti, iz dobrega namena brZ ko ne ne prihajajo. Zatorej
J€ najboljge skriti se, da ne pridem morskim tolovajem v pest.

Preve¢ previdnosti $e nikdar ni $Skodovalo, premalo

Pa Ye mnogokrat. Blagor mi, da sem slu$al notranji glas.

isSem dolgo stal na straZnici, ko $ajka pritisne k bregu;
Ker pa ni jadrala dosti proti severu, ni zapazila zaliva, ter
J& priplavala na pesek. To se vé bilo je meni prav veg,
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sicer bi bili ljudje stopili na suho skoro pred mojim pragom;
tudi niso mogli sedaj videti mojega Colna v zatoku in 1%
tega sklepati, da tukaj Clovek prebiva, niso mogli mojegd
gradua izropati in poZgati, mene pa ujeti ali celé umorith
Ko stopijo moZje iz $alupe, spoznam, da so AngleZi, osem
oboroZenih, trije pa brez croZja, in kakor se mi je dozde
valo, bili so poslednji zvezani.

Ti so bili v grozni sili, zakaj vetkrat so roke prosét
vzdigovali. Zlasti eden se je védel, kakor bi norel. To mé
je stragno zmedlo, ker nisem vedel, kaj bi si mislil. PeteK
stopi sedaj na straZnico in zadepeta mi v uho: »Glej, Ul
angleski moZje tudi jed6 ujetnike, kakor moji rojaki.«

»Petek«, odgovorim, »ali res meni§, da so tako netlo”
veski, da jedd ljudi?« :

»Da, da, gospod, o dobro vem, tudi AngleZi #ré svojé
bele brate.« :

»Ne, ne, Petekl« ulim ga, »pa¢ mogoce, da bodo SO
vraZnike tam-le pomorili, a jedli — nikdar, nikdar.«

»Saj pa to menda ni velik razlolek!«

Nemirno stojim in $e vedno ne umém, kaj vse t0
pomeni. Bojim se za ujete, da jih zdajci pomore, kar vidioh
kako eden izmed onih moZ me& zavihti nad glavo eneg?
onih ubogih Zrtev. Kri mi zastane v Zilah, vendar takrat
se ni zgodilo ni¢ hudega, le zaZugal mu je. ,

Sedaj si Zelim Spanjolov in Petkovega oteta, da b!
nesre¢nike resili. Ker mi pa niso mogli pomagati, prem@’
ljujem, kako bi jih sam otel, zlasti, ker v rokah njihovil
trinogov njsem opazil nobenega strelnega oroZja. AngleZl
so se sprehajali ob bregu, ne zmenivsi se za ujetnike. T!
bi bili lahko prosto hodili sem ter tja, vendar prepladen!
sedejo na zemljo in obupno premisljujejo svojo osod0:
Enako se je meni godilo, ko me je vihar tre&¢il na le-t0
skalovje, da nisem vedel, kje najdem pod streho, ampa
sem vsak trenutek pri¢akoval nesrefen pogin. Takrat pat
nisem upal, da pride zame redilna ura. Prav tako so sedal
sedeli na pusti breZini nesretneZi in se niso nadejali, d@
je njih reSitev tako blizu. Kedar sila do vrha prikipi, pom©
boZja rada prihiti. 3

Ko so tuji gostje dosli na otok, bila je voda najvisj®
tatas pa, ko so se mudili na njem, odtekla je in Zalup?
je obti¢ala popolnoma na suhem. Dva mornarja sta bil2
sicer v Colnu ostala kot varuha, ker sta pa menda preveé®
Zganja pouZila, zaspala sta mirno. Eden se vendar prebud'
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in vide¢ ladijo predale od vode, vzdrami tovari$a in oba
Skupaj ‘kli¢eta na vse grlo ostale na pomo¢. Ti urno pri-
der$ k $alupi, toda ne spravijo jo na vodo. Po mnogih
Praznih posku$njah tolaZili so se menda po mornarsko z
besedami: »Pustite jo, lupina bode %e sama rada plesala,
kedar pride plimal« Ves ta &as sem na straZnici opazoval
tujce in njih vedenje. Prepritan sem bil, da najmanje 10 ur
Mora preiti, dokler bode 3alupa zopet v vodi. Potem se
Vinem v trdnjavo vesel, da sem tako dobro zavarovan Vedo¢
Pa, da imam sedaj pred seboj dokaj spretnejSega sovraZnika,
Nego so divjaki, postavim se 8e bolje v bran ter s Petkom
Nabasem ne samo topove, temvel tudi vse ostale puske in
- Samokrese. Bilo je sedaj okoli dveh popoldne, vroéina je
Mocno pripekala. S straZnice, na katero sem hodil opazovat
tujce, hotem tudi sedaj pogledati po njih, toda nijednega
Ne zapazim, umaknili so se in brZ ko ne polegli v hladno
Senco. Le ujeta trojica je 3e vedno Cepela pod drevesom
Ne dalje kot 10 minut od mojega grada, in sicer v kraju,
da jih neskrbni preganjalci niso mogli videti.

Ta trenutek se mi je zdel tako vaZen, da ga nikakor
Nisem smel zamuditi. Vzel sem tedaj dve pugki, samokres
In sabljo, svojemu tovariSu Petku pa, ki je Ze znal izvrstno
Sukati oroZje, izrocil sem tri puske, me¢ in samokres. Po-
Slednjega si je vtaknil za pas kakor jaz.

Moja oprava je bila straSanska. Le pomislite: Zivot
Pokrit s kocinasto kozjo koZo, na glavi velikanska kutma
In neznano dolga brada! Ali nisem bil kakor poSast? Tudi

etek je bil pre¢uden in grozen“dovolj. Tako opravljena in
dobro ‘oboroZena korakava prav blizu tujcev, ki naju ne
Zapazijo. In sedaj zakliCem: »Kdo ste?«

Pri teh besedah planejo kvisku in se Se bolj prestra-
Sijo najine prefudne prikazni. Ni¢ ne odgovoré, najraji bi
bili menda pobegnili. V drugi¢ zaklitem: »Ne bojte se me,
Morebiti je va$ re$nik in branitelj bliZe nego mislite.«

Eden izmed njih se odkrije sedaj in resnobno odgovori:

: »Tedaj ga nam je sam Bog poslal iz nebes, zakaj od
lludij se nismo nadejali nobene pomoci.«

»Vsa pomol prihaja od zgoraj«, povzamem. »Videl
Sém vas na suho stopiti. Prosili ste menda milosti surove
Spremljevalce in zapazil sem, kako je izmed njih eden mesto
Odgovora me¢ zavihtel, da bi doprinesel umor. Govorite,
ako vas otmem !« :
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Nesrecni ¢lovek kar ostrmi, solze ga oblijejo, k0v7k11kne
»Ali ste Bog ali ¢lovek ali angelj nebeski ?«

»Angelju«, odvrnem smehljaje se, »pal nisem podoben
v tej opravi. Vendar umirite se, E!O\/ek sem, AngleZ, pri-
pravljen pomagati vam. Sicer sva, kakor vidite, samo dva,
toda dobro preskrbljena z or()Z]em in 5trel|vom Povejte
torej brez ovinkov, kak&na nesreta vas je zadela in Kaj
moreva storiti za vas.«

»To je dolga povest, gospod, do konca bi je ne mogel
pripovedovati, ker naSi morilci so preblizu. Zatorej sam@
to-le: »Jaz sem bil kapitan ali poveljnik one-le barke tamy
posadka se je spuntala zoper mene in sklenila umoriti mé-
Naposled se drhal dogovori, mene in ta dva vrla moZa,
katerih eden je lajtnant, drugi popotnik, izpostaviti na t@
otok in prepustiti negotovi osodi.«

»Kje so va$i sovraZniki? Veste li, kam so §li?«

»Tam-le v lesovju leZé«, odgovon kapitan. »Tresem
se Ze, kedar le mislim, kaj, ko bi vas videli ali sligali-
Brez u%mlljenja nas vse pomoreé.«

»Imajo morda moZje puske?« vprasam.

»Dve imajo pri sebi, tretja je v Colnu.«

»Dobro, kapitan, dovolite, da jaz ravnam. Tiho in pre-
vidno stopajte vsi proti gozditu.«

Koj se napotimo in kmalu ugledamo moZe vse spete:

»Tam spé vadi ljudje, kapitan«, povzamem besedo. »
lahka jih postrellmo da niti eden ne utefe. Morebiti pd
holete raji puntarje Zive dobiti v oblast?« ‘

»Dva izmed njih sta zrela za vislice: nobene milost!
nista vredna. Da le ta dva prideta meni v pest, drugi s€
bodo zmodrili in storili svoje_ dolZnosti.«

»C‘ujte sedaj, gospod! Ce vse poskusim za vago re-
Sitev, ali hocete privoliti nekaterim pogojem P«

»Jaz in barka moja, ako jo zopet dobim v posesté
potrjuje kapitan, »vse bode popolnoma vade. Ce pa neé
pridem do barke, pripravljen sem v vseh refeh vam po~
sluSen in zvest biti, z vami Ziveti in umretil«

TovariSa njegova mi isto obljubita.

»Dobro«, pravim nadalje, samo dva pogoja stavint-
Prvi¢: dokler ste na tem otoku, ne smete izvrievati nobené
oblasti, ampak edino le mene morate ubogati. Izroéen®
oroZje je meni izroevati, kedar koli to zahtevam, in oblju-
biti mi je treba, niti meni niti mojim kedaj gkodovatly
temué le ‘moj blagor pospesevati, Drugi¢: Ako zopet posé”
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dete barko, peljete mene in mojega slugo z vsem mojim
Imetjem brezplaéno na Angle$ko.« ;

»Gospodx, pritrdi kapitan, »pogoja sta tako praviéna,
da ju z veseljem sprejmem. Pristavim pa $e, da hvaleZen
Za svoje reSenje sem vsikdar pripravljen, braniti vas s
SVojo krvjo «

»In midva«, seZeta v besedo tovariSa njegova, »oblju-
biva po vzgledu kapitanovem za vami hoditi, kamorkoli«
4 »Dobro ste se odrezali, moZje«! odgovorim in krepko
Jim stisnem roko. »Na delo torej! Tukaj so tri muskete,
Smodnik in svinec. NajboljSe menim da je, ¢e pomerimo
Na ustajnike, dokler spé. Ce pa krogle vseh ne zadenejo
In ostali prosijo milosti, naj jih pomilostimo. Sicer prepu-
Stimo Bogu, naj vodi krogle.«

S tem pa kapitan ni bil zadovoljen. Kakor je imel
Pravico ostro kaznovati puntarje, zavoljo dveh hudobneZev
Vendar ni hotel vseh pokoncati. Ti plemeniti obéutki se

Mi pa v teh okoli§¢inah niso zdeli upravifeni. Sila, storiti
 kaj odlo¢nega, je bila tolikoSna, da polovicarsko dejanje
Ne hi samo ni¢ pomagalo, temu¢ Se nemara vse skazilo.
atorej ti¥¢im v kapitana, naj se jih loti brez odlaganja.

Med pogovorom stopita dva moZa iz goScave.

»Ali sta ta dva glavna zarotnika ?« vpragam kapitana.

»Nista ne, gospod.«

»Pustimo ju tedaj, ker ju je previdnost boZja sama
Prebudila, da se otmeta. Ce pa tudi oni utefejo, vasa
Ie krivda.« "

Razgret po teh besedah prime kapitan za pusko, to-
Var§j storé isto in naprej korakamo. Ropot korakov in ro#-
ljanje oroZja predrami tretjega brodnika. Pogleda, kdo ga
Moti, a ko vidi priSlece, zakrili, da spavajoe vzbudi. Pre-
Strageni skotijo, toda v istem trenutku sproZita lajtnant in
Potnik tako sretno, da se eden kolovodjev koj mrtev zvrne,
drugi pa hudo ranjen obleZi. Vendar je bil $e tolikanj pri
Mogi, da se je kvisku dvignil in one klical na pomaganje.
g Kapitan, ki modro ni streljal, plane sedaj nad njega,
n oCitaje mu njegovo hudobijo telebne ga s krepkim udarcem
Ob tla. Tretji je bil nekoliko ranjen, ostali pa so, ko so
Videli mene in Petka bliZe stopati, milo prosili usmiljenja.
O ti §e na kolenih prosijo, prihitita ona dva, ki sta se
Prva vzbudila. Strel ju je privabil. Videfa, kako se je vse
Premenilo in da imajo njih dosedanji ujetniki oroZje v roki
M da so z menoj in Petkom zmagali, ne poskuSata ustav-

Robinzon. 8
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ljati se, ampak podvrZeta se kakor tovaridi njuni. Smeli
smo torej reci, da smo popolnoma zmagali.

Kapitan sedaJ ogovori premagane s temi resnimi beé-
sedami: »Znate, da kot upormkl in zarotniki zapadete smrti.
Vendar mesto pravice naj velja milost. Prizanesem vam,
toda le s pogojem, da obZalujete hudobno svoje izdajstvo
in priseZete pripomodi, da barko zopet dobim v oblast.«

Na vso mo¢ so obetali zvestobo in udanost, da jim
je kapitan skoraj verjel ter jih hotel pomilostiti. Zoper t0
nisem sicer ni¢ imel, terjal sem pa, da mora ujetnike nd
rokah in nogah uklenjene trdo zaprte imeti, dokler so n2
mojem otoku. UkaZem jih torej koj zvezati in lajtnantt
in Petku velim peljati jih v jamo.

Potem se posvetujem s kapitanom, kaj na dalje storiti-
Na barki je bilo 26 mornarjev, kateri so vsi zaradi ustaje
zoper poveljnika zasluZili smrt. Kapitan je menil, da jih
bode prav teZko ukrotiti, ker na vso moc se bodo branili
vedoti, da jih na Angleékem ali v angleskih naselbinah za~
nesl]wo takajo vislice. To je bilo treba dobro pomisliti im -
ob enem tuhtati, da z zvijato v oblast dobimo uporno po-
sadko. Najprej pa je §lo za to, da ubranimo, da v preobilnem
$tevilu ne stopijo na otok. Fu mi Sine v qldvo da utegnejo
ljudje na barki, ako se njihovi tovaridi ne vrnejo, brZ kO
ne v drugem colnu priveslati po nje in nam napraviti mar~
sikatere sitnosti.

Prvo opravilo je bilo torej, uniditi Salupo, ki ]e bila
Ze v na8ih rokah, da je ne odpeljejo S°b0] Kapitan je pri-
trdil temu. BrZ SB napotimo k $alupi in poberemo veslad
drevo, jadra in krmilo, nadalje pusko, prahovnico, sklenic
igan]a in ruma in naposled suhor in velik kos sladkorj&
ki ga mnogo let Ze nisem videl. Ko smo vse to znosili 14
breg, prederemo Salupi dno, da je ne morejo s seboj ocipeljatl
Komaj dovrSimo delo, vrneta se lajtnant in Petek in vS!
skupaj potegnemo ]ad]JO tako visoko na breZino, da J¢
ni mogel tudi najvisji pritok doseci, nikar pa $e odplavlt‘

Sedaj ni bilo nitesa poceti, zatorej krenemo proti mo-
jemu graditu. Le nekoliko korakov hodimo, kar se stré
oglasi iz barke, menda je klical $alupo nazaj. Toda ta Jé
leZala mirno na pesku in ni se ganila. Ker je bil prvi po
zastonj, streljali so brodniki na ladiji e velkrat, a nobend
Salupa se ni prikazala.

Podvizamo se, da prej ko prej dOJdemo v tabor. K&
pitan in tovarida njegova se Cudijo mojim gradbam, s K&
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terimi sem se tako motno zagradil, in ob enem umetnosti,
S katero sem jih tako spretno skril. Saj je bil pa gozdi¢
Nasajen Ze ve¢ kot 20 let in hitreje, kakor bi se bilo zgodilo
nNa Angleskem, zrastel je tako gosto, da ga ni bilo mogoce
Predreti. Le ena ozka stezica se je vila skoz njega, znana
Samo meni in Petku.

»No, kapitan«, obrnem se ne malo ponosen proti An-
gleZu, »kako vam je moj grad v3e¢? Ali ni prav krasno
skrivali§ce P«

»lzvrstnol Za tem Zivim plotom smo varnejdi, kakor
ko bi nas bilo dvajset.«

»A to $e ni vse,« povzamem besedo naglo, premorem
tudi palato ali vilo, kjer prebivam poletni &as. To bi videli
gospod! Tam je otodki raj. Kmalu jo vam morebiti poka-
Zem, sedaj pa je treba, da greste vsi z menoj na straZnico
gledat, kaj pocenja ladija. Petek prinese daljnogled in kak
Prigrizek, da se okrepfamo.«

Na straZnico pri§ed$i vidimo, da so brodarji, ker ves
njih strel ni ni¢ hasnil, nataknili pisano zastavo in ker tudi
to ni pomagalo, izpustili so v vodo drugo ladjico. Ko se je
Prizibala bliZe, spoznamo, da je v njej deset s pudkami oboro-
Zenih moZ in prav natanko razlolimo obraze posameznih.

Kapitan mi jih nekoliko opi$e. »Zalibog«, pravi, da so
Med njimi samo trije poSteni mladeniti, ki so bili v punt
Zapeljani ali prisiljeni po svojih tovari§ih. Ostali pa, zlasti
Nadmornar, ki $alupi zapoveduje, so tako prekanjeni hu-
dobnezi, da se nam je najhujSega bati od njih.«

»0O ljudje, kakorini smo mi, ne bojé se nifesar, od-
8ovorim. Vse slab%e se mi je % godilo na tem otoku, in

0 bi vam hotel pripovedovati svoje dogodbe, gotovo bi
Vﬂ]S navdajalo isto zaupanje v Boga, kakor mene. Srénost
Ve ja!«

»Da, da, zaupam, gospod!«

: »Dobro torej! Modro je bilo, da smo one potaknili v
Jamo., Samo eno me skrbi, utegnilo bi nas motiti.«

»Kaj pa?«

»To, da so, kakor sami pravite, med njimi trije po-
§t~°-njaki, katere je treba ohraniti in pridobiti na na%o stran.

0da bodi si kakorkoli, zmagati moramo mi.«

Ko tako moZujem, priplava mala ladija do brega in
Poleg njega do kraja, kjer se je prva ustavila. Tu stopi
druhal na otok in potegne $alupo visoko na prod, kar mi
J&¢ bilo jako v3et; zakaj bal sem se Ze, da jo pusté na

8*
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morju s straZo vred, da bi je nihfe ne mogel opleniti. Prvo,
kar so storili prisleci, bilo je se ve, da pogledajo, kje je
prva Salupa. Kako pa ostrmé, ugledavsi jo trdno, kakor Noe-
tovo barko, na produ ti¢ati, z veliko luknjo in brez vsa-
kor&ne oprave! Iz enega grla vsi skupaj trikrat zakli¢ejo,
odgovora pa ni bilo nobenega. Ker je bilo to, kakor vsa po-
prej¥nja znamenja, zastonj, vstopijo se v kolobar in vsi ob
enem sproZijo puske, da je motno grmelo po skalnatih do-
linah in gozdih. Sapo udrZé in vlefejo na uho. Toda Ziva
duda se ne oglasi, le po gorah odmeva zamolkli strel.

Sedaj se tujcem ne zdi ve¢ varno. Urno pahnejo ladijo
v vodo in odrinejo. A kmalu se obrnejo in naravnost veslajo
zopet proti otoku. Morda, da jih je ta ¢as strah minil
in da so se vnovi¢ pomenili, kako hofejo iskati izgubljené
tovariSe. Res jih je sedem stopilo na suho, trije so ostall
v ladiji. To se ve da nam ni bilo kar ni¢ po volji, ker kaj
bi hasnilo, da premagamo onih sedem moZ#, & pa ostali
pobegnejo Z njo? Tu se sedaj ni dalo ni¢ storiti; fakati je
bilo treba, kako se bodo reCi zasukale. )

Drug tik druzega mahnejo naravnost proti moji trdnjavl:
Ker se jim je gosti gozdek zdel menda prenesloZen, krenill
so poleg njega in stopili na holm, odkoder se je dalel vi-
delo po hostah in ravninah. Tu so zopet jeli iz vsega grla
klicati, da jim je skoraj sape zmanjkalo. V notranjo deZelo
pa se nikakor niso hoteli spustiti; zatorej sedejo pod drevo
in zaéno6 posvetovati se. Da bi kakor poprej njihovi tovarisi
pospali, bilo bi nam to prav ugodno. Ali prevel so bill
opladeni in v skrbéh, da bi bili mislili na spanje, da-si s€
je Ze mradilo. Mi pa v tem premisljujemo na vse stranh
kako se jih najpripravnejSe polotimo. Toda ni¢ prida neé
uganemo. Kar namah vstanejo moZaki in se vrnejo k $a-
lupi. Ta trenutek je bil vaZen; sedaj je mogla pomagati 1€
zvijala.

Naro¢im torej lajtnantu in Petku; naj gresta na levo
proti gri¢u, odkoder so pri§li mornarji; tiho in previdno nal
ravnata. Potem naj stopita na gri¢ in na vso mo& vpijetd
dokler jima odgovoré brodniki. Ce se oglasé, naj jih z ne-
prestanimi klici vabita od grita do grita vedno globokejé
v notranjo go8favo, pa se jim ne smeta dati dohiteti all
preblizu voditi jih do moje poletne hiSe ali jame. Kedaf
sta jih izvabila tako dalef, da pred no&jo ne morejo spo-
znati, kje da so, naj jih popustita in se na bliZnicah uma-
kneta domov.
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Ravno se mornarji zopet odpravljajo na morje, ko se
lajtnant in Petek prvikrat oglasita. Hipoma postojé ter se
obrnejo tja, odkoder so Culi klic. NaSa krilita Se velkrat
In §lo je vedno dalje v notranje.

Sedaj je bil ¢as, polastiti se ladije, ki je mirno leZala
Na sipini. Samo eden je ostal v njej; onih dveh straZnikov
tekel je eden za trumo, drugi se je vlegel v bliZnjem
grmovju. Kapitan stopi najprej proti temu in ga s pusko
ubije. Potem zaklite onemu v $alupi, naj se udd. Bil je
zapeljanih upornikov eden; poklekne in milo prosi usmi-
lienja ter prisega, vprihodnje zanj postaviti premoZenje in
Zivljenje. Delko je bil kasneje res mo% beseda. Tudi to
ladijo oropamo drevesa, rjuh ali jader, vésel in sploh vsega,
kar je imela in jo potegnemo na pesek. Ker smo bili samo
Stirje, potili smo se, da je bilo joj. Po dovrienem delu
gremo v moj grad.

Ko dospemo do tja, bila je Ze tema. Po prestanem
trudu nas poZivijo riZ rozine, kozje meso in &vrst poZirek
ruma, Se sedimo okoli goree lojene svede, ko prisopihata
Petek in lajtnant. Ni treba omeniti, da sta krepko segla po
Slastni velerji in dobro naloZila. Saj sta tudi dobro opravila
Moje narolilo. S klicanjem in vpitjem sta mornarje pri-
vabila v temno go$lavo ter jih potem popustila in hitela v
moj grad, da niso mogli do nas pred dvema ali tremi urami.

Ko se okreplamo z jedjo in pijado, odpravim kapitana,
Popotnika, Petka in ravnokar pomilo$¢enega puntarja, po
Imenu Robertson, k jami, da k meni pripeljejo one tri ujet-
Nike, katerim je bilo zaupati. Vseh skupaj nas je bilo sedaj
lepo 3tevilo devetih moZ Razdelim jim oroZje in strelivo,
Namre¢ 12 pufek in 5 medlev, katerih dva pridrZim sebi.

: Tako oboroZeni ¢akamo. Ura Ze skoraj pretece, ko &u-
Jémo neprijatelje prihajati. Ta je toZil, da je lacen, oni, da
J&' Zejen, vsi pa so vzdihovali, da so neznano trudni. Vmes
sli§imo tudi opominjevanje, vendar hitreje stopati, da prej
. bridejo do $alupe. S teZkim trudom naposled pritavajo na
Mesto, kjer so stopili na suho. Kako pa ostrmé ugledavsi
ladijico ne v vodi, temu¢ na suhem, in sicer oropano vsega
Mornarskega orodja! Polni vraZ mislijo, da so jim to nare-
dili sami peklensteki. Menijo, da so na zakletem otoku in taka
8roza jih prevzame, da ne vedd, kaj poleti. Komaj ubranim
1Judem, da kar ne planejo nad-nje. Vendar pomislim, da v
temi prav lahko utegne ranjen biti tudi kdo izmed nas,
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zato raj$i polakam ugodnejSega Casa, da jih primemo, saj
nam sedaj itak niso mogli ubeZati.

Najbolj mevZasto se je vedel prvi brodar, sicer naj-
predrznej8i puntarske drhali. Ta ¢lovek se skoraj Ze ni
vel zavedal, jokal je kakor otrote, roke vil, po tleh valjal
se, tekal potem sem ter tja, klical, kakor je mislil, izgub-
ljene tovariSe, ki se mu pa niso oglasili, in poenjal vsa-
kor&ne budalosti.

Da nam rel ne izpodleti, pomaknem se bliZe, in velim
Petku in kapitanu, naj se na trebuh vleZeta in kolikor 1e
mogode tiho plezata proti sovraZnikom. Ne dolgo potem
pride prvi brodar z dvema pajdasema blizu skritih. Kapitan
je bil tako razljuten na puntarskega glavarja, da ni mogel
skoraj strpeti, da bi mu kroglo zapodil v hudobno srce.
Modro se je vendar premagal, da ne bi zgresil nasprotnika.
Sedaj, ko si je bil svest zmage, vstane s Petkom, oba
skupaj sproZita in prvi brodar se v krvi zvrne mrtev na
tla. Eden tovarifev njegovih je bil mo&no ranjen; v enl
uri je izdihnil dudo, drugi malo obstreljen je odnesel peté

Sedaj je veljalo zgrabiti sovraZnika. Vsa na%a armada
je $tela devet moZ jaz sem zapovedoval. Gozd je bil tako
zara$en in no¢ tako temna, da sovraZniki nikakor niso0
mogli spoznati, koliko nas je. Da bi jih primoral, pogajatl
se z nami ali celo kar podvreli se nam, reCem Robertsont,
naj slehernega po imenu pokli¢e, ali bi se morebiti udal-

Zaklice tedaj: »Tom Smith!l«

Koj se oglasi ta reko€¢: »Ali si ti, Robertson 7« :

»Da, da, jaz sem. Za boZjo voljo, udajte se, sicer vsl
smrti zapadete.«

»Komu naj se podvrZemo? Kje pa ste?« vprasa Smith.

»Tu lel« odgovori Robertson. »Na¥ kapitan je tuka)
s 50 moZmi. Prvi brodar je ubit. Viljem Fry ranjen, jaz
sem ujet in ako se ne podaste, vsi ste izgubljeni.«

»Ali nas bodo vzeli pod streho ?« vprasa nadalje TomaZ.

»Ce nas pusté Ziveti, udamo se.«

»Koj povprasam kapitana«, odgovori Robertson.

Kapitan pa kar povzame besedo rekod: »Saj pozna$
moj glas, Smith! Kar obetam, spolnujem. Ako se brez obo-
tavljanja udaste, pustim vam Zivljenje vsem, samo Viljemu
Atkins-u ne.«

»Za Bogal« kli¢e poslednji. »Usmilite se tudi mene.
Kaj sem pa hujSega doprinesel mimo onih? Hudobni S0
bili vsi, kakor jaz.«
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»lLaZe$«, zagrmi nad-nj kapitan, ali me nisi zgrabil ti
Prvi, in zani¢evaje me zvezal mi roke P«

»Milost, milost, kapitanl« jetal je Atkins.

»Bodemo videli. Sedaj Se enkrat, udajte se ali — —I«

Brez ustavljanja oddajo puntarji svoje oroZje in zve-
Zane kakor ujetnike jih odpeljejo na prostor pred plotom.
Tu jim kapitan resno na srce govori, poudarja grozno hu-
dobijo njih potetja, pa tudi Zalostne nasledke, katere so si
Sami nakopali.

»Hoteli ste me«, kontal je govor, »izpostaviti na pust
Otok, toda Bog me je otel; zakaj tukaj vlada anglesk gu-
vernér, ki me je prijazno sprejel. Prosili ste me poprej
Milosti; jaz tukaj nimam nobene oblasti, odslej ste odgo-
Vorni guvernérju.«

Te besede so pretresle ujetnike. Obljubili so spokoriti
Se za pregreho in prosili kapitana, naj se potegne za nje
Pri oblastniku.

Menda ni treba povedati, da imenitni naslov: guvernér
ali oblastnik je veljal meni. Umaknil pa sem se s Petkom
ter niti prikazal se, ker moja obleka se je presneto malo
Ujemala s Castjo, s katero so me obkladali. Vendar mi je
bila zvijata kapitanova v8e¢ in voljan sem bil 3e dalje
Ostati guvernér. Odpravim torej lajtnanta h kapitanu.

»Gospod!« porola, »prevzviSeni gospod guvernér Zelé
Z Vami govoriti.«

»Naznanite gospodu oblastniku«, odgovori kapitan, »ne-
Utegoma bodem pri njem.«

Po takih besedah so ujetniki se vé verjeli, da je res
Buvernér z vojaki tu blizu. Ko je bil kapitan pri meni, sve-
tujem mu, zaradi varnosti ujetnike razdeliti, Atkinsa in oba
trdovratna malopridneZa na rokah in nogah uklenjene v
lllknjo utakniti, one pa nastaniti med okopoma, da nam ne
Morejo ékodovati. ZaloZil sem jih ob enem z obilno hrano
N pijaco.

Ko je hilo vse to urejeno, posvetoval sem se s ka-
Pitanom, lajtnantom in popotnikom, kako si naJDFIpTdVHEJée
OSvojiti barko. V svesti sem si bil, da nam k temu poma- .
gajo brodniki. Le natanko je bilo treba poizvedeti, kako in

aj mislijo. V ta namen posljem Kkapitana in lajtnanta k

briogu. Petek jima sveti s priZzgano svefo. Drugi¢ jih ka-
Pitan dobro odteje, in kakor poprej prosijo ujeti milosti, na
Mnogotere nadine obetaje zvestobo.
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»Dobro«, pravi kapitan, »poskusil bodem pomiloééenje
izprositi vam od oblastnika tega otoka. Toda od vas pri-
¢akujem Se nekaj druzega, pomagati mi morate namref?,
da ladijo zopet dobim v last; zakaj to je poglavitni pogo),
brez katerega ni milosti. Ali ste zadovoljni?« )

1z enega grla pritrdijo mornarji, vojskovati se za njega
do poslednje kaplje krvi. Naj jih le pelje kamorkoli, bodis!
zoper pekel in hudica.

»Tedaj«, konta kapitan pogovor, »bodem oblastniku
izporo¢il va$o udanost in vam potem naznanil njegove
sklepe.«

Vrniv8i se razodel mi je misli mornarjev. Ker sem
bil preverjen, da zaradi naSe varnosti nikakor ni prev?é
odjenjati, odpravim kapitana z odgovorom: Onih $est zdraV!h
sme peljati se k ladiji, Atkins in oba ranjenca pa moraj0
tu ostati, da jih koj obesimo, ko bi se nam oni izneverili 1N
postali nezvesti. Slovesno so sedaj prisegli, guvernérja Vv
vseh refeh natanko ubogati.

Za vojsko zoper puntarje, ki so ostali na ladiji, bilo
je ‘odlogenih 13 moZ Jaz in Petek se nisva udeleZila, ker
je bilo treba varovati najino premoZenje in ujetnike. o

“° Sedaj je veljalo Salupama luknji urno zamasiti ter J!
pripraviti za voZnjo. Ko doZenemo vse to, stopijo kapitah
popotnik in pet moZ v eno, lajtnant s peterimi drugim!
moZmi v drugo ladijo. O polnoti odveslajo. Jaz ostanen
na bregu in vlefem na uho, kako se bode iz&el ponoln!
boj. Bilo je okoli dveh, ko zasli§im z ladije sedemkrat
streliti, kar je bilo znamenje, da jo je kapitan zopet dobil
v oblast. Ne da se dopovedati veselje, ki me je prevzelo
vide¢ svoje odre3enje tako blizu. Na kolenih gorele za~
hvalim dobrotljivega Boga. Potem se s Petkom vrnem domoV
in kmalu nama trdo spanje zatisne utrujene otli. Zjutral
naju prebudi strel iz topa in nekoliko trenutkov poznej¢
sligim klicati: »Guvernér, guvernérl« Urno skodim z daljno-
gledom v roki na straZnico, kjer naletim na kapitana. Strast{“’
me objame reko&: »Moj prijatelj, moj reitelj! Tam je ladijd
vada je in vse, kar premoremol« Sedaj se ozrem proti morj¥
in vidim ladijo pitle pol ure od brega leZati ob sidru.

Moja reitev je bila sedaj gotova! Mo&na ladija je bil2
pripravljena, da me ponese, kamor si srce Zeli! Srefa mojd
je bila tolikanj velika, da me je izprva skdro zadudila:
Prevelike radosti se mi solze v potokih vlijejo ez lica. KO
se izjokam, objamem tudi jaz vrlega kapitana in pozdrav-
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ljam ga kakor regitelja iz nebes meni poslanega, da mi
odvzame vezi dolgega prognanstva.

Ko se umirim, stopiva v grad in kapitan mi mora
Pripovedovati, kako je ladijo dobil v oblast.

»Kakor hitro se je $alupa bliZala barki«, pravi kapitan,
»ukazal sem Robertsonu poklicati ¢ujote mornarje in na-
Znaniti, da je pripeljal tovariSe, katere so na$li Sele po
dolgem iskanji. S takim in enakim besedovanjem jih je
Mmudil toliko ¢asa, da je Salupa priveslala pod ladijo. Jaz
In popotnik prva splezava na njo, podereva mornarskega
Pomagata in tesarja in.s pomoéjo onih treh polastiva se
krova. Ko $e moZje iz drugega ¢olna priplezajo za nami,
Pospravimo sprednji krov in odtod mahnemo v kuhinjo,
k_jer kuhajo, in uklenemo dva puntarja. Potem zapovém
line zapreti, da si ljudje ne morejo na pomo¢ hiteti, in
UkaZem lajtnantu s tremi moZmi ulomiti kajuto, kjer je
lezal po vstajnikih izvoljeni kapitan. Vri&¢ ga prebudi.
Jaderno skoéi s postelje in oboroZi sebe in dva brodarja.

0 odjenjajo duri, ustrelé iz kajute vsi skupaj, da je izmed
nas eden smrtno zadet, dva ranjena in lajtnant na levi
roki pohabljen, kar ga ne moti planiti na puntarskega ka-
Pitana in mu kroglo zasmoditi v glavo. Ko ga brodnika
vidita omahovati, mine ju srénost in se udasta. Se je pa
Ostalo osem moZ, katere je bilo treba ukrotiti. Zaklitemo
Jim, naj se udajo, sicer vsi zapadejo smrti. Spoznav$i, da
bj se zastonj upirali, podvrZejo se tudi oni. Odpremo tedaj
lino in pustimo jih vrh barke. Tako sem bil torej zopet
gospodar lepe ladije in naposled odpravim lajtnanta k topu.
edem strelov vam je, kakor sva'se dogovorila, naznanilo
Veselo dogodbo nase zmage.«

Po dokoncani pripovedi veli kapitan prinesti oblastniku
Namenjene redi. Bilo je $est sklenic vina, 2 funta izvrstnega
tobaka, nekoliko pipic, dva velika kosa govedine, Sest gnjat
In pledet, vrea graha in kakih 100 funtov suhora, potem
Zaboj sladkorja in zaboj moke, vrefo citron in mnogo jako
oristnih recij, kakor: Sest srajc, Sest ovratnikov, dva para
Nogavic, klobuk in popolna obleka, ki je bila noSena komaj
en dan. Vse to mi je v dar dal hvaleZni kapitan in Zelel,
da bi se koj preoblekel, da bi smel kot poglavar med ljudi
ter jim ukazovati. Verjemite mi, ljubi bralci, da se iz prva
V novi, nevajeni obleki nisem ni¢ kaj dobro potutil, vedel
Sém se v njej prav okorno in nerodno.
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Stirinajsto poglavije.

Robinzon zapusti otok.

Pri kosilu smo se posvetovali, kaj poleti z ujetniki
Atkins in pajdaSa njegova so bili trdovratni hudobnezi, ka-
terih se je bilo bati. Ko bi jih bili hoteli s seboj vzeti, zve-
zani bi morali biti, da jih na prvi angle$ki naselbini gosposkl
izro€imo. Rahlotutnemu kapitanu so se pa smilili, in po-
milostil jih je. S tem sem bil tudi jaz zadovoljen in zatore)
sva se dogovorila popustiti jih na otoku. Toda kot dobrot0
naj bi to spoznali in e prosili za njo.

Ko se preobletem, ukaZem Petku ujetnike peljati Vv
gozdek pred gradiS¢em. Kmalu pridem tudi jaz tja in o0go-
vorim zvezane malopridneZe tako-le:

»Vaga hudobija mi je znana do pilice. Spuntali sté
se zoper svojega dobrega kapitana, da bi tem laZje ropall
po morju. Vendar zgodilo se je, kakor ni bilo drugace pri-
takovati: kdor drugim jamo koplje, sam se zvrne va-njo-
Po mojih naredbah prila je barka pravemu lastniku zopet
v posest in Ze sem zapovedal puntarskega vaSega kapitand
obesiti na veliko rajno. Ako se vendar morete kaj opravilith
storite to urno, sicer ukaZem vam vsem, kolikor vas je, Z
Atkinsom vred vrat zadrgnitil«

V imenu vseh odgovori eden, da nimajo nifesar dru-
zega omeniti, nego da jim je kapitan, ko so se dali zvezatl
obelal, da jim bode pustil Zivljenje, zatorej prevzvi$enegd
oblastnika prav poniZno prosijo milosti. :

»Ker mi je«, odvrnem, »dovoljeno na prvi barki vrnitl
se na Angle$ko in ker takoj odrinem, ne znam druge do-
brote, kakor popustiti vas na tem otoku; zakaj e vas
vzamemo na Angle$ko, fakajo vas ondi vislice.«

Ljudje se hvaleZno odlotijo za prvo, in da jih do od~
hoda svojega ohranim v strahu, dam ustreljenega puntar-
skega kapitana obesiti na veliko rajno. Prvi kapitan pd
ki je v tem pristopil in ¢ul, kako milo sem ravnal z ujetim}
kazal je, e$, da moje naredbe njemu nikakor niso v&et: .
RazZaljen v svoji Casti zavrnem kapitana rekod: »Gospo
kapitan, vedite, da ujetniki niso va3i, ampak moji«

Ko $e enkrat vsi zatrdijo hvaleZnost do mene, zalnem
jim razkladati na drobno, kar jim je bilo sedaj treba vedet!
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in Zeleti, kak¥na je zemlja, kako lonlariti, jerbase plesti,
!(ruh peli; pokaZem jim tudi poletno hiSico, pozemeljsko
Jamo, ograje za koze in shrambe za mleko in sir. Nisem
tudi pozabil omeniti, da v kratkem dojde 17 Spanjolov in
pOrtugalcev, za katere pripravim pismo, da ga oddajo go-
Spodu Kaballu. Naposled jim prepustim pugek, smodnika,
SVinca in skoro ves ZiveZ, kolikor ga je bilo, da se jim ni
bilo bati pomanjkanja. Potem jih odpravim.

Sedaj sem se posvetoval s kapitanom o bliZnjem od-
hodu; zakaj nisva Ze mogla prifakati trenutka, da dava
toku slové. Toda vkljub najinemu ti§€anju, najinemu ne-
Prestanemu trudu ni bilo mogoe odriniti pred tremi dnevi.
O je bilo slednji¢ vse na barki, kar sva menila vzeti s
S€boj, v zadnji uri jelo mi je vendar le tesno prihajati, za-
Pustiti otok, kjer sem doZivel tolikanj bridkosti, pa tudi



124

veselja. Zivo so mi v spomin stopile vse dogodbe, ki $0
me zadele v tej samoti.

Bilo je dné 19. grudna leta 1686 po ladijinem kole:
darju, ko sem zveler ob osmih stopil na barko Sedem IP
dvajset let, dva meseca in 19 dnij sem preZivel na otokd:
V spomin sem s seboj vzel veliko kuémo iz kozloving
soln¢nik, priljubljeno papigo in psa, pozabil pa tudi nise™
denarja, ki sem ga bil na3el na na$i in na $panjski ladijt
Ker je mnogo let v Kleti leZal v kotu, postal je tako &rm

da ga je bilo treba likati, da se je svetil kot denar. Petek .

ki svojega oleta ni ve& videl, gledal je z barke neprestan®
proti otoku in solze so mu igrale v ofeh. A tudi jaz sem
bil zelo Zalosten, ko so se poslednji gorski vrhovi utopill
v vedrih valovih Sirnega morja. '

Hitro smo jadrali in Ze dne 11. roZnika 1. 1687. sm9
dosli na Anglesko. Ne morem opisati, kaj sem Cutil, ko sem
po 35letni nepriujo¢nosti zopet pozdravil domacde kraje
Kako tuj sem bil med tem svetom, med temi ljudmi, kakor
da nikdar nisem prebival v tej deZelil Se tudnej$a se J&
pa zdela moja domovina Petku: v lukah ladija tik ladijé
visoke, mogotne hife v dolgih, dolgih ulicah, mravljisce
pridnega ljudstva in neprestani ropot vozov, vse to ga J¢
kar omamilo. ;

Brez odloga hitiva v glavno mesto London. Ondi nal”
prej povprasujem po vdovi, kateri sem bil zaupal malo_
svoje premoZenje. Se je Zivela, a drugié postala vdovdi
pretrpela je marsikatero nezgodo in Zivotarila v jako hudi
denarnih stiskah. Razodene mi, da izrofenega zneska n¢
more vrniti. To spoznati jej je bilo tako teZko, da se M'
je smilila revica. Zastran te redi jo tedaj potolaZim, rekob
da sva bot, saj jej doslej $e nisem povrnil nekdaj storjen®
dobrote. :

Nekoliko dni kasneje se napotim v Jork. Ole in mat!
so mi bili Ze zdavnaj umrli in izmed vse moje rodbine $¢
Ziveli le $e dve sestri in dva odrastla sinova druzega m0”
jega brata, ki je, ni dolgo bilo tega, umrl in nekoliko pré”
moZenja zapustil. Ker so pa menili, da sem Ze davno mrteVs
meni ni¢ ni volil, in sestri bi mi tudi ne bili mogli ni¢ 1%
platati, ko bi bil tudi res imel kak dele?. Bil sem tedd
samo ob tem, kar sem s seboj prinesel z otoka. V Jor!‘“
ni bilo tedaj ni¢ opraviti, zatorej se vrnem v London, kjer
naletim na kapitana. Vrli moZ me je tako dobro priporolé’]
svojim ladijinim lastnikom, naznaniv§i jim, da sem jaz ji’
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Pridobil barko, da se niso samo Zivo zahvalili za to, ampak
Prosili, naj v dar vzamem 4000 kron. Ta znesek je pripo-
Mogel, da sem potoval v Lisabon na Portugalskem, poiz-
Vedet ondi, kako se godi mojemu nasadu in drugu, ki je
rZ ko ne mislil, da sem Ze davno v krtovi deZeli.

; V ta namen se odpravim z neloc¢ljivim svojim tova-
Ti‘§em Petkom in dospem v Lisabon konec meseca kimovca.
Tu povpradujem po portugalskem kapitanu, ki me je bil
Nekdaj tako ljubeznivo sprejel in mi z dobrim svetom po-
Magal. Bil je Ze silno star in ni ved vozaril po morju.
Komaj se spoznava. Ko mu povem svoje &udne zgodbe,
lzvem v veliko veselje, da opravnika mojega zasajenja v
Brazi}iji in dedi¢i njuni so dobro gospodarili. Moja saditev
Ie Se vedno dajala bogate dohodke, katere so deloma hra-
Nili za me, ker ni hilo spri¢ano, da sem res Ze umrl. Moj
drug, ki je %e Zivel, poklonil mi je pa moja pisma, med
drugim ve¢ leopardovih koZ, denarja, raznega sadja v dar
te_r presréno vabil, naj sam prevzamem svoja posestva, de-
i€l pa so mi poslali poleg natan&nih ratunov o dohodkih
Mojega posestva 100.000 kron v blagu in gotovini. Mahoma
Sem torej postal bogat moZ Obilno sem obdaroval vrlega
Kapitana in zvestih opravnikov dedite, a tudi ne pozabil
Svojega druga v Braziliji.

Ko je bilo vse v redu, vrnem se na Angleko, pa ne
PO morju, katerega sem se nekako bal, ampak po nasvetu
Starega prijatelja kapitana po suhem skozi Spanjsko in
Francosko. ~ In prav sem storil, zakaj onih dveh bark, ki
Ste takrat odrinili iz Lisabona, zdplenili so eno algirski ro-
Parji, druga pa se je potopila in so se redili samo trije
Judje. PridruZil sem se angle$kim in portugalskim trgov-
tem. Bilo nas je ¥est gospodov in pet sluZabnikov, vsi na
onjih in oboroZeni. Popotniki so me zvali »kapitana«, ker
Sem bil najstarej$i med njimi in menda tudi zato, ker sem
Imel dva sluZabnika.

V Madridu smo se mudili nekoliko in ogledovali po-
Sebne in znamenite re¢i glavnega mesta $panjolske deZele.
S_TEd vinotoka meseca se pomaknemo dalje, da Se pred
Zimo prekoralimo pirenejske gore. V Pampeluni nam spo-
T0¢¢, da je na severnih vrhovih Ze sneg zapadel, da ga ni
Mot predreti In res, strupeno je bilo mraz, posebno meni,
Ki sem Zivel toliko let v vrofem podnebju. Toda Se vel
Jé trpel ubogi Petek, ki zime Se poznal ni in je tukaj
Prvikrat videl zemljo v beli sneZeni odeji! Zaradi zgodnje
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zime in neprenehoma v cunjah padajofega snega smo VY
Pampeluni ostali 20 dni. Naposled smo najeli vodnika, ki
je pridel iz Francoskega. Rekel je, da nas popelje po istem
potu v francosko deZelo, kakor je pripeljal &tiri rojake tu
sem; snega se ni bati, tem bolj pa volkov, ki se lacni tru=
moma klatijo po lesu. PridruZi se nam 12 popotnikov 1!
dvignemo se 15. listopada 1. 1687. b

Izprva je bilo $e dosti prijetno, ni¢ posebnega se 0!
pripetilo. Ko pa neko popoldne vodnik pred nami odjezdl
planejo nanj dva velika volkova in en medved. ReveZ sé
je tako prestra$il, da je pozabil ustreliti ampak jel na vsé
grlo vpiti. Koj ukaZem Petku, naj odjezdi gledat, kaj d2
je. Urno spodbode konja v dir in prestreli s samokresom
enemu volku glavo, drugi, ki se je ves izstradan lotil konja
zbeZal je v hosto, otka medved se pa kar ni¢ ni dal motith
temu¢ je mirno obstal. Ubogi vodnik je imel dve rani, eno
na desni rami, drugo v stegnu, ki pa niste bili zelo né
varni. Konj je bil nepoSkodovan, ker volk mu je zobe Za
sadil le v uzde. Ko smo ranjencu dali poZirek Zganja I
obvezali rani, zapazijo tovaridi, da se medved, korenjaK
precej$nje velikosti, bolj bliZa, nego umika. Predrzno sedd)
moj Petek spleza na bliZnji hrast, medved za njim, PeteK
stopi na vejo in ker mu je kosmatin vedno za petamh
pomika se prav na konec veje. A sedaj jo zalne tresti, da
se je zver gugala na vse strani in se ni upala do njega:
S klobukom v roki ga lepo pozdravlja in poenja marsl”
katere burke, da se je vsa druZba srino smijala. Ker S€
je Ze mratilo, velim Petku konec storiti nevarni igri. T2
skoti z drevesa, previdno koraka medved za njim in ko $€
debeluh dotakne tal, nastavi mu Petek pu¥ko naravnost V
uho, sproZi in mrtev se zavali velikan na zemljo. Mo3ke
se obrne proti nam, rekoc:

»Tako streljamo pri nas medvedel«

»Oho, Petek, ta pa Ze ne velja, saj nimate pugek!¢
zavrnem ga.

»Premoremo pa dolge pusice, ki tudi izvrstno zadenejo-¢

Rad bi bil Petek kosmatina odrl, toda no¢ je prihajalé
in gladni volkovi so grozno tulili okrog nas; bili smo nam~
re¢ na jako nevarnem mestu. Ko prijezdimo do neke glo”
beli, ¢ujemo strel in brZ potem vidimo osedlanega konj&
divje dirjati — za njim pa 16 do 20 volkov, ki so ga g0°
tovo dohiteli. V sotesko stopivsi vidimo straen prizor: dv&
moZa in konj, vsi grozno razmesarjeni in raztrgani po lacn
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Zverinah, leZali so na tleh! Eden teh moZ je menda ustrelil,
ker poleg njega najdemo samokres, ki ga potem vzamem
S seboj. Menda prav naSi konji so privabili toliko volkov,
da jih je bilo okoli nas vel ko 100. V na%o srefo so na
Strani leZale mogotne klade. Za nje tedaj stopimo, konje
Pa vzamemo v sredo.

Ropa Zeljne napadajo divje zveri naSo leseno zagrajo.
Dobro pomerimo, prve sicer pobijemo, a zadnji bliZe po-
tisnejo sprednje in pudke poc&ijo drugi¢, tretji¢: veliko jih
pokoncajo, ukroté pa ne. Med tem recem Petku posekani
les na dolgo postupati s smodnikom. Zopet se volkovi za-
Zené na nad tabor; sedaj ustrelim v potroeni smodnik in
krvavo zacvréi strelni prah. To je pomagalo. Oslepljeni in
Prestradeni se razpr§é na vse vetrove in naSe puske jim
Za slovo $e enkrat dobro posveté. Brez daljnih zgodeb pri-
Jahamo v pol uri v bliZnjo vas.

Naslednje jutro je nam vodnik tako obnemogel, da ni
Mogel dalje kazati poti. PoSteno ga platamo, najamemo
druzega in odrinemo v Toulouse, kjer ni bilo niti snega
niti volkov, ampak toplo solnce in rodovitno cvetoe polje.
Tamognji ljudje so se Cudili, da je bil na§ vodnik tolikanj
Predrzen ter nas peljal v zimskem &asu ez gore in sicer
S toliko konji, ki volkove tembolj draZijo k poZreSnosti,
¢im ve¢ jih je. Vsi so trdili, da le udeZ nas je otel smrti.

Brez zamude jo potem krenemo dalje v Pariz, odtod
Na Angles$ko in v London. Dobri vdovici sem izgovoril leten
Znesek za vse Zive dni in prosil jo ob enem, naj prevzame
g0spodinjstvo mojega hiSevanja, ¢emur je rada pritrdila.
Tudi sester sem se spomnil in wvsaki obljubil gotovega de-
Narja na leto. Sinova svojega brata sem vzel k sebi. Starsi
J& imel nekoliko premoZenja. Njega dam dostojno vzgojiti.

ruzega, ki je imel veselje do mornarstva, izro¢im izku-
Senemu kapitanu, ki ga na daljnih voZnjah v zahodno In-
dijo izuri za izvrstnega mornarja. Vedkrat sem mislil na
braziljanska posestva ter hotel tja, kakor sem bil obljubil.

vsa tamo$nja druZina in vse Zivljenje ondi se mi je
Zdelo tako malo ugodno, da sem vse imetje rajsi prodal.
0 nekaterem pisanju sem ter tja sem ga dedilem svojih
Nekdanjih oskrbnikov prepustil za blizu 800.000 kron. ZloZno

In brez skrbi sem tedaj lahko Zivel v Londonu.
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Petnajsto poglavje.

Robinzen zopet na morju.

Pet in trideset let sem se vojskoval, sedaj se mi je
srefa smehljala: Zivel sem sloZno, brezskrbno. Kdo bi mislil,
da zopet zabredem v staro bolezen? Neprenehoma me je
mikalo v Brazilijo, na moj otok, na zapu$feno naselbino,
in ¢e sem primerjal sedanje premisljevalno in leno svoje
Zivljenje z neprestanim delom nekdanjim, neznano me je
vleklo &ez morje v gorke juZne kraje. Vdova si je priza-
devala tolaZiti, razvedriti me, toda njen trud je bil zastonj.
Naposled mi brez ovinkov pové, da se moram oZeniti in
strast, klatiti se po svetu, me bode gotovo minila. Dam se
pregovoriti in kmalu v hiSo pripeljem pametno, ljubeznivo
nevesto.

Nekaj let me niso nadlegovale stare skuinjave. Tem
hujSe so se potem zaganjale v me, da so me kar popol-
noma omamile. Bde¢ in spe¢ sem widel, kako Spanjoli,
AngleZi in divjaki $arijo po mojem otoku, Zivo sem si do-
misljeval ubo$tvo, prekanjenost, pobijanje in razne umore
svojih naselnikov. Zena se je bala, da ne zbolim, veliko-
dudno se tedaj ponudi, da gre z menoj. Ta neZna udanost
me je ganila tako, da sem wvse okoliS¢ine Se enkrat na
drobno premislil, predno bi Zeno in oba cvetola otroka pre-
pustil nemirni, morebiti celo nevarni prihodnosti.

Da bi se s ¢im motil, kupil sem obSirno zemljis¢e na
deZeli, kjer sem sadil, sejal, gradil, popravljal in sto druzih
opravil izvrSeval. In kar sem pridelal, bilo je moje; drevje,
ki sem ga nasadil bilo je moje; ognjise, ob katerem sem
se grel, moje. Ta stan so mi moj rajnki ole posebno
moclno hvaliliy najsre¢nej$i ¢as vsega Zivljenja je bil za me.

V tej sredi pa me zadene roka boZje previdnosti in
uni¢i zemeljski raj: bridka, neusmiljena smrt pobere meni
zvesto tovar$ico, otrokoma skrbno mater. Bil sem sedaj
kakor ladija brez krmila, ki jo valovi gonijo sem ter tja.
Niti pristava, ne vrt, ne ¢rede, da, tudi ne dru§¢ina — no-
bena stvar me ni vel veselila! Kako pusto, kako prazno
se mi je zdelo na svetul- Kar strpeti nisem mogel vel na
deZeli. Prodal sem torej zemljiS¢e in umaknil se v Sumedi
London. A tudi tukaj mi je bilo pretesno, brez posla sem
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postopal po Sirokih ulicah; vnovi€ so se mi obudile Zelje
po daljnih krajih, po tihem otoku, kjer sem v&asih eno
samo desko tesal mesec dnij.

Bilo je leta 1693. Premi$ljujem, kam bi se obrnil, kar
stopi v izbo moj bratranec in me povabi, naj grem Z njim
na barko, namenjeno na Kitajsko in Japonsko; ker se do-
takne Brazilije, lahko od ondot, ako me je volja, obis¢em
svoj otok

Bratranec pal ni mogel slutiti da me je zopet zgra-
bila strast potovanja. Strmec ga torej pogledam in vprafam:

»Kateri zlodej ti je vdihnil to nesre¢no misel P«

lzprva je sicer osupnil, a kmalu je spoznal, da nisem
tako nejevoljen, kakor sem se kazal. Sréno tedaj odgovori:

»Ljubi stric, ali se Vam moj nasvet zdi tako zavrZljiv!
Menil sem, da Vam ponudim zaZeljeno priloZnost, Se enkrat
videti malo kraljestvo, katero ste tolikanj zadovoljno vladali.«

Kaj bi mi pomagalo umetno moje obotavljanje! Dam
mu tedaj roko.

Vdova in zlasti otroli¢a so tarnali in odvracali me od
potovanja, toda nisem jih slusal. lzrolivSi otroka in za iz-
rejo potrebne prihodke vdovi, stopim s Petkom dné 8. pro-
sinca 1. 1694. na ladijo in 3e isti veler odrinemo. Od kraja
voZnja ni bila dokaj srec¢na, nasprotni vetrovi so nas gnali
proti severu na lIrsko, kjer smo morali ostati tri tedne.
Takrat sem ladijo naloZil nenavadno bogato z raznim suknom,
platnom in drugo tkanino, s klobuki, Cevlji, nogavicami,
posteljno opravo, lonci, kotli, Zeblji, sekirami, mnogimi pu-
Skami, samokresi, dvema topovoma, smodnikom, svincem,
kroglami razne velikosti, s sabljami, meéi, kopjem in ladjico,
ki se je dala razloZiti.

S tem sem hotel otoane preskrbeti za brambo. Poleg
tega sem s seboj vzel dva tesarja, kovaca, sodarja, ki je
bil ob enem spreten strugar in lon&ar, sploh za vse je bil
pripraven in zatorej smo ga imenovali na kratko mojster
Jakob ali mojster za vse. Slednji¢ naj omenim nekega kro-
jata, ki je bil izurjen tudi v drugih rokodelstvih. Namenjen
je bil v izhodno Indijo, toda pregovoril sem ga, da se je
naselil na mojem otoku.

Nage neprostovoljno bivanje, nam je ve koristilo nego
Skodovalo; zakaj, ker je bil tukaj ZiveZ po ceni, se naSi
zakladi niso zmanj8ali, temu¢ pomnoZili. Kupil sem za
svoj otok ve¢ praSitev in dve kravi s teleti.

Robinzon. 9
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Dné 5. svetana se vendar veter obrne in odrinemo
na Siroko morje. Neki veler ugledamo v daljavi neki svit.
BrZ slutimo, kaj &e se je vnela kaka ladija? In res, pol
ure pozneje vidimo od dale¢ gorefo ladijo na razsvetljenem
morju. Veler je bil tih in miren, tem stra$nejSe je vrigcalo,
prasketalo in pokalo na valovih. Hitro petkrat ustrelimo
nesrenim ljudem v znamenje, da je pomo¢ blizu. Podasi
jadramo proti ognjenemu velikanu, toda resk — in gorefa
barka se razleti, da se ozradje strese in valovi zafumé. Z
glasnim vris€em se potem ostanki plamtele barke potopé

in ¢rna tema zopet zagrne morje. Ta stradni pogled in grozni
ropot nas pretreseta, sréno omilujemo nesreéne utopljence,
ki so ali v plamenu zgoreli ali golo Zivijenje oteli na Sibkih
Colnilih, toda zarad teme nismo opazili nobene Salupe, no-
bene ldd]lte Se le naslednje jutro priveslata dva z ljudmi
natladena C¢olna. Ker je pihal nasprotni veter, nista mogla
prav do nas. Razpeli smo torej jadra, da bi jima §li hitreje
nasproti in v pol uri smo jih dohiteli. Bilo je v njih naj-
najmanj 60 ljudi, mo$kih, Zenskih, otrok, popotnikov in
mornarjev.

Kapitan zgorele barke, ki je bila francoska, pripove-
doval nam je, da je ogenj nastal po nemarnosti krmarjevi.
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Kdo more opisati veselje smrti reSenih! Eni so se topili
v solzah, drugi se bili na prsi, Se drugi po barki letali
kakor nori. Nekateri so plesali, smijali se in skakali, drugi
prekriZevali se in tiho molili. Se nikdar nisem videl kaj
enakega. Zdravnik je imel dokaj posla in marsikateremu
je bilo treba pusfati.

Namenjenemu v izhodno Indijo nikakor ni bilo mogode
reSence peljati v deZelo, iz katere bi se bili lahko vrnili
domov na Francosko. Zatorej smo se naslednji dan dogo-
vorili, da jih popeljemo v novo Fundlandijo. Tam jih tudi
res srecno postavimo na suho, le mlad duhovnik in $tirje
mornarji so ostali pri nas. Sedaj smo krenili proti jugu,
a voZnja je bila dolgotasna, ker vetra ni bilo. Dné 19. sudca
1. 1694. ugledamo v izhodu veliko ladijo bliZati se nasi, s
streljanjem je klicala na pomo¢. Bila je brez velikega ja-
drenika, sprednjega in zadnjega drevesa. Hud vihar jo je
bil odtrgal od sider, tre&¢il iz luke, kjer so jo bili poprav-
ljali, na 8iroko morje, in ondi drvil sem ter tja. Ker sta
bila kapitan in lajtnant ostala na suhem, nihfe ni znal
voditi barke brez jadril. Po8astna lakota je Ze grozila nje-
nim prebivalcem; zakaj le nekaj malega Zganja, moke in
nekoliko sodov pitne vode so §e premogli, ko smo naleteli
na njih ladijo.

Med popotniki je bil tudi mlad moZ z materjo in sluZ-
kinjo. Dokler so sami kaj imeli, Zivotarili so za silo, ko
je pa lakota pritisnila, skoraj bi bili glada pomrli, ker su-
rovi brodniki se $e zmenili niso za nje. Prva naSa skrb
je bila, poZiviti izstradane ljudi z jedjo in pijato. A to bi
jim bilo utegnilo nevarno 3kodoevati, zakaj siromaki so tako
hlastno planili nad jedi, da so jih potem obhajale teZave.
Pa to 8e ni bilo vse. Ko jim je namre¢ odleglo, zaleli so
iz nova divjati. Na§ prvi mornar je bil priSel z mesom in
kruhom na njih barko in hotel jim skuhati motno juho.
Toda prelaini niso mogli utakati. Kakor besni so prihru-
meli v kuhinjo in moZ je imel posla dosti, da se jih je
obranil. Da bi se ne preobjedli in zdravju Skodovali, dal
je slehernemu le nekaj malega. To je pa 3e bolj razdraZilo
njih poZrednost in ne vem, kaj bi se bilo zgodilo, ko bi jaz
ne bil stopil med strastno mnoZico in Zugal, da nihCe griZljeja
ne dobi. To jih je umirilo.

Uboga mati, katero sem prej omenil, stradala je iz lju-
bezni do sina, da on pri moeh ostane. Ko je nadmornar
stopil v njeno izbico, leZala je na tleh, naslonjena k steni,

(o Ed
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bolj mrli¢u podobna kot Zivemu ¢loveku. Mornar globoko
ganjen jej vlije v usta Zlico juhe; odpre ustni, hote govoriti,
toda nikakor ne more izpregovoriti besedice. Vendar ga raz-
ume ter z znamenji pokaZe, naj rajsi skrbi za sina, za njo
je pomot¢ Ze prepozna. In res $e isti vecer je umrla uboga Zena.

Sin, kateremu je mati Zivljenje odkupila s svojim Ziv-
ljenjem, ni bil v boljSem stanu. Skoro ves trd je leZal na
postelji in v ustih tical mu je kos usnjene rokavice, ko-
likor je Se ni zgrizel. Tudi njegov Zelodec ni prenesel juhe,
vendar je okreval, ker je bil mlad in krepak.

SluZabnica je leZala poleg gospodinje. Krlevito se je
z eno roko oklepala stolove noge, vsi udje so jej bili iz-
klju¢eni samega gladu. Ranocelnik je za zvesto revico storil
karkoli je vedel in znal in re&il jej je Zivljenje.

Za nesre¢no ladijo nismo mogli mnogo storiti. Postavili
smo jej nov velik jadrenik in mestu zadnjega drevesa jadro
za silo, s prebivalci pa smo zamenjali mesa, slanine suhora,
moke in graha za sladkor, rum in nekaj denarja. Mladenica
in sluZabnico smo na milo pro$njo vzeli z vsem, kar je
imel prvi.

Brez posechnih dogodkov smo jadrali dalje, tja, kjer
sem menil, da je moj otok. Precej dolgo smo se vozili mimo
otokov sem ter tja, mojega le ni bilo nikjer. V jutro 10. mal.
travna ga vendar ugledamo dale€ na juZnovzhodni strani.
Krenemo proti njemu. Na enkrat Petek ploskne z rokama
ter klice skakaje: »Da, da, sedaj vidim vse, tam-le je grad!«

»Petek, kaj misli§, bodemo pal koga nasli? Ali je
tvoj ole 8e ondi, ali se morebiti boji§, da ga ne bode$
videl nikdar?«

»Prav pravi§, gospodl« ihti se Petek. »QOj nikoli jih
ne bodem ve¢ videl, oce so bili stari, oj, davno so Ze umrlil«

»No, le ne obupaj, kmalu se bode pokazalo.«

Kake pol ure smo bili dale¢ od otoka in Petek je Ze
zapazil ljudi na bregu. UkaZem trikrat s topom ustreliti
in $alupo izpustiti v vodo. Belo zastavo nataknemo na njo
v znamenje, da smo prijatelji. S16 dobro oboroZenimi moZmi,
Petkom in mladim duhovnikom pritisnemo k obreZju, kjer
se je med tem zbralo veliko oto¢anov. Hotel sem sam sto-
piti na suho in ogovoriti mnoZico, toda Petek je Ze iz da-
ljave spoznal ofeta. Kakor strela je $inil med osuple pre-
bivalce naravnost k oletu, objemal ga, po licu gladil,
poklekoval pred njim, poljuboval mu roke, sedel poleg
njega in mu z vso otro8ko ljubeznijo gledal v sivo obligje.



133

Ni se ganil od njega, vodil ga je tudi za roko, Z njim sprehajal
se, nosil mu iz folna sedaj sladkorja, sedaj suhora, sedaj
Zganja. Da 8e celo plesal je okoli njega in prepevaje in
smejaje se pripovedoval, kaj je doZivel na kopnem in mokrem.

Tudi mene so sprejeli z velikim veseljem. Marsikaj
bi bilo povedati, ko bi hotel natanko razloZiti, kako pri-
jazno in lepo so me pozdravljali. Prvega sem spoznal
Spanjola Kaballa, katerega sem bil poslal med Indijane po
njegove tovaride. Spoznavsi me ves osupel ni mogel izpre-
govoriti, izrocil je bandero in pusko spremljevalcu in pre-
sréno me -objel. Potem mu je velel, naj gre po tovarise.
Kmalu se je vrnil z 11 omikanimi in priljudnimi moZmi,
ki so se mi prav lepo zahvalili za reSitev.

Spanjol me je peljal sedaj proti stari graj&fini. Sam
bi je menda ne bil na3el, toliko drevja je bilo zasajenega
okoli nje. Poprasevaje, zakaj da so jo tolikanj skrbno za-
varovali,odgovoril mi je: »Potrebo tega poCetja boste spoznali,
kakor hitro vam zgodbe nase razloZim.« Zalel je pripovedovati:

NaSa voZnja s tega otoka je bila sre¢na in radost mojih
rojakov neizmerna, ko so se prepricali, da jih resni¢no ho&emo
reSiti. Veseli sicer, da ste se redili iz pregnanstva, vendar
nasa Zalost ni bila majhna, ko mesto vas najdemo na otoku
pet AngleZev, ki ste jih tu popustili, med njimi tri previhane
hudobneZe. Edino njih poSteno dejanje je bilo, da so nam
izrolili vaSe pismo, vse blago in nam odmenjene zaloge.

Od kraja so bili Se precej priljudni, menda iz strahu,
ker je nas bilo vel. Toda le prekmalu sorazodeli, da niso
ni¢ prida. Delati se jim ni ljubilo, kakor gospéda so pohaj-
kovali po gozdih, streljali divjafino, na veler pa zasedali
mize in &vrsto segali po jedeh, ki smo jih mi pripravljali.
S tem ne zadovoljni jeli so nam celo nagajati, zlasti roja-
koma svojima, ki sta si, bolj$a od njih, napravila na drugem
kraju dosti prijetno domovanje, ker ju hudobneZi nikakor
niso hoteli imeti v trdnjavi. lz nevo3¢ljivosti in sovrastva,
te§, da so le oni gospodarji na otoku, zaZgal jima je eden
izmed njih kolo, katero sta Se o pravem dasu redila. Mi
smo jih posvarili in sicer takrat iz lepa. A to jih $e bolj
utrdi v njih hudobiji in neko jutro prilomasti grda deteljica
k AngleZema, ko nista bila doma, ter jima do tal razdene
obe koti, potol¢e vse orodje, pobije njune koze, pomandra
in potepta vse, kar sta siromaka nasadila s toliko&nim
trudom in potom. Kdo opiSe njuno Zalost, ko sta vrnivgi
se ugledala strano razdejanje! Tu ni bilo ve¢ obstanka,
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drugod se je bilo treba naseliti in teZavno delo priceti od
kraja. Vsa pobita sta nam pri$la naznanit, kaj se je zgodilo.
Toda mi smo Ze vse vedeli. Potepuhi so se namrel sami
bahali, da se bode tudi nam zgodilo, kakor AngleZema, ako
jih ne bomo bolj spodtovali. S tem se je vnel prepir med
nami. Najpredrznej§i med njimi izbije Spanjolu klobuk raz
glavo. Spanjol sicer miren moZ pa grozé pogleda bahata
in ga s pestjo tre$¢i ob tla, da omedli. Sedaj Atkins po-
meri na Spanca, toda zadene ga le v uSesce, da je krvavelo.
Spanjol ranjen in razsrjen zgrabi pugko in nedvomno bi
bil ubil Atkinsa, da nismo mi o pravem ¢asu zaklicali: stoj!
BrZz potem planemo nad potepuhe ter jim poberemo oroZje.
Rotili so se stragno in Zugali, uganjali to in ono, naposled
smo jih vendar-le ukrotili da so morali rojakoma vso
storjeno- $kodo popraviti, kodi iznova sezidati, ograditi, sa-
diti in obsejati. Ko so dovr$ili naloZeno delo in ko smo
jim izro¢ili njih oroZje, namesto da bi se pobolj8ali, zrastel
jim je Se le greben, prevzetnejdi so postali ko poprej —
trije proti devetnajsterim!

Sedaj vendar $e ni€ hudega ne doprinesd; zakaj druga
nevarnost je pretila nam vsem. Neko no¢ nisem mogel za-
spati. Ni¢ prida slute¢ plazim okoli naSega grada. Izprva
menim, da pa Ze zopet AngleZi kaj hudobnega snujejo. Toda
z enim svojih rojakov se kmalu prepricam, da se motim;
so smrcali vsi. Stopiva tedaj na straZnico in se ogledujeva
na vse strani. In glej, na obnebju se zasveti in Sum nama
doni na u$esa kakor daljnih ¢loveskih glasov! Res, na bre-
govju zapazimo dve rdeli grmadi. BrZ ko ne so ji uZgali
Indijanci. Boje¢ se za nase kole, polje, Zivino, hitro zdra-
miva spele tovariSe, da se pripravimo. Petkov ode je 3el
oprezovat. V dveh urah se je vrnil s poro&ilom: dva so-
vraZna rodova sta se spopadla v krvavi bitvi, sedaj pa
oba, ni¢ ne vedol drug za drugega, pri$la na otok, da svoje
ujetnike pojedd. Sele ogenj jih je izdal in sedaj koprné Se
enkrat poskusiti se v bitki. In res zjutraj se sprimejo in
srdito mahajo. V dveh urah je bil boj doloten: nadi trdnjavi
bliZzja stran je beZala. Mi se umaknemo v grad, svojeglavni
AngleZi pa ostanejo na mestu, kjer so radovedno gledali
vso vojsko. Samo trije begunci so pritekli, AngleZi so jih
zajeli in gotovo bi jih bili umorili, da ne bi prihiteli neka-
teri Spanjolci in to zabranili. Premagani [ndijanci, kolikor
jih je ostalo, poskakali so v Sajke in popihnili domov, pre-
magovalci pa so po narodni Segi dvakrat stradno zakricali,
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ujete zaklali, poZrli in naposled odrinili. Dvaintrideset mrlicev
smo nasli na bojiScu, ubiti so bili deloma s puSicami, deloma
z lesenimi medi. Tako je bilatedaj nevarnost sre¢no odstranjena.

AngleZi, katerim smo dali one tri Indijance kot sluZab-
nike, bili so nekoliko ¢asa sém $e precej pametni. A ne
dolgo, zaceli so po stari navadi pohajkovati. Kakor pre-
vzetni surovi trinogi so ravnali z ubogimi podloZniki, na-
kladali jim pretelka dela in s tem sebi nakopavali njih
sovradtvo. Nekega dné je TomaZ divjaku nekaj ukazal, esar
pa ta, ker ga menda ni prav razumel, ni po volji opravil.
Srdit plane Tom s sekiro nad njega. A v jezi ga zadene
mesto na glavo v ramo. Hitro stopi neki Spanjol med go-
spodarja in sluZabnika, da ubrani prelivanje krvi. Se bolj
razkaten obrne AngleZ sekiro proti njemu, toda ta se ogne
in suroveZa z motiko telebne na tla. Sedaj priderejo drugi
nadi rojaki in AngleZi in boj se pri¢ne. Dva na8ih sta bila
ranjena. Naposled jih uZugamo in uklenemo. Naselniki, ki
sem jih vpra$al, kaj storiti s hudobneZi, tirjali so skoraj z
enim glasom njih smrt. Iz hvaleZnosti do AngleZa, ki mi
je Zivljenje otel, temu nisem pritrdil, ampak sodba moja
se je glasila na pregnanstvo. lzpahnili smo torej nevredno
trojico iz nae druZbe. Dale¢ od nas so si postavili dve
koc¢i, naSemu gradu podobni, dobro ogradili in zemljo ob-
delali. A ni minulo devet mesecev, pridli so prosit oroZja,
katero smo jim bili pobrali, in Colna, ¢e8, na ta nacin jim ni
Yiveti, raj8i otok zapusté, Po nekaterem besedovanju privolimo
in jim vo&¢imo srelno pot, veseli, da se iznebimo grozovitneZev.

Pregovor veli: Kopriva ne pozebe. V treh tednih so
bili rogovileZi zopet pri nas. Iz njihovega pripovedovanja
posnamem najznamenitejSe re¢i.”’V dveh dneh so priveslali
do suhe zemlje, ker so se pa na bregu prebivalci zbrali v
velikem &tevilu s sulicami in puSicami proté tekali sem ter
tja, ni tedaj kazalo pritisniti k bregu, zatorej so se spustili
proti severu. Kmalu so spoznali, da ona zemlja je velik
otok med mnogo manj§imi otoci¢i. Na enem izmed teh so
stopili na suho in na$li tukaj priljudniSe stanovalce, ki so
jih obdarovali s koreninicami in posuSenimi rlbgmi. Pripo-
vedovali so jim tudi, seveda z raznimi zn'f_lm.enjl, da je njih
kralj v bitvi ujel 200 sovraZnikov, katere pitajo za prihodnjo
svefanost. AngleZi razodenejo Zeljo, da bi jih radi videli.
Divjaki, napak misleti, da jih holejo s seboj vzeti ip pojesti,
pripeljejo jim 11 mogkih in 5 Zenskih v dar. Kaj poceti?
Najhujse razZaljenje bi bilo, ako bi odklonili dar. Vzamejo
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jih torej in jim za nje poklonijo ro&no sekiro, noZ, star kljué
in 5 do 6 krogel, kar jih je moc¢no razveselilo, dasi niso
vedeli, ¢emu so vse te refi. Potem se hitro poslové. Na
prvem otoku, kjer so stopili na suho, izpostavili so osem
moZ, ker vseh ni bilo mogoce preZiviti, tri mogke in pet Zen-
skih so pa pripeljali s seboj na na$ otok, ter potaknili v koco.

Radovedni gremo vsi gledat ujetnike. Moski so bili
vsi &vrste postave, 30 do 35 let stari; dve Zenski ste imeli
kakih 40, dve do 25, ena kakih 17 let, vse so bile precej
prijetne in lepo vzrastle. Uboge stvari so se nam smilile.
Vedno so se ftresli strahu, zdajci jih bomo zaklali. Petko-
vemu ofetu smo narotili, naj jim naznani, da se jim nic
Zalega ni treba bati. Veseli zavoljo tega so smegno poska-
kovali in kretali se na Cudne natine. Bili so raznih narodov,
razun neke Zene nobeden ni umel Petkovega oleta. To Zeno
tedaj dam vpraSati, ali holejo sluZiti njim, ki so jim Ziv-
ljenje ohranili? Mestu odgovora jeli so plesati; ta je to,
drugi ono zadel na ramena in s tem so naznanjali, da ho-
Eejo vse storiti, kar se jim bode velelo.

Da bi v okom pri§li slehernemu prepiru, vadljali so
AngleZi za Zene. Mi smo jim potem pomagali nove koce
postaviti. Otok je bil sedaj na treh krajih naseljen in ob-
delan. Na najbolj oddaljenem koncu so stanovali malopridni
trije AngleZi, bliZje trdnjavi sta prebivala postena njih rojaka.
Njiju stan je bil zagrajen z mladim gostim drevjem, polje
lepo rodovitno. Poleg tega sta v gozdu izkopala precej pro-
storno jamo, Kkjer bi se poskrivala v nevarnosti. Okrog nje
sta sadike nasadila tako gosto, da se je moglo do zavetja
priti le po jako zvitih ovinkih, tujcu popolnoma neznanih.
Oni trije moZje so bili, dasi nekoliko manj, vendar vedno
Se leni in zanikarni. Sejall gradili so sicer, toda nehoté so
mi prisle na misel besede Salomonove: »be] sem mimo vi-
nograda lenuha, in poln je bil trnja.« Ko bi se pridne Zene
ne bile popruele kmetue pod zlo bi bila $la vsa njihova na-
selbina. Kakor poprej so se namre¢ moZje raj$i klatili po otoku
in lovili Zelve, ribe in ptife, Zenam prepustivsinajteZja opravila.

Nekega dne zopet pritisne 5 do 6 3ajk divjakov k otoku.
Ker se je to pogostoma godilo, bili smo jih Ze vajeni. Kakor
sicer, poskrili smo se tudi sedaj, dokler so se tu mudili.
Ko pa odidejo, gredd nekateri bpanjoh proti bregu in strmé
zapazijo v go§lavi tri spefe Indijance. Morebiti so zali ter
zakasnili se, morebiti so jih tovarisi pombi Kaj poceti Z
njimi? Ali ]lh umoriti ali ujeti? Ker nisem hotel prelivati
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Cloveske krvi, obveljalo je drugo. Zdramimo jih torej, zve-
Zemo in peljemo k pridnima AngleZema, katerima jih pre-
pustimo. Kmalu je eden izmed njih pobegnil v hosto in
nikakor ga nismo mogli najti. BrZ ko ne se je povrnil na
dom o priliki, ko so na otok do$li njegovi rojaki. Ako bi
bila res taka, pretila nam je zopet velika nevarnost, ker
gotovo je svojemu rodu naznanil, da beli ljudje na otoku
stanujejo. In res nista minula dva meseca, kar nekega jutra
za rana 8est Colnov, vsak s 6 do 8 Indijanci, privesla k
otoku, kake pol ure dale¢ od bivali¢a pridnih AngleZev.
Ko bi bili na tem mestu skupaj stali vsi naselniki, ne bi
bil utekel nijeden divjak, toda kaj bi opravila dva zoper
petdeset! Hitro ukaZeta dvema suZnjema, ki sta pridla z
Zenskami, zvezati oba rojaka onega begunca in ju z naj-
potrebnigim hisnim in poljskim orodjem vred odpeljati v
skrito jamo, tretjega po$ljeta do Spanjolov sporo&it preteco
nevarnost, sama pa odpreta ograje in izZeneta koze v gozd
pomikaje se proti jami. Radovedna, kaj polenjajo neprija-
telji, stopita na malo vi§ino. Ti so korakali naravnost h
ko¢ama, kmalu ste v plamenu. Sedaj se divjaki razkropé
na vse strani. Ker je bilo zavetje njuno silno gosto obraséeno,
ni se bilo bati, da ga zasledé. Zatorej se umakneta proti
strani, od katere sta pricakovala pomo¢i. Naposled se usta-
vita za starim, votlim drevesom. Ne &akata dolgo, ko pri-
drvé trije Indijanci. Dobro pomerita, in dva divjaka, med
njimi begunec, zgrudita se mrtva na tla, tretji obstreljen se
iz strahu zavali na zemljo. Sedaj se pribliZa tropa peterih
moZ Vpra$ajo ranjenega, kaj se je zgodilo? V tem trenutku
drugi¢ zagrmi: en divjak obleZi.mrtev, drugi ranjen, ostali
trije pa samega strahu popadajo na zemljo Zdajci planeta
iz zasede AngleZa misleca, da so vsi mrtvi, pogumno nad
Indijance ter jih pobijeta s pu8kinim batom, razun enega
samega, ki je prosil milosti V tem prihité Spanjoli na
pomo¢, hitro se spusté za divjaki, a ti jadrno poskalejo v
Sajke in zbeZé.

Uboga AngleZa sta bila tedaj Ze tretji¢ pogorela. Toda
vsi, celo Atkins in njegova pajdasa, se rolno lotimo dela:
v kratkem ste stali novi ko¢i in AngleZa sta si opomogla.
A ta srela ju je kmalu minila.

Kakih 5 do 6 mesecev po teh dogodbah privesla neki
veler 28 bark k naSemu otoku. Pripeljalo se je do 250 div-
jakov, oboroZenih z loki, pu$icami, dolgimi sulicami in le-
senimi medi. To nas se vé neznano prestradi. Naglo pode-
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remo iznova postavljeni ko€i in Zivino in orodje- pospravimo
v jamo. Nasa moc je bila primeroma pac ]ako pi¢la, samo
30 moZ nas je bilo vseh skupaj, namre& 17 Spanjolov, 5
AngleZev, Petkov ofe in 7 indijanskih slug. Premogli smo
17 musket, tri lovske puske, 5 samokresov, 2 meda in vel
sekir, batov, kijev itd. Mi Evropejci smo si pridrZali puske
in sleherni je vzel tudi $e sekiro. Jaz sem bil poveljnik
male armade, Atkins pa podpoveljnik; zakaj sréen, pogumen
in predrzen je bil kakor nobeden. S &estimi moZmi se je
postavil spredi v grmovju.

Zjutraj prikorakajo divjaki v trumah, po 50 mo% mo¢nih.
Prve se Atkins ni lotil, v drugo gosto drhal je dal ustreliti.
Groza in zme3njava med Indijanci je bila stradna, ubitih
sila veliko. Vendar popolnoma se niso dali oqtraéltl kakor
levi so planili nad nade; enega Spanjola, TomaZa in suZnja
so pSice smrtno zadele, ‘Atkinsa ranile. V Eetah po 6 in 8
moZ se sedaj pomaknemo bliZje in zalnemo pokati med
divjake, da so deloma pocepali, deloma brezupni tekali sem
ter tja. Potem deremo iz gozdne teme naravnost nad so-
vraZnike in jih zgrabimo s sekirami in me¢i. Kakor otrpneli
izprva omahnejo, toda kmalu se ojadijo, mahajo divje z
bati in meéi in nas obsujejo s puSicami ter ranijo Petko-
vega oCeta in vel nadih ljudi. Pa tudi mi krepko vihtimo
sekire, mee in pu$kina kopita. V kratkem jih obleZi 180.
Videdi, da ni¢ ne opravijo, spusté se v divji beg proti la-
dijam in da bi nesrefa prikipela do vrha, razbila jim je
nevihta nekaj $ajk ob skalovju, nekaj jih je trescila visoko
na prod, da niso mogli odveslati. V kolobarju polenejo na
zemljo — bilo jih je le §e 70—80, nategnejo kolena, naslonijo
na-nje brade, glave stisnejo med dlani in se globoko zamislijo.

V tem smo se lahko izpodili in pokrepcali z jedjo in
pijafo. Dolgo vendar ni kazalo rok kriZem drZati. Gremo
torej gledat, kaj pa¢ delajo begunci. Ko se jim pribliZamo
za kaka dva streljaja, ukaZem dve puski sproZiti, da bi jih
ustradili in zvedeli, kaj bodo poleli. Komaj sliijo strel,
dvignejo se s silnim krikom in grozno tuledi zbeZé v gozd.
Da ne bi se vrnili domov ter zopet pri§li v ve&jem Stevilu
na na$ otok, zapalimo in uniimo vse $ajke, kolikor jih je
ostalo. Nismo e izvr$ili tega dela, kar pridrvé divjaki.
Spoznav$i, da nikakor ni mogode uteti, strahovito zatulijo
in brezupno se zopet razkropé. Kakor besni letajo po otoku,
karkoli jim pride v pest, vse pokondajo v divji jezi, drevje,
ograje izrujejo, Zito pomandrajo, trte iztrgajo. Sklenemo
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tedaj potisniti jih v hribe in z vednimi napadi zmanj$evati
njih $tevilo, potem pa z ostalimi mir napraviti in jim kos
zemlje izroliti v obdelovanje. V ta namen se nam je zdelo
potrebno, da ujamemo koga izmed njih, kateri bi rojakom
razloZil nasSe misli. Preslo je dokaj ¢asa, da smo naposled
dobili enega v oblast, zakaj pla&no so se umikali in rajsi
trpeli lakoto in pomanjkanje, nego bi se nam udali. -Petkov
ofe si je na vse naline prizadeval, divjake prepritati, da
ni¢ hudega ne nameravamo, temvec le Se skrbeti hofemo
za njih vse, ter dati jim nekaj sveta, hrane, semen in po-
trebnega orodja. S to ponudbo smo ga odpravili k Indijan-
cem. Neznano izstradani so se ubogi reveZi — katerih je
bilo samo &e 37 glav — koj udali in milo prosili jedi in
pijate, kar smo jim prav radi dali. V prebivalide smo jim
odmerili na juZno-vzhodni strani dolinico med visokimi ska-
lami, ki je bila zelé rodovitna. Nemudoma smo jim pomagali
hisice delati, utili jih zemljo obdelovati, kruh peli, jerbase
plesti, lonce Zgati, koze mlesti, dali smo jim nekoliko sekir,
noZev in mnogoterega druzega orodja, poleg tega Se nekaj
kozlov in koza. Polagoma se je narodi¢ privadil zloZnejSega
Yivljenja, mirno in zadovoljno je Zivel v svojem Kkotickuy,
sre¢nejSe morebiti kakor v lastni domovini!

Dve leti e uZivamo mir in pokoj. Priveslalo je Se tu
in tam kako indijansko krdelo na na$ otok, toda v notranje
k nam ga ni mikalo.

Sestnajsto poglavije.

Robinzon se vrne domov.

Tako je pripovedoval gospod Kaballos. lzvedel sem,
da je moj ljubi otok prestal burne fase. Naselbina je sedaj
veselo napredovala in evropejska omika se je blagotvorno
razodevala pri Indijancih. Kmalu so znali prav li¢no in
Cedno plesti mize, stole, postelje, sita, ti¢nike in enake reci
in v teh umetnijah skoraj prekosili svoje ulenike.

Moj prihod je bil za naselnike in Indijance jako ko-
risten: zakaj pripeljal sem jim obilo mo&no potrebnega orodja,
kakor noZev, $karij, lopat, rovnic, motik, Sivank, sukanca
in druzega blaga, kar je bilo sploh pripravno olajSati jim
Zivljenje. Posebno marljivo so se poprijeli pletenja; spletene
so bile cel6 njih kotice, katere so bile iz daljave podobne
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velikim ulnjakom. Zlasti Atkinsova higa je bila pravi ¢udeZ.
Ozidje, stene, mostovZi, izbe, kaste: vse je bilo spleteno. V
njej so prebivale tri druZine, namref njegova, njegovega
tovari$a in s tremi otroci vdova TomaZa, katerega so div-
jaki v boju ubili. Sploh se je Atkins, odkar je bil oZenjen,
ves izpremenil, postal je priden, poSten ¢lovek. Na otoku
je sedaj kraljevala lepa edinost, kar me je mocno veselilo.
Opominjal sem prebivalce, naj tako ostane vsikdar; vsi so
si dali roke. Za naslednji dan sem jim napovedal skupni
obed. In res, prav vesel dan smo obhajali, na¥ kuhar se je
izvrstno obnesel. Kozjega mesa, svinjine, teletine, Zelv, ra-
znega sadja je bilo obilno, krepko smo segali po rdefem
francoskem vinu in angleskem pivu in bili prav Zidane volje.
Po kosilu sem razdelil darove, pred pa ljudem predstavil
nove doSlece: krojafa, kljutarja in oba tesarja. Najprej je
kroja¢ dobil opravilo, ker ubogim ototanom je manjkalo sraj¢
in druge potrebne obleke. Zene so se utile pri njem in tudi
pomagale vmes. Vsak naselnik je dobil lopato, motiko, grablje,
veliko sekiro in Zago. Zebljev, $karij, kladiv, zagozd, noZev
in enacih reci je vzel sleherni po potrebi: OroZje in strelivo
sem izro&il poglavarju, bilo ga je pa toliko, da se je mogel
vsak oboroZitidvojno, trojno, torej se ni bilo bati tiso¢ divjakov.
Ogledoval sem si otok natanko. Spremljali so me razun
bratranca duhovnik, rokodelci, mladeni¢, ¢egar mati je lakote
umrla, in sluZkinjanjegova, lepo vzrejena, srameZljiva deklica.
Ko poslednja dva vidita, kako moja druZina veselo cveté, pro-
sita me, naj bi smela ostati na otoku. |z srca rad sem ju
sprejel med svojo drusino, odlogil jima lep kos svetd, ukazal
postaviti zloZno stanovanje in priporoil ju ostalim. Kmalu
sta bila na$ »mojster za vse« in deklica zakonski par.
Kar je bilo v mojih modéh, storil sem, da bi olajsal
in osrecil Zivljenje na samotnem otoku, samo ena re¢ me
je skrbela: moji ljudje so bili skoraj brez vse vere, celo
oZenili so se brez blagoslova cerkvenega. Dvajset otrok do
Zest let starih je bilo izrejenih kakor Zivinteta na padi. Zene
so bile sicer delavne, dobrosréne, prijazne in rahlotutne do
otrok, toda o krifanskem nauku niso vedele prav niesar.
Na mojo pro$njo se je duhovnik, sicer namenjen dru-
gam, velikoduZno odloéil, da ostane na otoku in posveti
svoje moli sluZbi boZji. Ta njegov sklep me je silno ganil
in obljubil sem mu podpirati ga, kolikor-le mogote. Naslednji
dan to re¢ razloZim ljudem in Atkins odgovori: »Mi vsi lju-
bimo svoje Zene in nikakor bi se ne lo&ili od njih. Zatorej
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nas sréno veseli, ako bodemo cerkveno poroceni. Skrb za
na$ du$ni blagor zaupljivo prepus¢amo Vam.«

Dokler se Indijanke niso dale krstiti, ni se moglo to
zgoditi. Duhovnik jih je torej udil, jaz in Atkins sva tol-
macila. V kratkem jih je krstil in potem porocil.

Pri tem slovesnem opravilu je resno opominjal moZe, naj
Zene in otroke svoje vseskozi pridno ucé kricanski nauk.

Ko je bilo polagoma vse urejeno, mislil sem na odhod.

Imenitna re¢ mi je Se ostala: svet na otoku primerno
razdeliti. Vso deZelo sem tedaj razdelil na vel okrajev in vsak
naselnik je dobil enak kos zemlje. Jaz sem ostal gospodar
vsemu otoku, Kaballos je bil moj namestnik. Indijanci so po
vedjem raj$i sluZili nego sami gospodarili. Kar je bilo name-
njeno naselnikom, izrodil sem jim, le gledé topov in Salupe sem
se premislil; nisem jih dal, prvih ne, da bi divjakov strmoglavo
ne napadli in s tem sebe pogubili, poslednje ne, da ne bi se
kateri nezadovoljneZi kedaj domislili, Z njo pobegniti z otoka.

Pet in dvajset dni sem se mudil na priljubljenem otoku,
potem sem slovo dal nase]mkom ki so me Castili kakor
svojega oceta in dobrotnika. Zalostni so me vsi spremili do
Colnia. Ko je ladija jadra razpela, pozdravila je otok s pet-
kratnlm strelom. Ta pot pa smo doZiveli prav hudo dogodbo.
Ze tretji dan so vsi vetrovi potihnili in molen tok nas je
gnal od nade poti naravnost proti suhi zemlji. Na .veder
smo zapazili na pomorju &rne pike, ki so se premikale sem
ter tja. Nadmornar je zlezel z daljnogledom na sprednji
jadrenik in naznanil: kar tema jih je, najmanj tisol 3ajk.

Prestra&il sem se ne malo; zakaj nadejati se nam je
bilo krvavega boja. Bratranec moj in brodniki, ki so na otoku
tolikanj stra$nega Culi o kanibalih ali ljudoZercih, ménili so,
sedaj, sedaj nas bodo pohrustali. Osréujem jih in ukaZem
obe 3alupi, eno na krmo, drugo na rivec prikleniti in z
ljudmi napolniti. Da ne bi sovraZnik ladije zaZgal, vzeli so
na moje povelje vode v vedrih s seboj, da bi v potrebi ga-
sili. Tako pripravljeni pricakujemo Indijance, katerih pa ni
bilo tiso¢, ampak komaj 130 Colnicev, po 12 do 15 moZ v
vsakem. Divjaki nas nameravajo zajeti, na8i v Salupah jim
to branijo in boj se vname. Ko se namrel 5—6 najvecjih
$ajk za lucaj pribliZa, dajo na8i z rokami znamenje, naj se
umaknejo. Dobro umejo sovraZniki znamenje, toda ne zme-
niv§i se zanj obsujejo nafe s puSicami in ranijo nekega
brodnika. Svojim ljudem vendar branim streljati, v Salupo
jim spustim nekoliko desek, da se zagradé proti puSicam.
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Sedaj privesla vsa drhal in nas napade zadaj. Tu spoznam
med njimi stare znance, s katerimi sem Ze obceval na otoku.
Zatorej zapovem topove pripraviti in po§ljem Petka kraj
barke tujce vprasat, ¢esa Zelé. Mestu odgovora pridrvi ploha
pusic in ker je Petek stal sam in ni¢ obvarovan, prebodejo
ga tri pudice in mrtev se pri tej pri¢i zgrudi na tla.
Bridkost zaradi izgube mojega starega zvestega tova-
riSa mi iz srca preZene sleherno usmiljenje. Stradno razljucen

ukaaem devet topov delomd s karte¢ami, deloma s kroglami
nabasanih zakaditi med gosto trumo. To vam je bil pozdrav,
kakor$nega niso doZiveli vse Zive dni: sila mnogo Sajk je
bilo razbitih, druge prestreljene pogreznile so se v dno morja;
kdorkoli je €util veslo v rokah, delal je na vso mo¢, da bi
se re$il iz groznega morista. Kmalu je izginila divja drhal
izpred nasih odij, toda v vodi med drobljanci in tramovi so
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plavali mrtvi, ranjeni, pa tudi Zivi Indijanci. Enega poslednjih,
ki se je dolgo plazil okeli nas, vzeli smo na barko.

Na$ ujetnik je bil tako preplagen, da ni hotel niti jesti
niti govoriti; mislili smo, da hole gladu umreti. Zato sem
mu grozil, da ga vrZemo v morje, ako ne izpregovori. Nic
ni pomagalo in res ga pahnejo v valove. Plaval je za nami
in klical in na8i so ga zopet potegnili na ladijo. Sedaj je
bil voljnigi. Sila teZko se je navadil nekoliko angleski, go-
voril je sicer rajsi, vendar na vpra$anje, zakaj so nas na-
padli, ni vedel nitesar odgovoriti.

Kar ni¢ ni mogel ta divjak nadomestiti starega mojega
prijatelja. Ubogi Petek! Tu slednjikrat slovo jemljem od tebe,
ko smo tvoje truplo izrocili hladnim valovom. Ne priklice
te ve¢ ne moje Zalovanje, ne jok. Vel, kakor vse besede,
vse solze, velja moj poslednji pozdrav: z Bogom! z Bogom!

Na vecler tega preZalostnega dneva se je veter prevrgel,
Cvrsta sapa je ljubko valila morsko povrje in jadrali smo
urno v Brazilijo, kjer sem se seSel s svojim starim drugom.
Za moje razne darove mi je vrnil mesa, vina, vkuhanega
sadja in tobaka. Da me je bil neznano vesel, paC ni treba
omeniti. Z njegovo pomod&jo sem s seboj pripeljano Salupo
dal séstaviti in. s potrebnim oskrbeti, da pripelja mojim na-
selnikom obetano blago, namred tri molzne krave, pet telet,
kakih 20 prasi¢ev, dve kobili in Zrebca; zakaj govedino, ki
sem jo bil nakupil na AngleSkem, poklali smo na dolgem
potovanju. Nekateri nasih mornarjev, ki bi se bili radi na-
selili na mojem otoku, prevzeli so naloZeno ladijo; dodal
sem $e ujetega Indijanca kot sluZabnika. Ob enem se jim
je pridruZil braziljsk naselnik 2 Zeno in dvema hlerama.
Sretno je ladjica prijadrala k otoku, kjer so prebivalci z
veseljem sprejeli njo in novo-priSlece. DruZina se je Z njimi
pomnoZzila skoro na 70 du$ brez otrok. Veselo se je razcvetala
in vetkrat sem slifal prav ugodna porocila z ljubega otoka.

Jaz sam pa sem $e obhodil Madagaskar, Bengalsko,
Kitajsko in severno Rusko ter se po mnogih Cudnih do-
godkih zdrav in sreen vrnil domov. Dve in sedemdeset
let star odloZim sedaj romarsko palico, da pri svojih dveh
otrocih, ki mi ju je Bog ohranil, mirno preZivim odlolene
dni in se pripravljam na poslednjo dolgo pot, ki pelja v

nebesa.
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